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ÖN SÖZ 


ünçıxandan Günbatana holo yalnız bir 
(gö tanınan yerin ortasında Tanrının öz 
sevgisindon yaratdıgı bir ulus yaşayır- 
dı... Hansı minilin hansı yüziliydi?- önemli deyil... 
Üstünden çağlar adlayandan sonra min il de bir il ki- 
mi gısa görünür... Tarixin dofolorle tokrarladığı olay- 
lar gözünde bütövleşir; iki min yeddi yüz il öncenin 
bir yarpağı eynila üç min yeddiyüz ilin o üzünden go- 
len bir noğmoni oxuyur; bir minildon gorunulub sax- 
lanılan kiçik gil lövha özünden çox-çox ovvellerin da 
uzun zamanlarını oks etdire bilir. 

..Dünya onlarındı. Ansag dünya sözü işletmirdi- 
ler, yerler-sular ve ya acun deyirdiler. Aşılmaz dağla- 
rı aşmış, Sonsuz görünen düzenlerin sonuna varmış, 
yolları oriş-arğac elemiş, gara güzeyin buz dağlarını 
oritmiş, isti güneyin morcan donizlerinda, güncıxanın 
günoş anası sularında yuyunmuş, günbatanın gedor- 
golmez yollarının sonunadek yürümüş, axırda yerin 
tam ortasını bularag, “burdan yaxşısı yoxdur, hayana 
istesek olimiz yetor” deyerek yurd salmışdılar. Yer 
güneşin başına dolanan kimi, onlar da yerin başına do- 
lanmışdılar. Dağ-dağ, irmağ-irmağ, göl-göl - hor gör- 
düklerina ad vere-vera adlanmışdılar. Yaradanın ilk 
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sözünden vo ilk işığından golirdiler, bu sözü vo Işığı 
yaya-yaya, göyün sevgisini yero, yerin borcunu göyo 
çatdıra-çatdıra, göyle yerin birliyindon doğan böyük, 
gutsal' bir yolla yürüyürdüler... Baş olmag, başlangıc 
olmag, ilkinlik onların alın yazısıydı. Günoşlo ayın, 
göyle yerin, dağla aranın, gecoyla gündüzün okizliyi- 
ni da, ata-ana birliyi kimi yaranışın, var olmağın baş- 
lıca şorti saydıglarından, yaşamag, ömür sürmek üçün 
da bilerokden, ruhlarını bütövleşdiren goşa çayları, 
goşa denizleri, goşa dağları seçmiş, ilk ocaglarını be- 
la yerlerda çatmışdılar. 

Gumbul-gumbul davulları? çalındıgca yaratıg? 
ağzına su alıb heyrat içinde dinlemiş, ildırım gılıncla- 
rının doğramadığı galxan, ağ yelekli, üç tinli ötkün 
oxlarının yeto bilmediyi hadef galmamışdı. Tanrının 
böyük ekinçi oliyle on saytal toxum kimi yer üzüno 
sapilmişdiler. Babil uçuglarından tutmuş Sakit okea- 
nadok ucsuz-bucagsız bir evleri vardı. Bu boyda geniş 
torpaglarda yaşayan gohum-ograba ulusları, xalgları 
bir bayrağın altına toplamag inanılmazdı. Bu başdan o 
başa bir ömür yetmirdi. Hero öz yolunu seçib, öz alın 
yazısını yaşayırdı. 

Min iller boyunca ana gucağı sayıb üstündo ya- 
şadıgları bu genişliyin sorhedlerini kim, ns zaman 
cızmışdı? - Balli deyildi. 

Biz, onların töromeleri, novoleri, neticeleri, kö- 
tücoleri, iticeleri, budagları vo yarpaglarıyıg... 

Onların dilinde danışırıg... 





' Outsal — Mügeddes 
? Davul — İri merasim nağarası 
* Yaratıg — Tebiot, mexlug 
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“Tanrı haggı” deyib onların andını içirik... 

Onların yaşıl göylerino baxırıg, dünyamızı doyi- 
şib uçub gedonde de onların yanına galxacağıg... 

Ömür sürmüş, yaşlı-başlı dedeler özlerini yer 
üzünün ilk kişilerinden olan Olcay xanın töromole- 
ri bilir, köklerini birbaşa Ulu Yaradana, göyo bağ- 
layır, özlerini göyden gelen yarangular*, yeni göy 
insanı sayırdılar. Ulu ataları Targıtayı da Tanrıya 
bonzadirdiler. Tanrıdan gelen yolun yolçularının 
sayını Tanrıdan başga kimsa bilmez. Neçonci oldu- 
gunu yalnız Tanrı bilen Targıtayın oğlu neçoncili- 
yini yeno yalnız Tanrı bilen Dib Yabgu, Dib Uab- 
gunun oğlu Çara xan... Şaocoro zenciri minilliklere 
dolanırdı. 

Söz yox ki, bu silsile daha çox simgosoldi?, osa- 
tiro söykonirdi, yan-yana ucalan onlarla zirvadon yal- 
nız on yüksekleri seçilib adlandırıldığı kimi, keçmiş- 
don do on böyük kişiler, tarixin düyün nögtelerindo 
doğulub yaşamış, daha doğrusu tekca öz milletinin 
deyil, ümumiyyetle insanlığın taleyindo ovozsiz rol 
oynamış, tarixin yaradıcısı olan nohongler xatırlanır, 
onlaradak ve onlardan sonra minlerla el başçısı, ha- 
kimler, sorkordoler golib-getsa do, hamısının varlığı, 
işi, adı bir Böyük Kişinin kölgosino sığınır. Dib Yab- 
gu yüzlerela Dib yabguların, Oara xan yüzlerle Oara 
xanların toplum adı, onların hamısının avezi, remzi 
olur... Bunların birinden o birinedek sürecin min il- 
larla sayılması da burdan gaynaglanır; tarixin adla- 
macı olmuş insanların aralarındakı yollardan yüzlerle 





“ Yarangu —İnsan 
5 Simgesel —Remzi 


boy-buğum!' keçsa da, öd-ödlek/, yeni zaman yalnız 
tek-tok böyük adları goruya bilib; görünür önemli 
olan da bunlardı. Onların hor birinin minillerla yaşa- 
ması haggında köhno inamlar da göydendüşme deyil. 
Tanrı ilk törenmişlere uzun yaşamag haggı vermişdi. 
Minil, iki min il... Şumer şecarelerinde dövlet başçı- 
larının iyirmi, iyirmi beş min il yaşadıgları da göste- 
rilir. Sonra Tanrı öz yaratdığına gızdı ve ömürlerini 
gısaltdı. Bizim andığımız, tosvir etdiyimiz insanlar da 
uzun yaşardılar... Demeli, hela Tanrı yanında yerleri 
ucaydı. No vaxtın olayıdır bu? Yena Tanrı biler... Ya- 
ranışın körpeliyindon danışırıg... Yaşamaları şübho 
doğurmayan, ancag vaxt keçdikca, çaglar içinda osa- 
tiro çevrilmiş bu kişilerin her biri sonsuzadek yaşa- 
yacag elmizin obedi özül daşıdır. 





© Boy-buğum —nesil 
7 Öd-ödlek —zaman, zomano 
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BİRİNCİ BOY 


TÜRKÜN TANRISI 


il hala gış gurtarmamış Elin başı olan 
O Çara xanın çaparları - bütün türk ellerini 
dolanıb, ulus beylerini yazda keçirilacek 
gurultaya çağırmışdılar. İl uğurlu goldiyinden, el sıxın- 
tıdan gurtardığından xaganın könlü havalıydı. İlxıları- 
nı, sürülerini çöller tutmurdu. Çaylar boyu ekin-biçi- 
nin behresini yığıb-yığışdırmag olmurdu. Varıb şöh- 
rotlendirdiyi, onardığı! yerlerdon gelen bac yurdunu 
iller uzunu geyindirib-kecindirmeyo yeterliydi. Sevin- 
cini baylarla bölecek, oymaglardan sorag tutacagdı. 
Gizli bir sağıncı-niyyeti de vardı. Otuz il Ela baş- 
çılıg eden, gorxu-ürkü bilmeden yağılar üstüne yeriyon, 
ölkoler alan, on çotin savaşları alnına tor golmadaon ba- 
şa vuran, yüz kora ölümle üzleşib, gorxmazlığıyla Bö- 
yük Yaradanın Canalanını?, gorxudan, iti baxışlarıyla 
onu geri gönderen Oara xan bu yaz ilk defo güneşinin 
dağlara oyildiyini duymuş, uyğusu pozulmuşdu. Özlü- 
yündo gan gardaşlarıyla, elun başbilenleriyle gonoşib- 
gonuşub öten günlerin unudulmaz, xoşbext anılarını bir 





* Onardığı —gürurlandırdığı 
? Canalan —9zrail 


daha bölüşmek, şenlonib gayğıdan gurtulmag, o dünya- 
ya yüngülleşib getmek istoyirdi. Bunu boyler duymaya- 
cagdılar. Öz könül dincliyi üçündü. Bir de xaganlığın 
ondan sonra kimo çatacağı, hakimiyyetin kimin olinde 
olacağını bildirmeliydi onlara. Töroya"! göre onun yeri- 
ni kimin tutacağı belliydi. İndi genc, orgon çağında oğ- 
lu Oğuz xanın gücünü, ağlını görmeleri beyleri ürek- 
lendirer, hakimiyyet uğrunda çarpışmaların garşısını 
alar, elin dayaglarını möhkomlendirordi. Bu görüşü, bi- 
lsrekden, elin yaylağa köçmesi orafosina, yaza, tanrıla- 
ra gurbanların kosildiyi Tapıg bayramı" günlerine sal- 
mışdı. Şölen” bitenden sonra beylerle borabor, bolko 
da, ömrünün son yolçuluğuna gedecekdi. Ulusunun en 
böyük tapınağı” - mabedi olan mügeddes ünüro”- Ata 
mağaraya baş çokocaokdiler. 

Alaca dağların gül-çiçek çağıydı. Yaylalara bu- 
lud aolçimlerine oxşayan minlerle alaçıg gonmuşdu. 
Çarı oriyib, suları çağlayan, köksü minlorla rongo bo- 
yanmış dağlar “gol-gol” deyo çağırırdı. Elin yaylağa, 
göylerin gonşuluguna yüksolon çağıydı. 

Günoşin gızıl gözü gülende gonagların yolu 
açıldı. Uzag-uzag oymaglardan at bağrı çatladıb golon 
boyler, baxalım, kimlerdi. 

Önce bayraglarını çokib gardaşları Or xan, Kür 
xan, Küz xan, başçılıg etdikleri bölgelerin pay-ürüşle- 





“ Töre — Çedim türkler bu sözle ana yasa, ganun, toplumun idaresi kimi 
çox geniş anlamı ifade edirdiler 

"! Tapıg bayramı —Ourban bayramı 

2 Şölen —şenlik, meclis 

" Tapınag —ziyaratgah, mebod 

“ Ünür —mağara 
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ri ile geldiler. Bağır basıb, gucaglaşıb xagan gardaşla- 
rın yanında yer aldılar. 

Sonra günbatan ölkolerin göz dağı Alpor oğlu 
Muğan xan goldi. 

Sonra Kongor ulusunun başçısı Tabakxan oğlu 
orkin goldi. 

Sonra Kabil, Sistan bayi, Xalac ulusunun başçı- 
sı drdoğmuş oğlu Töremek bay goldi. 

Sonra Tabgac ve Çinlileri diz çökdüren şanlı Uy- 
gur ulusunun başçısı Alunca oğlu Alpdoğan xan goldi. 

Sonra guzey göobilelerinin foxri, gırx cüt itdon 
xizayi, beş maral derisinden kürkü olan Toboxan oğ- 
lu Duman boy geldi. 

Sonra Oara gırğızların çiyni gızıl guşlu boyi Tar- 
duş oğlu Tengiz xan geldi. 

Sonra Altay çayları kimi köpürüb daşan Bögü- 
xan oğlu 9nik bay goldi. 

Saymagla bitmez. Sonra Karluk, Dulu, Kuman, 
Talas boylori, Alatau, Altay, Xantengri zirvelerindon 
gartaltok gopan, çöllerdon gasırğatok osib keçon alp 
igidler goldilor. 

Döyüşe galxan orduda kim hansı cınagda, kimle 
yanaşı yer alırdısa göy gübbesina bonzayon çadırda, 
meclislerde da ona uyğun oturardı. Bu birlik içinde 
bir köko bağlı olan xanların, el beylerinin sevinci ye- 
ro-göyo sığmırdı. 

Davullar vuruldu, gan gaynadı, surnaylar"' sos- 
lendi. İlan boğazından çıxmış çin gızları, garavaşlar 
şorab payladılar. 





“ Surnay —zurna 


Oara xan gonaglarına söyledi: 

- Uzag yollar keçib xoş geldiniz, boyler. Elin ya- 
xınından-uzağından sorag tutarag yaxşımızı-pisimizi 
bir yerde öyrenelim, götür-goy edelim. Bir yerdo din- 
lsnolim, - dedi. - Yeyib-içelim! Ov ovlayıb, guş guş- 
layıb, andan” sonra Ata ünüre varalım! Tapıg verib, 
atamıza baş oyib uğur isteyelim. Ulularımızı sevindi- 
rolim! - dedi. 

Süfrodo sığır, keyik, goyun oti topolendi, çay ki- 
mi içetler axdı. 

Sırayla hor elbayi son görüşlerinden bori başçı- 
lıg eladiyi oymagdan-bölgeden, ona gonşu olan yad 
ellordon deyerli saydığı, ya da narahat xoborlori, bil- 
gileri çatdırır, dediklerina başga elboyilerin ve sonda 
Çara xanın münasibetini eşidir, elin taleyiylo bağlı 
hor hansı mosolayo elliyin münasibeti aydınlaşırdı. 

Çox şeylardon danışdılar, ancag bu toplantıda 
üstündo on çox dayanılan masolo elin günçıxan ucun- 
dan golo bilacek tohlükoydi. 

Bu tohlükoni ilk yada salan Alınca oğlu Alpdoğan 
oldu. O, beylerle az-az görüşmelerinin sıxıntısını dile 
gotirorok, adbaad hor kosi ayrıca, tontonoli bir şekilde 
salamlayandan sonra el üçün tarixler boyunca baş ağrısı 
olmuş hiyle yuvası Çinden galon soragları yetirdi: 

- Günçıxanda il ilden ağır golir, boyler, - dedi. - 
Ouraglıg Çini garsıdıb. Yağmur yağmır. Ormanlar ocag 
kimi alışır. Çaylarda su yetmir. Gemileri işlomez olub. 
Gözleri bize dikilib. “Neco olur bereketli yurdlarımız 
yağmursuz galıb, okin-biçinimiz küle dönüb, ancag Bö- 





“ Andan —ondan 
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yük çöl çiçeklenir?”, sorurlar. Bizim bolluğumuz can- 
larını sıxır onların. Vahimo içinde gözleyir, dirçolinco 
onları çığnayıb keçocoyimizden gorxurlar, - dedi. 

Çara xan gımız dolu ayağı" yero goyub düşün- 
coli şekilde: 

- Çin çöksa, biz de çökerik, - dedi. - Yer üzünün 
o başına geden ipek arğışları'* golmez olursa, yolların 
get-goli seyrolirso, biz do üzülaceyik. Bu yol yüz iller- 
di bizim olimizdedir. Çin gazanc getirdiyi kimi bizi 
da geyindirib-kecindirir, altunumuz axıb gelir. Onların 
Günbatanda elçiliklerini yapan, birinin sözünü o birino 
yetirib arada körpü guran da bizik, başımızın bolası ol- 
sa da Çinin çökmesi sevinc getiramez, - dedi. 

Alpdoğan onu dinleyib bir daha söyledi: 

- Ancag iş bununla bitmir. İpek arğışları seyrol- 
sa da yena golacak. 

Bu yerdo Tabak xan oğlu 9rkin gatıldı: 

- Moni do dinleyin. Bizden keçon arğışların sayı 
azaldı. Bunun guraglıgdan gaynaglandığını Alpdo- 
ğandan duydug. İpoyi özümüz yapag, ipok gurdunu 
özümüz yetişdirek, dedim. Çina araçı gönderdim, he- 
ls sorag yoxdur. İpek parça toxumağı öyrensek Çinin 
Batıya uzanan olini kosor, ipoyi biz özümüz verorik. 

Alpdoğan sözünü sona çatdırdı: 

- Tekco ipekdan- parçadan danışmıram, boylar. 
Ouraglıg daha pis işler törode biler. Yağmur daşının” 
soragı Çina da çatdı. “Sadu daşı” deyirler ona. “Onları 





7” Ayag —godeh, bade 

“ Argış —karvan 

” Yağmur daşı — Türk mifologiyasında buna Mügaddos daş vo ya Tan- 
rı daşı da deyirdiler, hakimiyyet remzi sayılırdı 


11 


“Cadu daşı” gurtarır, daş ollerindaykon biz susuz gala- 
cağıg, göyü, yağışı onlar idara edocek, - deyirler”. Söz 
budur! Buna göre do yurdlarımızda yüzlerle çin casusu 
dolaşır. Balko sizin çadırlarınıza geder gelib çıxmışlar. 

Boyler yerlerinde gurcuxdular. Oaşları düyün- 
lendi. Üreklerino sızan şübhoylo önce bir-birlorina, 
sonra arada dolaşan konizlero, gapıda dayanan gara- 
vullara baxdılar. 

Alpdoğan bir anlığa ara verondeon sonra dedi: 

- Yağmur daşını oğurlamağa, bizdon goparıb Çin 
imperatoruna çatdırmaga çalışırlar. İmperatorun oli da- 
şa çatmasa savaşa galxacag. Gorok Ulu Xaganımız eli- 
mizin gismetina düşen Yağmur daşını daha möhkom 
gorusun. 

Oara xan güldü: 

- Outsal daş göylerin payıdır. Göydeon geleni 
göy özü goruyur, - dedi. Yerler-sular” yaradılan gün- 
don bu daşı bizim ulusa gönderibler. O, acun boyliyi- 
nin” simgesi olarag, bizim olimizdedir... 

Bu sözler şölendekilerin üstünden külek kimi 
osib keçdi. Meclis uğuldadı. Yerle göy arasında körpü 
sala bilen, ulusun isteklerini yerina yetiron, dünya ha- 
kimiyyoetinin açarı olan daş haggında eşitmoyon, bil- 
meyen yoxdu. Bu daşın xaganın olinde olması hamının 
üreyine toxtaglıg, gürur getirirdi. Bununla bela, ürekle- 
rino şeytan yol tapan özündenrazı boyler do vardı, ha- 
kimiyyetin uzun iller boyu Çara xanın olinda olması, 
ondan sonra da oğullarına galacağı onları üzür, gizlince 
xagana gısganır, daşa yiyolonmayin yollarını arayırdı- 





” Yerlor-sular —Bu sözle Yer küresi anlamı ifado edilirdi 
2 Acun beyliyi —Dünya hakimiyyeti 
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lar... Çoxları xaganın gücünü ordudan, idargoetmo üsu- 
lundan çox bu daşda görürdüler. “Yağmur daşı manda 
olsa gonşular bizo dil çıxaramaz, yer üzündo baş oydir- 
mediyimiz ölke galmazdı”, - deyo düşünürdüler. 

Xagan şölenlerin on unudulmaz yeri yemek-iç- 
mekden sonrakı yarışlardı. Önce yaraşığı göz alan, 
yerle-göyla oynayan, çomaon-çiçokdon seçilmayon at- 
ları çalğısıyla ruhu cavanlaşdıran savaş surnaylarının 
sosi altında çokdiler ortaya. 9llerini yeoherlerin gaşı- 
na goymagla atların beline sıçrayan goncler yerle, 
göyle ollaşon atlarını gulag-gulağa düzdüler; az sonra 
ordadan uzaglaşıb, ilgıma çevrilerek, yalı aşdılar. Ya- 
lun o üzündeki meşaya yetişib, ordan dönacekdiler. 
Bir müddet sonra yurd konarında tamaşa yerino topla- 
şanların yeri titroden gışgırıglarıyla atlıların yena ey- 
ni yerden yalda görünmeleri bir oldu. Sanki bir dosto 
guş yera toxunmadan elaca yolun üstüyle, yerle göy 
arasında süzo-süzo yaxınlaşırdı. Önde golon kohor yı- 
gılıb açıldıgca günün altında rongdon-rongo düşürdü. 
Bir daha heç zaman dayanmayacag kimi uçurdu. An- 
cag Çara xanın tuşuna çatanda, birden-bire yere mıx- 
landı. Saçları rüzgarda dalğalanan ağ geyimli, ağ üzlü 
oğlan yera sıçradı. Tamaşaçılar bir ağızdan gışgırdı: 

- Oğuz, Oğuz! 

Sonra çeşidli ellerin oronleri goldi. Ellerin, ulus- 
ların geyimini tanıyanlar, özelliklerini bilenler üçün 
onların hansının hansı eli temsil elediyini ayırd ele- 
mek çetin deyildi. Yarış yenice gızışır, atların sağrıla- 
rı islanıb parlayır, gulaglarının dibine tor gelirdi. Bu- 
na göre do onları saxlamag mümkün deyildi. Cıdırın 
dalınca çövken başlandı. At yarışlarından sonra ox at- 
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dılar, garğı tulladılar, güleşdiler har dofo do yarışın 
sonunda “Oğuz, Oğuz!” sadaları yükselirdi. 

Orgorlik yaşına yenica çatmış ağ geyimli, ağ üz- 
lü Oğuz, yanında yarışların başga galiblori, seçilonle- 
ri, Oara xana yaxınlaşıb bağır basdılar, el böyüklerina 
baş oydiler. 

Boyler, xanlar “Yaşa!”, - deyib bir ağızdan onla- 
rı algışladılar. 

Oara xanın gözünde yaş parıldayırdı. Yerinden 
durub, üzünü oğluna tutarag dedi: 

-Yarışların galibi sonson! Bu ödülü” or kimi” 
gazandın! - dedi. 

Sonra sağ torofindeki sağ boylara, sol torofinde- 
ki sol baylara, bütün gonaglara üz tutarag: 

- Bu il yarışı oğlum Oğuz uddu, boyler, - dedi. 
Man iki sevinirem, siz de bir sevinin. Oğuzun golunu 
büken yoxdur. At çapmagda, gılınc çalmagda, gurşag 
tutmagda eşisizdir”, Söz yarışında da elaca... Elda hor 
kes bilir, tanıgdılar”... Savaşlardan başım açılmadı. O 
da monimla birdo çocuglugdan ağır yollar keçdi. Yur- 
dun bilginlerinden”, xocalardan ög” aldı. Sizin adınız- 
dan yarış armasını” ona verireom, - dedi. 

Üstünde yurdun damgası olan altun nişan elinde 
par-par parladı. Onu Oğuzun boynundan asdı. Çurd 
başlı, göy-gırmızı bezekli tuğ bağışladı oğluna. 





> Ödül —mükafat 

> dr kimi —igid kimi 

” Eşsiz —ovezsiz, tayı-borabori olmayan 
> Tanıg —şahid 

* Bilgin —alim 

7 Ög —telim, terbiyyo 

Arma —mükafat, ormeğan 

14 


Oğuz bir daha bağır basıb, yarış yoldaşlarının, 
ordeşlerinin” arxasına keçdi. Oara xan söyledi: 

- Baxın, boyler! Ölümden gaçılmaz. Monim ina- 
lum” - ortacım Oğuzdur. Elin tör başı, tac-taxt mondon 
sonra ona çatacag. Töremiz beledir. Söz yox, elimi- 
zin-günümüzün, sizlerin istoyiniza uysa!.. Biz yorul- 
dug, o yorulmaz, biz yanıldıg, o yanılmaz! Elimizin 
adını yer üzüno yayar, yenilmez! Göyler onu öz sev- 
gisindon yaratmış. Buna inanın! Moni sevenler onu da 
sevsin, Mono inananlar ona da inansın! Bir olun, bir- 
go olun! Çanımızla gazandığımız topragları goruyun! 
Yer üzünün yiyoesi sizsiniz! - dedi. 

- Ulu Kagana eşg olsun! Göyler sizi gorusun! - 
soslori çölde, xalg arasında deyilon kimi yabanda”, 
dağda yanğu” verib gayıdırdı. 

Bunun dalınca bütün alan, meydan uğuldadı: 

- Ulusun aslanı Oğuz yaşasın! 

- Yaşasın, yaşasın! 

Oğuzun işıg saçan üzüno gızartı çökdü. Oürurluy- 
du, yarışı udmasına sevinirdi, ancag şölonde öyülmesino 
sıxılırdı. Bu yığnagda yalnız gücünü sınamag istomişdi. 
Bığ yeri yenice torlosa do saysız savaşlar görmüş, yaşca 
özünden böyük igidlerin golunu bükmüşdü . Bu gün ya- 
xın-uzag ellerden gelmiş bahadırlarla bir daha özünü sı- 
namış, tayı-boraborinin olmadığını bütün türk ulusları 
bilmişdi. Bununla bela, babasının gonaglara onun inallı- 
gını-varisliyini bildirecayini gözlemirdi. 





> drdeş — dost, sirdaş 

* İnal — varis, yaxın, ortag 
* Yaban— çöl 

> Yangu — eks-soda 
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Gözleri alacalanmışdı. Üzülürdü babasının söz- 
lerine. Yaşamı tükenir, ömrü bitirmi babasının? Sağ- 
lam, yorulmaz xagan niyo dila getirdi ölüm sözünü. 
Sevenlerla yanaşı sevmeyenler da var ax1! Çin ca- 
susları ela bu gün yetirorler: “Türk xaganı yaşamag- 
dan yoruldu, savaşdan bezikdi, ölüme yığışır, gözde- 
gulagda olun!”, deyacakler. Onun düşündüyünü dü- 
şüna, onun yapdığını yapa bilmerem... Sonra: “Tan- 
rım, babama yardım et!”, - deye pıçıldadı. Tanrı sö- 
zünü üreyinden keçirtdi, pıçıltıyla dedi, çünki açıg 
söyleya bilmezdi. El-ulus hala onun Tanrısını tanı- 
mırdı. Elin 99 bütü-tengriciyi vardı. Hor şeyo tapı- 
nırdılar. Çaya, göle, dağa, daşa, yola, gurda, marala, 
ilana, tısbağaya...Hor bölgonin öz tapınağı, bütü var- 
dı. Hor şeyi tanıyırdılar, bir olan Göy Tanrıdan baş- 
ga! Oturanlardan kimse onun Göy Tanrının elçisi ol- 
duğunu, Ondan başga Yaradan tanımadığını bilmir- 
di. Bilsoler ulus pozular, el parçalanar, atası varisli- 
yi ona vermez, yerina balaca gardaşlarından birini 
hazırlaya, onu yurddan govardı. Xaganın, Elin inan- 
cından gopmag, xagan ailesinin ononolerina arxa çe- 
virmek ölümle cezalandırılan suçdu. Üreyini açsa is- 
teklarina yete bilmezdi. Babasına Tanrıdan uzun- 
uzun yaşamag dilerken taxta çıxmağa içindeki isto- 
yin böyüklüyünü de duyurdu. Bunu birbaşa Tanrının 
tapşırığı sanırdı. Onun ismarışını ulusa çatdırmag, 
yer üzündo Tanrının bir olduğunu, Göy Tanrıdan 
başga yaradıcı olmadığını yalnız bu yolla bütün ya- 
xın-uzag gövmlere yaymag, bütün ölkenin inancına 
çevirmek olardı. Bu işleri görmek çağının yetişdiyi- 
ni bilirdi Oğuz. 
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Babasının varisi olmağa göylerin onu seçdiyini 
ilk kos ustadı Uslu Xocadan duymuşdu. Sonra babası 
anlatmışdı. Buna görs da Çara xan iller uzunu onu 
özünden ayırmamışdı. Savaş oldu savaşa, ov oldu ova, 
yarış oldu yarışa aparmışdı. Erken yaşlarından 
beorkden-boşdan keçirmişdi... 


17 


YAĞMUR DAŞI 


azın oğlan çağı, gecoyla gündüzün bora- 
Y borloşdiyi, yeni ilin bayram edildiyi gün- 
don ay yarım ötmüş dağlarda bütlerin 
gorunub saxlandığına, eyni zamanda türkün xilaskarı 
olduğuna göra mügoddos sayılan mağaralara galxarag 
tapıg vermek, gurban kosmek el-obanın yaşı bilinme- 
yen töresiydi. El gurultaylarını da, böyük gonaşmole- 
ri do homin güno salardılar. Boyler, el başçıları ölke- 
nin gayğılarını paylaşmag, moeslohotloşmek üçün 
günlerle at govar, ağlasığmaz uzaglıglardan ganadla- 
nıb geler, görüşden birgolikden duydugları sevincle 
bütün acılarını, savaş üzüntülerini unudardılar. 
Şenlikler Ata mağaraya yürüşle sona çatardı. Oara 
xanla gonagları toyun sonuncu axşamını süfro başında ke- 
çirsoler do, hamı ayag üsteydi, yürüş ovgatı eli bürümüş- 
dü. Dan erto böyük bir köç Tanrı dağına üz tutacagdı. 
Oğuz ustadı Uslu Xocaya uğrayarag dedi: 
- Babam moni türk böyüklerino tanıtdı, ortacım 
budur, dedi. 
Uslu Xoca onu bağrına basdı: 
- Gözümüz aydın olsun! 
- Töremizcedir bilirem, ancag bela tez açıglaya- 
cağını gözlemirdim! Bacararammı? 
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- Son xaganlığa doğulmusan! Çağı geleanda ba- 
banın yerini tutacagsan. Onun bacardığından daha gö- 
zl işler bacaracagsan! Elin adını göylers galdıracag, 
yer üzünün hor yanına yayacagsan! Alın yazısından 
gaçılmaz, oğul! Son yetgin bir igidson. Yaradan içini 
işıgla doldurub. Elimiz-günümüz Sona güvenir! Ba- 
ban bunu hamıdan yaxşı bilir ! 

Oğuz gayğılıydı: 

- Üstümüzü gara buludlar bürüdü, ustadım! Ağır 
günler gözleyir yurdu. Gündon-güno boy atır bu gor- 
xu. Alpdoğan doğru dedi. Ouraglıg Çini soldurub, diz 
üstodiler. Buna göre do getdikco guduzlaşırlar! Ba- 
bam istoso bitirerdi onları. Bütün çağlarda olduğu ki- 
mi, “yağı da olsa, gonşudur. Ouraglıgla sınağa çokil- 
dikleri günlerde üstlerini alsag orlik sayılmaz”, deyir. 
Di gol, bu durumlarında da hiylelerindon ol çokmir- 
lor. İndi do Yağmur daşının izine düşdüler. Casusları 
garınca kimi gaynayır. 

Uslu Xoca yetirmesinin düşünce gücünü dofo- 
lerle yoxlamışdı. Onun yanılmadığını bilirdi. Oonşu- 
larla bağlı onun da deyilesi sözü çoxdu. Çini alıb elo 
bağlamag türk xaganları üçün çetin deyildi, ancag bu, 
işin başlangıcıydı, osas aldığını, ram etdiyini töreye 
uygun yaşadıb idara elamekdi. Oalabalıg, adam çox- 
duğu Çini yönetmeyi çetinleşdirirdi. Türk sayca on- 
lardan az olduğuna göre oriyib gedirdiler Çinin için- 
do. Bunları bir daha dile gotirib yetirmesina anladan- 
dan sonra dedi: 

- Yağmur daşı elin güvencidir. O gorunmalıdır, 
yağı eline keçmemelidir. Ancag söz açdın, deyim! 
Daşa bu inamın hardan gaynaglandığını kimso bilmir. 
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Oaraca dağların otoklerinda parlag gara daşlar vardı. 
İnekler su tapmayanda o daşları ağızlarına alar, dır- 
naglarıyla yeri eşerlerdi, susuzlugları yatardı. Olsun 
kim, ordan başlanmışdır bu “Cadu taşı” govğası... 

- Senin her deyilona inanmadığını, hor işin kö- 
künü, doğrusunu aradığını çox görmüşem, ustadım. 
Ancag Yağmur daşı gerçekdir. Çocugkon bir koro 
görmüşem onu babamın olindo. Üstünde damğa var: 
sokkizoxlu, Tanrı damğası. 

- O daş yerler-sular yaranandan türkün olindadir. 
Düz deyir tabğaçlar, Yağmur daşı deyil, “cadu daşı” 
dır. Çünki insanları, elleri üz-üze getirir, gardaşı gar- 
daşdan ayırır... Har kes ona can atır. Bizleri ucaldan o 
daş deyil. Savaşlarda axıtdığımız ganlardır, düzlüyü 
sevmoyimiz, böyük-kiçik yeri bilmeyimiz töroyo uy- 
mağımızdır. 

Oğuz dedi: 

- O daşın noliyini bilirem! O sayı bilinmeyen 
xırda, yapma bayatlardan”, bütlorden, tözlerdon birisi 
deyil. No başlangıcı, na sonu bilinon, yerin-göyün ya- 
radanı, türkün babası olan Göy Tanrının daşıdır. Bir 
olan Tanrıya tapınanların gut daşıdır. Mondon önce 
goldi o, ancag yiyesi bizik. Manam! Onun dilini men- 
don başga bilen yoxdur. Gücünü menim olimdeyken 
gösterecek. Hor ulusu mutlu” gılmaz! 

Uslu Xoca orgonlik yaşına yenica giren yetirme- 
sinin vergili olduğunu bilirdi. Bilgisini ona verdikce 
özü de ondan öyrenmişdi. Öngörme başarısını, ruhu- 
nun, ağlının-usunun ucalığını döna-döne sınamış, onun 





3 Bayat, çalab, töz, burxan — yaradan, tengri, iye anlamında işlenen sözler 
* Mutlu — xoşbext 
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göylere bağlılığını duymuşdu. İnancının düzlüyünü ba- 
şa düşerek gobul etmiş, Tanrıçılıg yolunu tutduğunu 
Oğuza sezdirmeden işin yetişmesini beklemişdi. Bu 
yaşlı bilgin, yerin, göyün bütün gizlinlerindon xobordar 
olan el agsaggalı, bögü” Oğuzun yer üzünda gördüyü 
on işıglı kişiydi. Düzlükden başga yol tanımırdı. Sö- 
züyle işi birdi. Üreyi ele, ulusa sevgiyle çağlayırdı. 
Onunla bir koro üz-üze oturan, söz kesen ömrü boyu 
onun tesirinden çıxa bilmezdi. 

İllerle Oğuza yerin-göyün sirlerini öyroden, 
onu bilgilendiren, gecosi-gündüzü onunla birgo ke- 
çon Xocaya yetirmesinin doğrudan-doğruya göylero 
bağlı olduğunu, bir olan Tanrıdan güc, ög aldığını, 
doğuşdan el başçılığına doğru yol goldiyini sezmek 
çetin deyildi. Onunla keçirdiyi bütün çağlara bu yolu 
yaxınlaşdırmag işi kimi baxırdı. Türk zaten göyo 
bağlıydı. Göy - ata, ök”“ ana deyib, göyü başlangıc, 
yeri ona bağlı sayırdı. Ancag Oğuz Tanrını göyden 
do uca tutur, onu göylerle yerlerin yaradıcısı sayırdı. 
Bir Tanrı - bir xagan deyirdi... Di gol, başının kime- 
s9 bağlı olmasını istomeyon el-ulus böyüklerino ol 
vermoyocaokdi bu... Bir olan Ulu Tanrıya tapınırkon 
özünden razı xanların, xaganların sayı bilinmeyon, 
uydurma tengricikleri kimseni inandırmazdı. Buna 
gör böyük Tanrıya aparan yolun açılmasını, bu yolu 
hor kesin görmesini istomirdiler; yer üzünü bölük- 
bölük eladikleri kimi, Ulu yaradanı da yüzlerle 
tengriciklera, minlerla burxanlara, tözlere, çeleble- 
ra, bütlere çevirmişdiler. 





* Bögü— filosof 
* Ök— yer 
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Özleri bir olan Tanrının oliyle yaradılmış kişile- 
rin çamurdan, ağacdan yapdıgları bütloro inanması İn- 
san oğlunun en böyük utanc yeri olaydı gorek. Yer 
üzünün beyi olan ulusunun keçmişini yaxşı bilirdi 
Oğuz. Öz ilkin sorağı on min ilin o üzündon gelen 
“Bir tanrı” inancını buraxıb, gonşuların sırıdığı cici- 
biciya tapınmasının kökünü öyrenmişdi ve bundan sı- 
xılırdı. Yüzlerle tengricik - yüzlerle yol, yüzlerle 
yöndür; sonunda ulusun param-parça bölünmesi de- 
mekdir. Bu ruh bağlılığı deyildir. Saldırıdır?”, savaş- 
dır, ulusu içdon gamarlamag, iş&al etmek ve çökdür- 
mekdir. Oğuz bunu görürdü. 

Yağılar savaşlardakı moğlubiyyetlorinin-yenil- 
golerinin” garşılığını bu yolla vermek, öclerini” bu 
yolla almag istoyirler. Türk ulusü da gözübağlı tutub 
bu yolu. İlkin inancını unudub, onun göy övladı oldu- 
gu, göyden geldiyi indi ancag bir ovuc gamlara, alim- 
lara, bilginlero bollidir. Çölleri bütlerle doldurublar. 
El anlaşılmaz gurd-guş ruhlarının olinda galıb. 

Oğuzun duyduğu tokca bunlar deyildi. Dil açan- 
dan Tanrı demiş, yaşıdlarını böyüklerdon xoborsiz 
üzünü göylero çevirmeye, yaradanın birliyina tapın- 
mağa çağırmışdı. Yer üzünü gurtarmağın yolunu Teok- 
tanrıçılıgda, yer üzünün bütün insanlarının bu inanc 
çevrosinda birleşmesinde görürdü, heyatının, düşün- 
cosinin kökü, manası bundan ibarotdi. Anasından baş- 
lamış, az sayda on yaxınlarına, dost-sirdaşlarına gece- 
gündüz söylerdi bunu. Onlardan on böyüyü Uslu Xo- 





#7 Saldırı — hücum, basgın 
* Yenilge — meğlubiyyet 
* Öc— gisas 

22 


caydı. Ancag tok-tok adamların bilmesi yetorli deyil- 
di. Bunu indi anlamışdı. İnanc doyişimi ölüm-dirim 
yoludur. Xaganlar başlasa bela, sonu uçurumdur. Di 
gol, başga yol da yoxdur... Oğuz babasının yerini tuta- 
cağını da Göy Tanrının isteyi sayırdı, “mon xagan ol- 
sam, ulusun üzünü göylere çevirecek, elin bir inancı, 
bir tapınağı olacag”, - deyirdi. 

Xan babası öndoykon dövletin idareçilik işine 
garışmağı aile, oğuş geleneklerine saygısızlıg olardı; 
türk töresindo bu, yolvermezdir; ancag varis-ortac se- 
çilonden sonra başga yol galmırdı, babasından sonra 
üzleşacayi çetinlikleri bildiyinden kime arxa çevire- 
coyini araşdırır, yığıncagda eşitdiklerini incolayir, 
gonşuların başladığı oyunun gotire bilacayi sonucları, 
felaketleri düşünürdü. 

Göyün gücüne, gutsallığına inamın keçmiş çağ- 
lardan bori türklerin ruhuna yabancı olmadığını, min il- 
ler boyu ulusun günaşa, göye bağlı olduğunu, bu inan- 
cı öncoler do yaymag istoyonlerin golib-getdiyini türk 
içinde çoxları bilirdi. Uslu Xoca bu barada yetirmesiy- 
ls çox danışmışdı. Ancag Oğuzun Göy Tanrı inancı - 
bütövdü, insanın içini işıgla, ümidle doldururdu, ikifi- 
kirliliya yer goymurdu - ya ho, ya yox! Birini seçecek- 
son! O, içinde uydurma yer inanclarına - daş, ağac, sax- 
sı bütlero goriba, bozon hetta izah oluna bilmeoyon bir 
nifret duyur, onlara ikrahla baxırdı. Mogor dünya gör- 
mürmü ki, bunlar yaradan ola bilmezler, özleri yaradıl- 
mışlardır, yönaldan ola bilmezler - çünki özleri yönal- 
dilenlerdir. Göyün şimşoyi - ağacı gurudur, yağmuru - 
çayları daşırır, ulduzu - yol gösterir, güneşi - yazı-gışı 
doğurur, yer üzüno can verir. Ağac, palçıg, daş, gum ta- 
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pınaglar Göyün garşısında gücsüzdür, cılızdır. Demli, 
bütün ruhların Atası kök, başlangıc, gutsal olan Göy- 
dür. Göyde oturan, yerleri, suları, ulduzları yaradan 
Ulu Tanrıdır! Yalnız O, ilki, sonu olmayan, İnsan oğlu- 
nun Zorundan, pisliyindon yuxarıda dayanan, olçatmaz 
ve görklüdür”! Bütün yaradılmışlar onun işığı, gol-bu- 
dağı, ayrıntılarıdır. Sohor-axşam, yaz-gış, iyilik-kötü- 
lük, doğum-ölüm ona bağlıdır. Ağacdan, daşdan tengri- 
cik yapıb ona tapınanlar tanrı övladı olan ulu ulusumu- 
zun kökünü danmag, bizi göyden goparıb yer ilan-gur- 
bağalarına çevirmek, gismetimiza düşen Tanrı gücünü 
almag, türkü kiçiltmek istoyonlerdir. Od olmasa, tüstü 
çıxmaz! Ulusunun göyo bağlılığını hoyatının hor anın- 
da damarının göylerle bir atdığından, göylerin ovgatını 
öz içi kimi duyduğundan, göyün da onu duyub, onu 
eşitdiyina inandığından görürdü... Türk ulusu doğal- 
dan”, içdon Günoşçiydi, Göyçüydü, Tanrıçıydı, Tanrı- 
nın tekliyino inanandı. Di gol, büt-burxan alverçileri 
ruh-inanc işini do yerin oyunbazlığına çevirmişdiler. 
Görklü ulusunu yeniden göyüno, tanrısına, ucalığına 
bağlamag gorekirdi! 

Oğuz xan gözünü açandan içini bu duyğuyla, bu 
işıgla dolu görmüşdü. Üzünün aydınlığından şaşırıb 
ona Ağüz demişdiler. Oıyık, çekil gözlüler, yumru si- 
fotliler onun sivri, iroliyo yöneli sort sifotini oxa bon- 
zedib, oküz söylemişdiler. 

Yağmur daşını görerkon - onun adico bir çay da- 
şı olmadığını, damğasından işıg saçıldığını, üzo gül- 
düyünü da teokca o görmüşdü. 





* Görklü — gözel 
* Doğal — tebiston 
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Uşag yaddaşına düşen ilk pozulmaz izler do Xan 
babasının bu daşa inanmağındandı. Yer üzünün eşsiz 
böyüyü saydığı babasının daşa yanar gözlerle baxma- 
sı uşağın diggetinden yayınmamışdı; onun daşı oZiz- 
lomosindao, gorumasında bir az da gorxu vardı; yum- 
ruğ boyda olan daşı güle-güla Oğuza uzatmışdı: 

- Al, görüm gücün çatır?! 

Daş ağırdı, ancag Oğuz bu ağırlığı sezmodon daşı 
elinde oynadıb, atıb-tutmuş ve homin anda daş onu da 
gorxutmuşdu. Çara kömüre bonzayon daş konardan üfü- 
rülürmüşcesina içinden işarıb işıglanmağa başlamış, iri 
bir göze dönüb Oğuza dikilmişdi. Bu Tanrının gözüydü, 
onda yer üzünün on sirli, on mügaddes, on ulu sözü ya- 
zılmışdı. Oğuz uşag ağlıyla bu daşın yalnız onun üçün 
işıglandığını, yalnız ona baxdığını anlamışdı. Bunun Göy 
Tanrının minlerle gözünden tekca biri olduğunu duy- 
muşdu. Daşa toxunduğu o ilk günde o başga kimsonin 
bilmediyi çox şeyleri başa düşmüşdü. 

Bu bir anlıg işıglanmanı babası da gördümü? 
Görmüşdüse do üza vurmamışdı. Ola bilsin, daşın 
yalnız Tanrı savçılarının” olinde işıglandığını Çara 
xan da bilirdi, ola bilsin, bu seçilmişliyi o tokca xa- 
ganlıgla bağlayırdı, el başçılığından bele tez üzülüş- 
mek istemirdi. Gördümü, görmedimi, sezdirmedi, 
Oğuz hardan gaynaglandığı özüna do belli olmayan 
bir duyguyla daşın onun elinde canlanmasının Tanrı 
buyuruğu sayıldığını, Tanrı sözünün onun alın yazısı 
olduğunu, golacoyi ila bağlılığını anlamış, ancag ba- 
basının susduğunu görüb, o da susmuşdu. 





4 Savçı — peyğomboer 
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Oara xan daşın köze döndüyünü görmesoa, üstün- 
deki damğanın anlamını bilmese de, daşın gücüno, 
gutsallığına, göyden geldiyina, yer üzüne yiyelanme- 
yin tek yolu olduğuna inanırdı. 

Bu yumru daş yerin benzeridir, kimin olindedir- 
so, yer üzü onundur. Demek yaşıl göyü, yağız” yeri, 
günü, ayı, geceni, canlıları, ödü, ödleyi töraden Tan- 
rının sevgisi onun ulusunadır. 

orkli**, mongu”, güclü, başların başı, öydüyüm 
uca Tanrı, Ataların Atası, xan Tanrı, xagan Tanrı, türk 
Tanrısı, başım sona gurban olsun! 

Oğuzun bütün yeniyetmeliyini bu duyğu, bu gü- 
venc doldurmuşdu. Daşı aramasa da onun gorunduğu- 
nu, tekco babasına bolli olan bir yerde saxlanıldığını 
bilirdi. Onsuz da golacok xagan olduğundan tezlikle 
daşın harda gorunduğu ona da deyilecekdi... Bu gizlin 
yalnız ona açıla bilerdi. Elin töresi belaydı. 

Başlarının üstünden Göy Tanrı yaratdığı ulduz- 
ların gözleri ila Oğuza, çocuglugdan bori ona ataboy- 
lik“ etmiş Uslu Xocaya baxırdı. Çarşıda ertosi günün 
uzun yolçuluğu vardı... 





* Yağız — gara monasında (gara torpag) 

“ orkli — güclü 

* Mengu— ebedi 

* Atabeylik — burada ustadlıg, müollimlik 
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ÇİN DUSTAĞI 


Çin dustaglığından döneondon beri elo 

gaynayıb garışa bilmirdi, çekinirdi. Goli- 
şino el sevinse da özü sevinmemişdi. Yurda dogguz 
illik ayrılıgdan sonra gayıtmışdı. Çinden dönon az 
olur. Dustagdan gurtaran da çöle könülsüz gayıdır. El 
gınağından gorxurlar. Savaşdan, yürüşden, çöl hayatı- 
ının ağırlığından bezginler do tapılır, ulusa gayıtmag- 
dansa bir az da uzaglaşır, dustağı olduğu ölkenin gur 
kendlerinin tünlüyündo itib, gözden yayınmağa çalı- 
şırlar. Kimliyini, yabançı olduğunu gizletmekle özü 
da unudulmağ isteyir. Geri dönmediklerinin sobobini 
anlamag çetin deyil. “Yad olino keçmekdonsa ölü- 
mün olina keçeydiler! Nadon esir düşdüler?” sualla- 
rını cavablandırmag, xalgı dediklerina inandırmag 
ağır golir onlara, satgın görünmekdensa, öz elide ba- 
şıaşağı, şübho altında yaşamagdansa biryollug üzülü- 
şüb yad ellerde galmağa üstünlük verirler. Meğrurlug 
yurda dönon yolları bağlayır... 

Ancag yad elda gizlenmek, gözden yayınmag da 
asan başa gelen iş deyil. Düşmen döyüşde yaralanıb 
osir düşenler bir yana, tosadüfon, yol azarag dustag 
düşenlerden da ol çekmir. Su arxlarını kime gazdır- 


Ta alaçığını ordanın gırağında gurmuşdu. 
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sın, galaları kimo ucaltdırsın bas? Oaranlıg zindanlar- 
dan buraxılanlar gul kimi satılır, sohorden axşama iş- 
ledilir, min yalanla yurda dönüşlerinin garşısı alınır. 
Bu yalanlar illerle garanlıg divarlar arasından çıxma- 
yanların çoxunu çaşdırır. Bir do hansı üzlo gayıtsınlar 
ax1? Lokolenmiş ad, sınmış gürur... kim baxacag üz- 
lsrüno? Ölmüş bilirler, goy bilsinler. Alın yazısı be- 
leymiş. El soni unutdu, özün do unut! 

Ancag Tülü gayıtmışdı. Özü do tek deyil, Çin gı- 
zı Don Xi ila, yanlarında bir cocuglarıyla. 

osirlikdo çokdiklerini, çinlilerin insanlığa ya- 
raşmayan zülmlerini yada salmag istomirdi. Üç il ba- 
şabaş hor gün soyundan-kökünden olan kişilerin al- 
çaldıldığını görmüşdü. Sonra altı il gamçı, kötek altın- 
da sohordon axşama işlemiş, torpag atmış, gala divarı 
ucaltmış, yağı evina bezek vurmuş, hor gün do yara- 
dandan ölüm arzulamışdı. Ölümün yerine Don Xi gol- 
mişdi. Oalaya daş galdırdığı zaman yıxılıb ölümcül 
galdığı yerden onu çıxararag, garanlıg düşondo evle- 
rino aparan, günlerle başının üstünde dayanarag sa- 
galdan, sonra osirlikden gurtaran bu gız olmuşdu. Ev- 
lenmişdiler. Yurduna Tülünü Don Xi gotirmişdi. “Son 
çöllüson, dağ-aran adamısan, fikrin ordadır. Düzüne 
galsa çöl moni da çekir”. Yarı çinli, yarı koreli gız ne- 
ço arxadan golenini sadalayır, sonda damarında türk 
ganı da tapırdı: 

- Son harda, mon orda! 

Onu elina gaytarmag üçün Tülünün düşüncesi yet- 
meyan yerlora ol atırdı. “Son no birincison, na do sonun- 
cu. Yandan-yabançıdan evlenmek sizin aski adetiniz, go- 
lenayinizdir. Azmı gızımız var kondlerinizdo?” 
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- Bunun gelenek olduğunu hardan bilirson? - 
sormuşdu. 

- Çinde türkün her addımı izlenilir, her sözü de- 
yilir. 9ski çağlardan beladir. 9rgonokon soylamaları- 
nı biz de eşitmişik. Türk boylarının çoxunda erkek iç- 
dondir, ana iso - çölden gelib, gurddur. Buna göre çox 
vaxt evlonmaya konardan gız aramısınız. Mayanız be- 
ls tutulub. Özünüzü tanıyan kimi cumursunuz üstü- 
müza. Çin xaganlığının başında türklerin dayandığı 
çağlarda da böyle olub. 

Tülü Don Xinin türk eli-günü haggınla bu goder 
çox şey bilmesiri ona olan sevgisi ile bağlamış, onun 
samimiyyetina inanmışdı. Oızın öyredildiyini, başına 
golenlerin gurama iş olduğunu ağlına sığışdıra bilmez- 
di. Elina-ulusuna gızın bu istoyini görende kövrelib bu- 
nu Don Xinin ana torofden korelerdon goldiyiyle bağ- 
lamış, onu yer üzünün on gözel xanımı saymışdı. 

Yurdda hamıdan gaçıb yalgızlaşdığı halda Don 
Xinin onun gohumlarına ayag açmasını, burdan vurub 
ordan çıxmasını, soraglaşa-soraglaga ordadakı bütün 
çinlilerle ilişik gurmasını da Don Xinin bacarığına yo- 
zur, yoluna belesinin çıxmasına sevinirdi. 

Beylerin saraya toplaşdığı geco Don Xinin uyğu- 
su gaçmışdı. Alaçığın garşısındakı ocağı sönmeye goy- 
mur, kilimin üstünde bardaş gurub geco ilbizlerinin, 
çoyirtkelerin sosina benzer bir çiviltiyla Çin mahnıla- 
rını zümzüme ederek Tülüya corab toxuyurdu. 

Geco yarısı ona oxşayan bir gız garanlıgdan çı- 
xib geldi, önceden danışılıbmış kimi, soruşmadan, 
ocağın gırağında onunla yanaşı oturdu. Baş-başa 
uzun-uzadı pıçıldaşdılar. Gelen Çara xanın çadırında 
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yemek-içmek paylayan gırnag” - garavaşlardan biriy- 
di. Kölge kimi gozib-dolaşdığı sarayda hor şeyi görür, 
bilirdi. Çindeki guraglıgdan başlamış, karvanların 
keçdikleri yollara geder... Çindon golib uzag Günba- 
tan torpaglarına geden karvanların yolu yer üzünün, 
hele ki, on uzun alış-veriş, tanıma, soraglaşma yoluy- 
du. Düzdü, Ouzeydao Başgurd elinden keçib Batıya 
uzanan Xoz yolu da vardı. Ancag o İpek yolu geder 
işlek deyildi. İpek yolunun üstündeki ulusların yaşa- 
mında, düşüncaesinda hansı derin izler buraxdığını ol- 
duğuca anlayıb-doyorlendirmek çetindir. Çünki axın 
tekco İpek yoluyla bitmirdi, bir arğış-karvan dayanan 
yerden başgası yüyürürdü. İpek yolunun malları son 
dayanacaglardan şaxolonon yollarla yer üzünün on 
uzag nögtolorino yayılırdı. Ancag bu yol algı-satgı ile 
birlikde, eyni zamanda bir-birindeon bu geder uzagda 
yaşayan insanların xoborleşmo, bilgi alıb-verme, çe- 
şidli gelişmeleri yerin bu ucundan o ucuna ötürme yo- 
lu idi. Bu yol Çinden çıxandan gonşu ulusların Pont 
adlandırdığı Çara denizi, Günbatan deniz deyilen 
Aralıg denizini adlayana godor türk ellerinden keçir- 
di. Yolun miniller boyu açıg, gorxusuz galması 
türklerin xoşgörüsüne, düzlüyünoa, bütün ellara yar- 
dım göstermek istoyino bağlıydı. Onlar bu yolu İpok 
yolundan çox Türkün yolu bilirdiler. Gözlerinin önün- 
don keçon bu yollarla Çinden Günbatana, Günbatan- 
dan Çina hansı garmagların atıldığını olsun ki, düşün- 
mürdüler. Yüz illerdi bir çox ölkaler Çinden ipek al- 
salar da onun naodon, neco yarandığını öyrono bilmir- 





“7 Oınag — koniz 
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diler. İpek alverino girenler arasında hor zaman bu 
gizlini öyrenmek istoyinde olanlar da vardı. Çin bunu 
bilirdi, bilib do barama işini onlardan örtülü saxlayır- 
dı. Tekco türklerle bacarmırdı. Onlardan gizlin heç no 
yoxdu. Di gel, bu yaxın, gorxulu gonşu yazılmamış 
bir gelenekle Çinin bu gizlinini, sirrini açmırdı. Sat- 
gınlıg, birinin sözünü başgasına çatdırmag türk düşün- 
cosinden uzag bir işdi. Bununla bela, Çinin gonşula- 
rıyla iç-iço yaşamasının, her ordada, konddo elçi sax- 
lamasının bir sababi da burdan Günbatana geden bil- 
gileri öyrenmek, Çina gorxu yarada bilecek nosnole- 
ri önlemek, elaca da, önce türk arasında, sonra gonşu 
ellordo ortaya çıxan bütün yeni savaş ürünlerinin” çe- 
şidlorini xaganlığa yetirmekdi. 

Bu gizli çin torunun bir ucunun onun evindo ol- 
duğuna Tülü inanmazdı. 

Ocağın işığında Don Xin ila saray garavaşının 
üzleri oyri işlerden çox uzag, göy ruhları godor tomiz 
görünürdü. Bu görkemle türk orlerini deyil, Tanrının 
özünü do yoldan çıxarmag olardı. Oonag Don Xini 
gucagladı, sonra garanlığa garışıb itdi. 





* Ürün — burda silah, oşya 
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TANRI DAĞINA YÜRÜŞ 


an erto, dağların yay-gış agappag olan 
1D zirveleri hala işıglanmamış Oara xan go- 
nagladığı beylerle birgo ordadan ayrıldı. 
Sanki yer torpondi. Ata Mağaranı yoluxub, orda gur- 
ban kesmek her adamın yetişe bilecayi iş deyildi... 
Elin-gününle birgo olanda bu yolçuluğun gözolliyi 
daha da artır. Ata Mağara bir yana, keçilon yollar da 
gutsallaşır. Türkün el başçılarının, adlı-sanlı beylerin 
bir arada olması bu yolçuluğa xüsusi bir ruh ve gözel- 
lik verir, köçdekiler uzun müddet bu seferin tesirin- 
don çıxa bilmirler. 

Sofordo Oara xanı xagan ailesinden gardaşı Güz 
xanla Oğuz müşaiyet edirdi. Yurdda galanların müda- 
fissi Gür xanla Or xana tapşırılmışdı, onlar ham da 
daşınması çetin olan malları, yaşa dolub yola çıxmag 
istomeyenleri, sürüleri, ağılığın*”, yeni xozinonin ge- 
rido galanını goruyub yaylağa galdırmalıydılar. 

Gündoğandan Günbatana ulusun çeşidli golları- 
na veton olan Altayın, Xantengrinin, Koğman-Sayan 
dağlarının, Alatau ila Karataunun, Tibet-Tangut yay- 
lalarının mügoddes sayılmasının bir sobobi do, bolko, 





* Ağılıg — xezine 
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altun, daş-gaş xozinosi olmalarından daha çox, bura- 
larda yalnız xaganların bildiyi belgelerin”, yazıların, 
xalga moxsus olan xüsusi mirasların saxlanmasıyla 
bağlıydı. 

Mağaraları hor yaz minlorle insanı bir araya go- 
tiren, xalgı birleşdiren sehirli bir tapınağ, bir inanc ye- 
ri, gutsal bir ziyarotgah sayarag goruyanlar onun mil- 
latin taleyinda oynadığı rolu da unutmamışdılar. Ağır 
gününde soyu-uruğu gorumuş, türkün beşiyi olmuşdu- 
lar. Buna göre ilin bu çağında bütün beşik-ünürlera, 
tanınan mağaralara gedilir, gurbanlar kesilirdi. 

Oara xanın ulusunun on çox sevdiyi, doyişilmez 
gurbanlıg yeri, indi gedecekleri Ata Ünür dedikleri 
Ata Mağaraydı... Ancag Oara xan başga Türk dağla- 
rındakı mağaralara da varıb gurbanlar kosmişdi. 

Oara dağın otoklorindon ötüb günçıxana döndü- 
ler. Bol sulu Talas çayını, Muyungumu adlayıb, gün- 
çıxana dogru üz-üzo iki sıra uzanan, başı buludlardan 
seçilmeyen boyaz çalmalı, yamacları yam-yaşıl Ala- 
taunun arasındakı geniş düzenliya endiler. Göz işle- 
dikco uzanan bu düz heyvan-gara boslomoyo eşi ol- 
mayan, bohroli yerdi, köç gede-geda yorulmag ovozi- 
na dincolirdi. Düzün guzey yaxasıyla Böyük Alatau- 
nun otoyiyle gur sulu Çu axıb gedir, üz tutdugları Is- 
sık, yeni isti gölün sularını günbatanın susuz torpagla- 
rına daşıyıb aparırdı. Çay yaxası, dagların otokleri ve 
aşağı yamacları yerli tayfaların ag alaçıglı obalarıyla 
bozonmişdi. Çay boyu galxan oski karvan-argış yolu 
onları dar doroyo dartırdı. 





* Belge — sened, yazı 
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Axın doroni, Çudan sagdakı-soldakı yamacları 
doldurdu. Yuxarı galxdıgca çay yatağı genişlendi, köç 
yamaclardan enib bütövleşdi, aşırıma galxıb, İssık 
gölla üz-üza dayandı. Bu, günlerle gözlenilen, hor il 
tokrarlansa da duygusallığı azalmayan, köçün içinden 
gasırğa kibi keçib geden bir andı. 

Baylarla birga olduğuna, savaşa, yürüşe yox, zi- 
yareto getdiklerina göre, Oara xan tolesmirdi, yolun 
uzağını, agırını seçmişdi. Gölün guzeyiyle geden oski 
el yolundan sağa dönüb güneye adladılar. Güney Alata- 
unun otekleorinde ordalanıb yol yorğunluğunu çıxartdı- 
lar; atlarını gölde yudular, sonra gölün garşı sahilleri 
boyu ucalan, otekleriyle ireliledikleri dağların okizi 
olan, elaca uca, eloco başı garlı, zirveleri günde neço 
kora buludlara bürünüb açılan üzboüz dağlara tamaşa 
edo-eda, yolların davam etdiler. Atları yormadan, be- 
yendikleri yerlerde dincele-dincole, yollar boyu yarı- 
şarag, ov ovlayıb, guş guşlayarag, bu savaşsız yazın, bu 
birgeliyin xoşbextliyini cana sinirerek gedirdiler. Ara- 
da düşorgo salıb bütün geceni dincelenda, ordanın ton- 
gallarının ucu-bucağı görünmürdü. Heyvanlar yemle- 
nir, atlar arpalanır, tongal başında yığnaglar dan üzüne 
kimi uzanır, gımız, buxsum, boza” bulag kimi axır, ay 
ışığında çocuglar gizlonpaç, congili-mongili? oynayır- 
dılar. Ooyun melertisi, camış oxrantısı, keçi bayirtisi, 
dava hökkürtüsü, at kişnertisi bir-birina garışırdı. Am- 
ma orda-burda sazlar-gopuzlar dinondoa, anlaşılmaz bir 
öyreonco ila bütün sesler kosilirdi. Baxalım, na söyle- 
yirdi ocaglar başında çalıb-oxuyanlar? 





” Buxsum, boza — içki, arag 
> Cengli-mengli — uşag oyunu 
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Bir ocagda toplaşanlar savaş orloriydi: 


Kalxdı kızıl bayrak, 
Güldü kara toprak, 
Uçdu oxla mızrak 
Soni anıb savaşdım. 


Bir yığnag ayrılıgdan danışırdı: 


Neçin onla buluşdum, 
Oucaglaşıb kavuştum 
Tüzünlügin kayıştım 

Pozdu menim yayımı. 


Gizli tutdum sevgiyi, 
Yandı bağrım kavruldu. 
Bağlı tutdum gözümü, 
Göz yaşlarım sovruldu. 


Bir ocag öyüd saçırdı: 


oldo gılınc varsa, Canalan da yemindi, 
Kişi gara torpağa girso, malı kimindi? 


Gecalar belaca mayımag, yamaşmag” bilmeden 
dan yerino gelirdi. Sonra yene köç çatılırdı. Bayler at- 
lanır, orler borgolonir”, damar borkilenir, gözçüler ön- 
da yollanır, sular dağdan tökülüşür, ganad gorib dinle- 
yen guşlar göyde sayraşır”. El ordadan gopur... 





 Mayımag, yamaşmag — dincelmek, ara vermek 
* Bergelenir — gurşanır 
* Sayraşdı — ganad çala-çala oxumag 
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Dağların Issık göle enon otekleri milyon alla bo- 
yanmışdı. Göl boyu daha iki gün getdiler. Belaca Şor- 
bulağ, Ağçay, Oızıltük, Ağterek, Oaratala, Çızılsu, 
Südlübulak, Daş guyu, Ağsu arxada galdı. Köpüklü su- 
ları dağ başından ağarışarag göle toloson iki çayın ara- 
sında, göl yaxasının enli bir yerinde, Oara xanın boyon- 
diyi Daşbulag deyilen bir menzoreli yerde düşorgoler- 
dondiler. Bir neça kora burda yurdlanmış, sürülerini 
yamaclara sordirerek dincelmişdi. İlxılarını gölün sula- 
rna govalatdırar, temizlenmiş atlarının gün altında 
işim-işım işıldamasını görende bir könlü min olardı. İn- 
di düşergode ayrı bir hava vardı. Xaganın altunbaşlı ça- 
dırının sağında-solunda el boylori öz çadırlarını gurub, 
öz tuğlarını dikoltmişdiler. Bayraglar garışmışdı dağla- 
rın çiçek denizlerina. Gölün sahilleri indiyadek bela 
şenlik görmemişdi. Yerli gaşgar, gırğız, uygur beyleri 
başlarının igidleri ile adlı gonagları ağırlamag üçün sü- 
rü-sürü goyun, at, dava getirir, Oara xan başda, doğma 
ulusların beylerini bir yerde görünce ürekleri dağa dö- 
nur, onları gonaglamag adına öz yurdlarının da gücünü 
gösterir, çoxlarının yalnız adlarını eşitdikleri gan gar- 
daşlarıyla görüşüb-buluşduglarına göro yaradanlarına 
algışlar söyleyirdiler. Axşamlar Oara xanın çadırına yı- 
ğışsalar da gün boyu hora öz tayfasının, uruğunun” ara- 
sında, iki bir, üç bir oylenirdiler. 

Oğuz yaşıdlarıyla birgo goncliklerinin on gözel 
günlerini yaşayırdılar. Atlarını göl yaxasında ötüşdü- 
rür, gılınc, garğu, ox atmag, gurşag tutmag yarışları 
ara vermirdi. 
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Bu gün ova atlanmışdılar. Çırx igid başında 
Oğuz önco ardıc kolluglarından, sonra seyrek palıd, 
gayın, şam meşalerinden dikelib, yalı aşdı. Oarlı dağ 
zirvelerinin görkomine çıxdılar. Gözelliyi ila baxanı 
mat goyan yerlerdi. Yarı-yoldaşı ov dalınca at govdu. 
Oğuz da cüyür sürüsünün ardınca goşarkon gözü sürü- 
nün pusgusunda durmuş, ox atıb vurmasa cüyüro on- 
dan tez yetocok gurdu gördü, at salıb govdu, gayaya 
çıxıb oxladı. Özü yetmemiş yoldaşları yetdi. Ourdun 
derisini boğazından çıxartdılar. Ov axşamadak uzansa 
da Oğuzun garşısına başga heyvan çıxmadı. Hara öz 
ovunu terkin aldı, düşeorgoya döndüler. Cüyür, ma- 
ral, guş, ov bütünlükle xaganlıg çadırının garşısına 
goyuldu. Oara xanla Güz xan galxdılar: 

- Baxalım, Oğuzun ovu na olmuş? 

Cüyürlerin, maralların, guşların yanında gurd 
derisini görende Çara xan garaldı: 

- Boz gurdun ruhu bizi tutar, oğul, - dedi, - ona 
ol galdırma! 

Oğuz pozulmadı: 

- Ormanlar boz gurtla doludur, baba! - dedi, - 
Ulusumuzu gurtarıb, bilireom. Ourdbaşlı bayraglarımız 
dünya boyu dalgalandı. Outsaldır, elin sevimlisidir, 
sözüm yox. Di gol, cüyürlerin tenini imsileyon”, go- 
yun dalınca yüyüren her gurd mügoddos sayılmaz. 
Artıb sürülerimize, ilxılarımıza saldırırlar. Vurulmasa 
elda mal galmaz. 

Xagan oğlunun çekilmediyini görüb üstüno get- 
medi, yavaşca dedi: 





9 İmsileyon — iyleyon 
37 


- O da payını-ürüşünü aparır. Sürünün bir goyunu 
başının sadağası olsun onun! Doyacag, gedecek. “Ourd 
gonşusunu yemez”, deyibler. El geder, tör getmeaz... 

Oğuz gayğılandı: 

- Ağzına sağlıg, baba! Sonin hor sözün mono 
yarlıkdır'*! Ancag gurdun gutsallığı oski çağlarda gal- 
mış. Bunu ozanlar bela söyler: 


Geca durub yürüyürdüm, 
Oara, gızıl börü gördüm. 
Çalın yayım kura gurdum 
Moni görüb yalı aşdı. 


Dadelarimiz de gurdu görenda sadaxdan” ox 
alıb, yayı çekmişdiler. Vurma dedin, vurmaram! An- 
cag bütün yaradılmışlar bir-birinin yemidir. 

Oara xan gurdun öldürülmesinin ona badbextlik 
gotiracoyini duydu. Oğlu elin xilaskarına, ümid yeri- 
no ol galdırmışdı... İçi yandı, amma yoldaşlarının ya- 
nında ona gıymadı: 

- Vurmusan, bayrağımıza taxılar! Ancag unut- 
ma, inancını tutmasan, el soni tutmaz! 

Sonra danışığın bitdiyini bildiren bir ovgatla: 

- Dincelin, ertoden galxmalıyıg, - dedi. 

Üzo vurmadı, ancag içinde oğluna gızdı. Elin 
inancına garşı getmek töra yasağıydı*. Oara xanın sö- 
zünü eşitmasa, babasına, anasına saygısızlıg ets na 
vardı ki? 





* Yarlık — emr 
>” Sadax — ox gabı, oxlug 
“* Töre yasağı — ganunla gadağan 
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Güz xanla xaganlıg çadırının garşısına gayıtdı- 
lar. Oğluna gızdığını gardaşından gizletmadi: 

- Günümüz savaşda keçti. Övladlarımızın işi ox at- 
mag, gılınc çalmag olduğundan törelerimizi unutdular. 

- Anlatdın yanlış yapdığını! 

- Başı yüyon görmemiş köhlena bonzayir... Ya- 
naşarsan dalını çevirer. Bir az da diroşson nalını alnı- 
nın ortasına yapışdırar. Boğazı örkon atıb, boğub asta- 
asta öyradaceksan. 

- Anası bacarar bu işi! 

- Yox, o yaşı deyil. Ana gucağından çoxdan sıy- 
rıldı. Axtarıb başga bir yol tapmalıyıg. 

Susdu, sonra no düşündüso, gardaşının olindeon 
tutub olavo eledi: 

- Geleneklerden gopa bilmerik. Üreyimde bir 
dileyim var. Sondon asılıdır. Xagan da olsam, garda- 
şım da olsan gapına golmeliyom. Oğul da sonindir, 
gız da. Banunu ver Oğuza, adaxlayag, bir az da yavug- 
laşag, toylarını edek, başı garışsın. Onun ipini Banu 
yığar. Oızını inanclı, inadcıl böyütdün, bilirem. 

Güz xan sözün bele dönocoyini gözlemirdi. Önce 
çaşdı, üzo vurmasa da, böyük gardaşının onun gızına 
elçi düşmesine sevindi. Onsuz da kim elçi düşsa, Banu- 
nu böyük gardaşı verecekdi. Ailelerinin başdan gelen 
adeti, golonayi belaydi. Böyük gardaş olan yerde kiçik- 
ler öz gızlarının elçilerino “ha, yox” deyo bilmezdiler. 
9misi Oğuzu beyenirdi. Oğuzun başga yaşıdlarına 
bonzamediyini o da hiss elomişdi; günde bir arpa böyü- 
yür, elde-obada ağılda, cosarotda, igidlikde tayı-bora- 
beri olmayan alp orondir. Oolunun gücüne göre garşı- 
sına keçon tapılmaz. On yaxşı ustadlardan, alimlerden 
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dors alıb. Üzündeki dan işığına bonzor temizlik onu da 
ganadlandırır. Böyük gardaşının yerini Oğuz kimi yet- 
kin bir varisin tutacağına sevinir, ayağının düşorli ola- 
cağını bilirdi. Banu da “yox” demeyecekdi. Bir il önce 
garşılarına çıxan bir Tangut baxıcısının sözlerini indi- 
yedek unutmamışdı. Baxıcı demişdi: 

- Evinize gün düşüb, bir savçı, yalavac“' doğu- 
lub, duymamısınız. Bayrağınızı göylera çokocak, ba- 
şınızı ucaldacag. 

Güz xanın dalağı sancmışdı. Hansı baxıcıdan, ca- 
duçudan sordusa, bu sözleri dediler. Gizlice göz goyub, 
doğrudan-doğruya gardaşı oğlunun başgalarına bonze- 
mediyini, yaşına uyğun golmyon deracado ağıllı, tod- 
birli, yol-iz bilen olduğunu, sözüyle dinleyonleri ovsun- 
ladığını görmüşdü. Seçilmişliyine şübhosi galmamışdı. 
Baxıcı deyonlaro yalnız o uygundu. Yaradanların savçı- 
lığı yalnız ona yaraşırdı. Üreyi yerino golmişdi. Banuya 
ondan gözel adaxlı hardan tapılacagdı? 

- Elimizin deo, evimizin do böyüyü, ağaboyimiz 
sonson, - dedi. - Banu garavaşı olsun Oğuzun. Balak- 
don bir çadırda yatıb, bir devenin belinde yüyürüşüb- 
lor. Çocuglugları bir keçib. 

Oara xan güldü: 

- Bu, alın yazısıdır! İkisi do bizimdir. 

Orda düşergolananda, geceler, ela bil, ulduzla- 
rı salxım-salxım goparıb yere sopoelayirdiler. Ocag- 
lar işıg-işığa, oxuyanlar s9s-s9s9... Har boyun öz çal- 
gısı, öz noğmesi vardı. Bu seslerle hansı obanın ha- 
ra düşdüyünü sezmek olardı. Ourd ulartısından at 
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kişnamesina, göy gurultusunadek yer üzünün bütün 
sesleri gaynayıb-garışıb köçün böyük haygırtısına 
çevrilmişdi. Gözünü yumub dinlesen, bu oxumalar- 
da ulduzların sevgi pıçıltısını, işığın aydınlıg dilini, 
uzag minilliklerin açar gizlinlerini duyardın. Ouzey- 
don gelenlerin ana maraltok boğazda gaynatdığı mo- 
lartiye Altay gartallarının gıy sesi, çöllerin sonsuz 
acıyla dolu gat-gat iniltisi, güneylilerin çıngıllıgla 
çapan at ayaglarını andıran saz cingiltisi garışırdı. 
Simli gopuzlar üroye köklenirso, ağız gopuzu kim- 
sosiz yaylaların otunu-çiçoyini dillendiren erken dan 
yellerina köklenir. Hansı ocagdansa gurd ulayışına 
benzer bir sos yükselirdi: 


İsteyin goyun olsun, 

Boğazla toyun olsun, 

Boz börü, hu! 

Oarındaşım, hu! İnagım, hu! 
Çağır moni yer üzünün sonuna. 


Oılıncım, garğım, 

Oanadım, yarağım, 

Ağ atım, hu! 

Or atım, hu! 

Apar moni yer üzünün sonuna. 


Altın yayımdan uçan, 

Oara domirden keçon, 

Ötkün okum, hu! 

Yetkin okum, hu! 

Uçur meni yer üzünün sonuna! 
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Başga bir sas yaşam sevgisiyla dolu tox va öt- 
kamdi: 


Atımı dağa vurdum, 
Dağ mono keçid verdi. 
Atımı çaya sürdüm 
Çay mono içet verdi. 
Atımı yurda sürdüm, 
Son do ver payımı, giz! 


Gölün gırağındakı bir ocagda ozan bitmez bir 
sevgiyle yaranışdan türkün arxası, tapınağı olmuş dağ- 
ları soylayırdı: 


Boyler gonag goldi sono 
Öyün, dağlar! Öyün, dağlar! 
Ozan ola gopuz alsın, 
Köosilmesin toyun, dağlar! 
At oyatsın yollarını, 

Yaz donatsın çöllerini 
Bun” pozmasın ellerini 
Gülsün oban, köyün, dağlar! 
Orda godikler gardadı, 
Burda bağçalar bardadı, 
Sorsalar, connot hardadı? 
Deyin: dağlar! Deyin: dağlar! 


Gec boyler açıg havada, gölün gırağında xalı- 
xalçanın üstünde yeyib-içib şenlendiler. Göyda ay ay- 
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lanmışdı. Göz önünde sonu görünmeyen bir gümüş 
donizi dalğalanırdı. Ertodon yola çıxacaglarını bilen 
yeniyetmoler ilin bu çağında gecolor do isti olan su- 
dan doymayıbcasına atlarını göla vurmuşdular. Göl- 
don çıxanı sudan doğulurdu ela bil. 

.. Yena neçe gün yol getdiler. Bu, çağlar boyu 
gördükleri köçlerden deyildi, savaşsız, itkisiz yazın 
dincliyinden doğan bir xoşbextlikdi. Bir do yaşana bi- 
lermi bela bir yolçulug? Kim bilir? Çal-çağırı, ovu, 
yarışı, yürüşüyle bir kişinin on ilden bir göre bilaca- 
yı, ya da göre bilmeayacayi benzersiz günlerdi. 

Türkün ulu tapınağına gedon böyük elat Ala bel- 
don aşanda, bir anda hamını heyret bürüdü. Onlar to- 
biotin sözagolmeyen, teosviri mümkün olmayan bir 
möcüzesiyle üz-üzeydiler. İndiyodek eteklerinden 
keçib-goldikderi, hor birinrin öz gözelliyi olan gosgo- 
caman dağların on gözeli, on ucası olan Tanrı dağı no- 
hong bir ox ucu kimi buludları deşib göya sancılmış- 
dı. Köç Sarıcag yaxasıyla enib Tanrının şırım-şırım 
yamaclarıyla üzü yuxarı dikoldi. Yol onları dağın dün- 
ya yaranandan bori garı-buzu oskilmemiş zirvelerino 
doğru dikoldirdi, ancag gofildon keçilmez gayalara 
dirondiler. Oara xan ilk dofo golon vo bu yerleri bil- 
meyenlere anlatdı: 

- Çayalar yol verecek, gorxmayın. Bu çay har- 
dan gelir bos? 

Suyu tutub ireliladiler. Bundan bela ol içi kimi 
dümdüz çay yatağı özü yoldu. Oayaların arasından, 
dorinlikden axıb golon su çıngıllıgda yayılıb keçido 
dönmüşdü. Oayalar baş üstünde çeomberlenib bitiş- 
mişdi. Ancag hardansa işıg süzülür, at dırnaglarından 
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galxan su damlaları bu işıgda yalab-yalab* yanır, çın- 
gıllıg daş-gaş ağuluğuna oxşayırdı. Minlorla at aya- 
gından gopan sos kimsonin eşitmediyi, adamın içino 
işleyen bir çalğıydı. Keçid önce daraldı, azca keçmiş 
genişlenib işıglandı, sonra da garşılarında bir ucu dağ- 
ların garlı başına dironon, hor yandan keçilmez gaya- 
larla, dağ düzümleriyle gorunan, görünür, bu koğuş- 
dan başga yolu olmayan bir genişlik, meşeli yamacla- 
rı, irmaglı dereleri, ata boy vermeyen çomenleriyle 
düzodüz bir uçmag yerini, cenneti andıran bir vadi, o 
vaxtlar deyilon kimi sızra“ açıldı. 

Oara xan atının belinde dikeldi: 

- Oxgay! Gözel 9rkon, yene görüşdük, - deyib 
atının başını buraxdı. 

Baladçilerin, gözçülerin önde getmesi kimi türk 
ordu töresi, köçün pozulmaz düzülüşü unudulmuşdu. 
Görünür, ordu başçıları, orlor buna öyroncoliydiler. 
Aralanıb yol verdiler ona. Xagan dölek atını soyridib 
öno keçdi ve tanış yolla iroliyo doğru çapdı. Doronin 
ortasında Yeddibulağın yan-yana gaynadığı yerdo oli 
galxdı: 

- Burda yurdlanacayıg, boyler! 9rlor gonsun 9r- 
kona. Türk dağlarının hor birinin bir erki, Orkonu var; 
bu dora yalnız bizim üzümüze açıgdır. Köç burda din- 
colaceok. El boyloriso Ata ünüre gedocek... 

Ertesi gün ordadan ayrılan ulus başçılarının atları 
süd kimi dağın döşündon süzülen balaca çayı tutub get- 
diler. Suların erimez buz laylarının altından gaynadığı 
yerden güneye dönüb yene gayalar arasıyla burula-bu- 





 Yalab-yalab — par-par 
“ Sızra— vadi 
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rula irolilediler. Bir gün önce keçdikleri koğuşa bon- 
zer, ancag bir atlının yerlaşa bileceyi oyuğun önünde 
atdan endilor. Cilovları arxadan golen atabaxanlara ver- 
diler. Defolerle geldiyi yerde Oara xan yene ilk goli- 
şindokitok duyğuluydu. Üroyi köksüne sığmırdı. Bura- 
nı görmeyen gonaglarsa çaşgınlıg içindeydiler. İndi 
onlar elin mügeoddes ziyarotgahına giroceokdilor. Hor 
birinin çocuglugdan eşidib-duyduğu Ata mağara - ulu- 
sun beşiyi buraymış. Bu yerin sonadek açılmayan giz- 
linleri, sirleri hor bir türk kişisinin üroyinde yaşayır, 
onunla birgo yer üzünün dörd yanına yayılır... Bura 
başlanğıcdır, son da ola biler. Oara xan: 

- Boz börü” bizi bu ünürde beslemayib, yox! 
Ata ünür deyondo bütün bu çay boyu sızranı, keçidin 
üstünde, dünenden beri gördüklerimizi düşünübler. 
Boz börü altından keçdiyimiz gayalardan yol açıb. Ba- 
xın! Bu geniş sızrada neça min kişi yaşaya biler? Bur- 
da soragsız, gorxusuz, kimsoya duydurmadan yüz il 
do keçinmek olar. Bura na geder böyük olsa da bir ev 
kimi gapalıdir. Tanrıların evidir, tanrısevorlorin beşi- 
yi, türk ulusunun yaradanlarla görüş yeridir bura!.. 

Boaylerin olleri galxdı. Ourd ulartısına bonzer bir 
sos gayalarda dalğalanıb çox-çox uzaglara yayıldı. So- 
so önde Çam Ata, ardınca orta yaşlı gamlar mağara- 
dan çıxıb gonagların önünde bağır basdılar. 

Ata mağarada çoxdan bori bunca adlı-sanlı gonag 
olmamışdı. Önde gedon gamların ardınca geniş bir daş 
otağa girdiler. Yan-yöro, alt-üst divarlar olla yonulmuş 
teki sığallıydı. Girişden axan işıgda mağaranın alaçıg 
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banı kimi yumru gübbesi ayıdın görünürdü. Sol olde 
damcı bulağın suyu daşda balaca gölmaça yaratmışdı. 
Su ela gayanın altındaca süzülüb itirdi. 

Hara baxırdınsa gurd, maral, teka uyugları“9 dü- 
zülmüşdü. Burda, yerindaca ünürün öz daşlarından yo- 
nulmuşları da vardı. Uyugların bir neçosi elaca içi ma- 
mırla doldurulmuş derilerdi. Beyler otağı dolandıgca 
bağır basıb, gütsal bütloro algış söyleyir, dua edirdiler. 
Birinci otağı dolaşandan sonra yuxarı başdakı yarıgdan 
ikinci otağa keçdiler. Mağaranın derinliyinda gonagla- 
rın danışıgları da gurd ulartısına bonzayirdu. Gördük- 
lerinin tesiri altında duyğulanmış boyler özleri do ula- 
yırdılarmı? Çara xanı garşılayan, yanınca dolaşan, özü 
do bir gaya parçasına bonzoyon ayağı çizmeli“, çiyni 
koponekli”, şiş börklü mağara bekçisi Oam Ata go- 
naglara Ata mağaranın elin ziyarotgahına çevrilmesi- 
nin köklerinden danışırdı. Bura tokca bütlerin saxlan- 
dığı yer deyildi, ham do bir bilgi* xezinesiydi. Türk 
yaradıcılarının tanrısal işlerinin izlerini saxlayırdı. Bu- 
nu her kes bilirdi. Oam Atanın sesi min illerin o üzün- 
don gelirmişcesine tesirli ve çekiciydi: 

- Bu ünür Tanrılarla atalarımızın gutsal anıları- 
nın, ruhlarının birgo, yan-yana yaşadığı, gonşu oldug- 
ları yerdir. 

Hardansa işıg yol tapıb içori süzülürdü, sehirli, 
ay işığına benzer cazibeli bir aydınlıg vardı burda, bu 





“ Uyug — bostanlarda goyulan guşgorxudana deyilir. Burda büt anla- 
mındadır 

“7 Çizme —çekme, ayaggabı 

“ Korenek —kişi geyimi 
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işig gayaları neco deşirdi, hardan yol tapırdı özün, bi- 
linmirdi. Mağaranın daş divarları, gümbezi demir ki- 
mi gızarırdı. 

Oam Ata onları üçüncü-dördüncü otaglara 
apardı. Otagdan otağa keçidler şaxoali dolanbaclara 
oxşayırdı; önde Oam Ata olmasa, gonaglar bu dolan- 
baclarda çaşıb galardılar. İç otaglar daha böyükdü. 
ollerindo yağ çıragları tutmuş, özleri do çırag adla- 
nan yardımçılar divarlar boyu düzülüb otagları işıg- 
landırırdılar. Oonaglardan gözlamedikleri bir görün- 
tüyle üz-üze geldiklerinden çaşıb galmışdılar. Üstü- 
ne minlerca işılda guş gonmuş kimi, içden ulduz-ul- 
duz yanıb parıldayan granit gaya yaradanın istoyi ila, 
ya da olla oyulub yumru bir üreya benzedilmişdi. 
Burda yaşı bilinmaoyon çağlarda çokilmiş görünüşler, 
yazılar, üstden aşağı bütün divarı tutmuşdu. Oara 
xan bütlar-çolebler ağuluğu adlansa da ulusun böyük 
yaradıcılıg gücünü gösteren, keçmişin sehirli izleri- 
ni, yazılarını goruyan, buna göra da doğrudan-doğ- 
ruya gutsal olan, osl tanrılıg” yeri olan bu mağara şo- 
horciyini gonaglarına, içine sığmayan bir sevincle 
gösterirdi. İlk önce Oğuzun görmesini istoyirdi. Bur- 
da duyduglarının, ataların ulu ruhlarının onu yanlış 
yoldan goparacağına, babasının inancının böyüklü- 
yüno baş oyocayino, ola bilsin, dönerken ona yana- 
şıb “boynum gıldan ince, başımdan böyük danışmı- 
şam” deyerek könlünü alacağına inanırdı. Ancag 
Oğuzun üzü öz işıglı çevresi ila na düşündüyünü 
gizlodirdi. 





” Tanrılıg — İlahi, mügoddes 
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Oam Ata boladçiliyini sürdürürdü: 

- Bunlar urug-turugumuzun sonsuz bilgisinin on 
ulu örnekleri, elin mügeddes daş kitabları, sonsuza- 
dok yaşayacag bitiklerdir”. Böyük keçmişdeo yalnız 
Göy elçilerinin ve gamların anladığı - İnsan oğlunun 
ortag anlaşma dili olan, mügeddes Senzar* (dilinde 
yazılanları da var, bügunku dilimizde yazılanları da. 
on önemli olan budun” ağacımızdır. Bu ağacda elimi- 
zin-günümüzün, ulusumuzun kökü, gol-ganadı, yolu, 
boy ayrıntıları gösterilir. Yanında yer üzünün cizgisi- 
dir. Tanrıların bizo verdiyi yerler, sular, dağlar, yollar 
çekilib. Kökümüzü, yurdumuzu unutmayag dey... 
Baxın, no yazılıb burda? 

Oara xan dikoldi. Sanki uzun yolları yalnız bu 
sözleri dinlemek üçün keçmişdi: “Türk xaganı Yer-Su 
yiyesiz galmasın deyo gönderildi. Bu yerler-sular an- 
cag Türk xaganlarının elinde olmalıydı. Türklerin ata- 
larının da yerleri, sularıydılar.” 

Gözler Oam Ataya dikilmişdi. İndi onun sesi 
göydon golirmişcesina üreklero işloyirdi: 

- Elimizin, töremizin düzenini saxlayan yazılardı 
bunlar. Bunları unudarsag, uluları, onların ruhlarını unu- 
darıg. Ata ünürün sayı bilinmeyen otaglarındakı sayı bi- 
linmeyon bitikler, bolgoler bizo bundan yana doyorlidir. 

Bu yerde Çam Ata no ise düşünüb susdu, sonra 
gözünü ara xana dikorek, yavaşca olavo etdi. 





” Kutsal bitikler — Mügeddos kitablar 

* (Bir ehtimala göre yer üzündo önce yalnız bir dil, yaradanın ve onun 
peyğeomboerlerinin dili olub, bu remzler dilini yalnız eski kahinler bi- 
lirmişler. Onların mahbiyle bu dil da unudulub. 

? Budun— millet 
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- Yer üzünün ilk yazı cizgilerini do onlar yarat- 
mışdı. O cizgiler bizim izlerimizdir. Günçıxandan 
günbatana, bütün bildiyimiz torpaglara yayılıb... 

O yazıların on eskileri da burdadır. 

Ata mağaranın doyorini, Atasının bura olan bağ- 
lılığının nodon gaynaglandığını Oğuz indi anlamışdı. 
Başga sosler olmasa üroyinin çırpıntısı, damarının at- 
ması eşidilerdi. “Tanrının birliyini, böyüklüyünü bir 
daha gördüm, - deye düşünürdü. - Bu bütler, uyuglar 
oyuncagdan başga bir şey deyildir. Yeri-göyü yaradan 
Tanrıdır. Ey tapdığım, sevdiyim, öydüyüm uca Tan- 
rım, sen babamın gara könlünü işıgla doldur. Yola go- 
libon moni duysun! Yeri uçmag olsun. Babamla ara- 
mızdakı bu ayrılığı, Ulu Tanrım, son çöz. Ağ alnı gı- 
rışmasın. Üreoyino pis düşünceler sızmasın. Mono gız- 
masın, dove kimi kükromesin. Bu solobler tolosindon 
gurtarsın! Bu yonma ağac oyuncagları, bu soyulma 
dori uyugları, yoğurma palçıg burxanları tengri deyib 
oxşamasın. Onların ruhlarının varlığına inanmasın! 
Sono yorulmadan yükünc yükünerem”, Tanrım! Uca- 
lardan ucasan! Son anadan doğmadın! Son atadan ol- 
madın! Kimsenin payını yemedin. Kimsoyo güc et- 
medin. Götürdüyünü göye yetiron, görklü Tanrım! 
Dediyino sığındım. Bir olan, belli Tanrım!” 

Ata mağara Oğuzun fikrini doyişmekdaonsa onu 
el beylerinden goparmışdı. İndi o üzü Tanrıyaydı. 
Onunla danışır, onu eşidirdi. Tek olan Tanrının savcı- 
sı, gücü, gılıncı kimi ortaya çıxmağın gaçılmaz oldu- 
gunu duyurdu. Bu duyğu üzüne vururdu. 





> Yükünc yükünmek — Dua etmek, algış söylemek, yalvarmag 
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Oara xan oğlunun çöhresinin işıglandığını gör- 
dü. Oaranlıgda Oğuzun gözleri çırag kimi yanırdı. 
Boyler do sezmemiş deyildiler. Bu işığın tapınağın to- 
siriyle deyil, Oğuzun içden duyğulanması, başga bir 
havadan körüklenmesiyle bağlı olduğunu anlayanlar 
da vardı... 

Oam Atanın boledçiliyi sona varırdı: 

- Atalarımız demiri burda bulub, burda oritmiş, 
yer üzüno burdan yaymışlar. Çinin İpek yolu deyilon 
Türkün demir yoludur, önce burdan başlanıb... 

Ata mağarayla tanışlıg başa çatandan sonra on- 
gonların yığıldığı iri otagların birinde bu yapma çole- 
bilera, ataların, Türk böyüklerinin ruhlarına dua oxu- 
dular. Sos mağaranın daş betnini davul kimi çalır, gu- 
mul-gumul gumuldayır, burdan bütün sızraya -vadiyo 
yayılırdı. Bu anda yurd salıb ocag çatan köç do Yeddi 
bulagda hor zaman yanlarında daşıdıgları tözler garşı- 
sında yalvarışdaydılar: 

- Ulu çelebiler budunumuza yar olsun, ulusu go- 
rusun. Yolundan sapanı yola getirsin. Düz olanı gör- 
moyonin gözün işıg versin. 

Ey atalarımız, bizi eşidin! Biza bir ovuc don ver- 
diniz, onu yer üzüno sopdik. Bir damlaydıg, bir deniz 
oldug! 

Adınızı, varlığınızı yer üzüno tanıtdıg. Ata adı- 
nı, ana öyüdünü uca tutdug. 

Yurdumuzu iduk” yapdıg! Yerlerin - suların tok 
beyi oldug! 

Neraya vardıgsa düzlük apardıg! 





” İduk — mügeddes 
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oyilmayon başları oydik, bükülmoyon golları 
bükdük! 

Sevinin, bizi do sevindirin! 

Bizo vo yurdumuza yardımçı olun! 

Ata mağaradan geri dönorkon işıglığa çıxdıgları 
ilk anda 9rkon bütün görkü - gözelliyiyle gözleri 
önündeydi. Oarlı dağlar dörd yandan çevrolenib 9r- 
konu ovcuna almışdı. Sızra gün işığıyla, gar işığıyla, 
Ata ünürden axan bilgilerin, gizlinlerin işığıyla, el 
birliyinden doğan gücün, Tapıg bayramının işığıyla 
doluydu . 

Ata mağaradan baxanda aşağıda, bulag başında, 
kiçik dağ çayları boyu düşen böyük yurd ve burdan 
derenin çıxışına, sızranın ağzına aparan araba yolu ay- 
dın seçilirdi. 


Oara xanın altun başlı ağ çadırı 9rkon sızrası- 
nın tam ortasında, Yeddibulağın başında gurulmuş- 
du. 9rkonu goruyan, burda sürülerini artırıb, oğulla- 
rını böyüden sızralıların böyükleri toplanıb goldilor. 
Uzun saçları küreklerini döyoclasa do saggalsızdı- 
lar. Şöleno yüzlerle kişi toplanmışdı. Ourban bayra- 
mı elin-ulusun gözlediyi, her kesin bir dilek, bir 
umudla bağlı olduğu bayramdı. Bayatların, ataların 
adına kesilen gurbanların eli, birce addım da olsa, öz 
istoyino yaxınlaşdıracağına, şorin, pisliklerin yolunu 
bağlayacağına, dinclik tapıb gansız-gadasız yaşa- 
malarına yardım edocayino inanırdılar. Bu bayram 
hom do güc, oronlik sınağıydı, hor il elin yeni alpla- 
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rını ortaya çıxararag tanıtdırırdı. 9n önemli olan bu 
bayramın barış gücüydü. Burdan ayrılıb gedonler iç- 
lerinde el-ulus birliyinin onurunu aparırdılar. İnciyib 
gedonler, burda başlanan söz-söhbetlori düşmenliyo 
çevironler de olurdu. 

Töroyo göro şölen at soyirdisinden başlanırdı. 
Bu yarışlar yenoni, yenileni aydınlaşdırmagla yanaşı, 
elliyin gücünü, erenlerin savaş ustalığını gösterir, ya- 
rışanları bir-birina daha da yaxınlaşdırırdı. 

Oğuzun öten bayramdan bori bir boy da böyüdüyü- 
nü, yaşıdlarının başı, isteklisi olduğunu hor kes görürdü. 

Sızrada kesilecek ilk gurbanlıg üçün at saldı- 
lar. Düşergeoden çox da uzag olmayan, gömgöy yo- 
sunla örtülmüş gayaların arasında, adama boy ver- 
meyen çomenlikda keyik sürüsünü tapmag o geder 
da çetin olmadı. Burda da ilk ov Oğuzun gismetiy- 
miş. Önemli olan da bu idi. Neçe ov vurulur-vurul- 
sun, beylerin gözlediyi birinciydi. İlk ov bütün el 
beyleri arasında paylanırdı. Bu ovdan gardaş boyla- 
rın saraya toplaşan başçılarının hor birine kiçik da 
olsa bir gismet çatmalıydı. Sonra yüzlerle heyvan 
kosilacekdi, ancag gurbanlıg ovdan bir tiko yeme- 
yen el başçısı yan-yöresini da çokib gederdi. Ov ati 
paylanandan sonra dağın Güney yamacında üzü gü- 
noşo at, goyun gurbanları kesilerdi. Bundan sonra 
andiçme merasimi başlanacagdı. Boyler gılınclarını 
ani olarag bileklerina çokacog, tek-tok ortadakı iri 
sağraga” yanaşacag, al-gırmızı içkiyo hor alpın çor- 
tilmiş golundan bir-iki damla gan düşecekdi. Sonra 





” Sağrag — içki gabı 
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ganlarının garışdığı bu içkiden sırayla horo bir gur- 
tum içib, ellerindeki gılıncı şahid - tansuk” tutarag 
el birliyini goruyacaglarına, töroyo, ocağa, yurda 
bağlı olacaglarına yemin ederek” bayram andını - 
şorabı içacaekdiler. 

Ocag töresi, o zamanlar tin deyilen ulu ruhlara, 
tanrılara dualar gün boyu uzanırdı. Kişiler yalvargu- 
ya” durarag, yüküncleri, yalvarışları bitirib sonra ye- 
moya toplaşardılar. Yeddibulagdan azca aralıda ilxı- 
lar, sürüler üçün ayrıca gurban kesilme yeri, daha 
doğrusu at tapınağı da vardı. İlxıçılar, çobanlar, sı- 
gırtmaclar” da orda öz gurbanlarını kesirdiler. 

Gündoğan türkoş ulusununun başçısı, adı tabga- 
çın gara bağrını yaran, azman badonli, bığları gulagla- 
rında düyünlenmiş Gündüz bay toy başganı seçildi. O 
altun ayağı Oara xana verdi. Çara xan dedi: 

- Boy garındaşlarım, ulus böyükleri! Ulu ba- 
yatlar gurbanlarımıza bağışlasın bizi, yurdlarımızı 
gorusun. Göy çadırımız, yer düşeorgomiz oldu. Gün- 
doğan - Günbatan arasında ayağımız doymoyon tor- 
pag galmadı. Ancag kökümüzü unutmadıg. Bilgi, 
bitik“ sahibi oldug. Yürüşlerde, savaşlarda ilkin 
yollarımızı itirmedik. Yazıda yaşamag bizi burdakı 
ana yazılarımızdan goparmadı. Bunun üçün do bu 
törona toplaşdıg. Aylarla keçilesi yolların o başın- 
da, ulaşılması çetin olan uzağlıglarda yaşasag da, 





”“ Tansuk — şahid 

7 Yemin etmek — and içmek 

” Yalvargu — dua oxunuşu 

” Sığırtmac — garamal otaran, naxırçı 
* Bilgi, bitik — bilik, kitab 
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birik. Dünya boyliyi alın yazımızdır. Az-az görüş- 
moyimiz ayrıntılar yaradır. Ancag bir elik, bir ga- 
nın, bir dilin, bir törenin çocuğlarıyıg. Bir kişinin 
belinden golmişik. Birliyimiz pozulsa, günçıxanın, 
günbatanın adını eşitmediyimiz yabançı ellerinin 
goşunları bizi çeynor. Birliyimiz pozulmasın! Ba- 
yatlar bizi gorusun! 

Ortada topolonon goyun, dovo oti uzanan olle- 
rin altında oridi. Oımız tulugları boşaldı. Toy beyi gü- 
lümseyerek dedi: 

- Çardaşlar, Çin xaganı gızını veribon moni tov- 
lamag istoyir. Bağlaşag, Çin ordusunun başında da- 
yansın deyir, guzeydeon çölün arasıkosilmayon, gözle- 
nilmez, urğun"' akınları dayansın, ilde yüz min yalab- 
yalab yanan, gözel ipek parça, pambıg, kotan, bez, pi- 
rinç verek, savaş bitsin, deyir. 

Boyler baxışdı. Sossizliyi Oara xanın göy gurul- 
tusuna bonzor gülüşü pozdu: 

- İgid Koroğlunun könlüne Çin kızı düşüb, boyler! 

Kimso söz atdı: 

- Çin gözeli kimin könlünden keçmir ki? 

Uygur xanı Alıncı oğlu Alpdoğan söyledi: 

- Onlar ev pişikleridir. Yazıda” soluxub itirler. 
Türk gızlarının yükünü çeko bilmezler. Bize dözon 
özümüzkülerdi... 

Gündüz bay şuxluğunu pozmadı: 

- Oarışdırmayın, boyler! Tabgaçı Çina zorla 
bağlamayag. Bizden gopub gedonlerdir. 

Altaylı Bögü xan oğlu 9nik acı-acı gülümsedi: 





8 Urğun — yağmaçı 
2 Yazı — çöl, düzengah, sehra 
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- Tabgaçın Çina garışacağı yoxdur, düzdür. Biz- 
don gopub gedenlerdir, bu da düzdür. Ancag onları 
çinliden ayıran nadir? Anladarsanmı bize? Onlar çin- 
lini deyişdirib bize yaxınlaşdırmagdansa, bizi Çine 
yamamağa çalışırlar. Bizden gopub bize arxa çeviron- 
ler çinliden daha gatı yağı olur. Tekco hoyatları yox, 
ürekleri de daeyişildi onların. Na biz kimi bizdendiler, 
ne çinli tekin Çinden. Aranı kasmesaler bu savaş bit- 
miş olardı. 

Oara xan hala da doyum-doyum” gülürdü: 

- Xanımdan gorxmursanmı? 

- Xanım no deyocek? “Ulusuma gorekirsa, beş 
çin gızını birden al” deyir. 

- Uğurlu olsun, bey! Toylan, bağlan! Balka tab- 
gaçların donmuş ganlarını son diriltdin. 

Yene gülüşdüler. Bu sözlerin ciddi, ya şuxlug 
üçün deyildiyini kimse sormadı. 

Ancag Koroğlu tutmuşdu: 

- Çin gonşuluğuyla bayatlar bizi sınağa çokir, boy- 
ler, - dedi. - Bunca verek“ yerlerde yaşayasan da, bu ge- 
dor kiçik ürekli, gafasız olasan, ağlasığmazdır. Erkoyini- 
dişisini ayırmag olmur. Biz keyik, guş ovçusuyug, onlar 
yarangu, insan ovçusu. Biz tapığı heyvanlardan kösirik, 
onlar kişilerden. Tanrıları da öz töretdiyi insanın ganına 
susayır.9 Üstelik guşların da on yırtıcısını Tanrı oğlu sa- 
yırlar. Onlara da tapıg kesirler. 

Oara xan çadırını, yemek-içmek ünürlerini or- 
konlulara yağmalatdı. Yüngülleşdi. Ata mağara gördü- 





8 Doyum-doyum — memnun-memnun 
“ Verek — mehsul veren, töredon 
“ gski Çinde tanrılara insan gurbanı vermek adetino işarodir 
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sü“ sona vardı. Güneşin altında cilvelenen 9rkonun 
başına dolanmış dağlara, çay yaxalarındakı ormanlara, 
yamaclarda iki bir-üç bir, göbelektok ağaran alaçıgla- 
ra son koro göz yetirorek, onları ağırlamağa golmiş or- 
konluları bayatlara ismarlayıb yola düzeldi. Golinon 
yol gedilmeliydi, ancag yox, gelinen yolla dönmedi- 
lor. Bu kos yolun kesesini seçdiler. Issığın gündoğa- 
nından adlayıb Uyğurlardan golon el yoluna, arğışları- 
karvanları gündoğandan-günbatana, günbatandan-gün- 
doğana daşıyan ünlü İpok, yaxud Türk yoluna çıxdılar. 
Gölün guzeyinde meşoli dağların otoyiyle iki günde 
otuz iki dağ çayı adladılar. Yol işlek olduğundan çay- 
lar körpülenmişdi. Hor birini hansı boyin hansı çağda 
gurdurduğu da belliydi. Özleri köçseler do, yolçuya 
keçid veren körpülerde adları yaşayırdı. Gölün guzey 
çevresi daha yaşıldı, daha görklü, geniş, axar-baxarlı- 
dı. Köpüklene-köpükleno göle tolason balaca, ancag 
iti, daşgın çayların hansını tutub getson gözünün önün- 
da ilan boğazından çıxmış kimi düpbadüz şam ağacla- 
rının garlı topolere doğru dikoldiyini görer, ormanla- 
rın sessizliyina dalarsan. Bir az da dikolson bu orman- 
ları ardıc, çaytikanı pöhroliklori ovezloyocek. İndi 
obaların o kolluglardan yuxarıda, adama boy verme- 
yen çomaenliklerda, bu çayların gar altından gaynayıb 
galxdığı yerlerdo yaylayan vaxtıydı... Doğrudan-doğ- 
ruya tanrısal, ilahi gözelliyi olan yerlerdi. Çu çayının 
derenin sıxıntısıdan çıxıb Alataunun otoklerina yayıl- 
dığı yerde köç dayandı. Bura yol ayrıcıydı. Oara xan 
bir-neça gün buralarda dincolacokdi. 





“ Ata mağara gördüsü — burda Ata mağara ziyareti anlamında 
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El beyleri, başında alplar-orenler, here ayrılıb 
öz yoluna- yurduna sapdıgca*”, Oğuzun üroyi indiye- 
dok duymadığı bir acıyla“ dolurdu. 

Oara xan yurd yerlerinde dincole-dincola son 
bahara - güze doğru Sığnağa” dönüb yaylagdan gayıt- 
mış ulusa gatıldı. Güzle gışı burda keçirocek, sonra 
aranı teZ-tez garışdıran, uygusu garışantok elçi gönde- 
rib Yağmur daşını istoyon Başgurd xanının üstüno yü- 
rüyecekdi. “Çin xaganı bu daşın guyruğundadır. Onu 
anlayıram. Çuraglıgdan gaçmag, yağmur yağdırmag 
istoyir. Başgurd elinedemi geldi guraglıg? İl uzunu 
başınıza tökülen yağmur deyilmi sizin?” 

Elçi halını pozmadan dillendi: “Menim xanım 
deyir ki, o daş yağmuru yağdırır da, dayandırır da.” 

Sözsüz, işin kökünde daşa bosloneon ümidlerin 
dayandığını hor kos bilirdi. Daşı ovcünda tutanı yer 
üzünü tutmuş bilin. Bunu düşünürdü Başgurd xanı. 
Oara xan da bundan xabardardı. 

Çu, İnci suları boyunca, Ooşaçay arasında min iller 
boyu atalarının olmuş, indi miras olarag ona galmış, elini 
yedirib doyuran ekin-biçin yerlerine varacagdı. Yurdu sa- 
vaşdan gorumag boyun borcuydu. Bu verimli-bareketli 
torpaglarında doyunca otura bilmemişdi. Tarlalarını okin- 
çiloro, gul-garavaşlarına, goca-garıya verib okdirib-biçdi- 
rir, gışda satılacağını satır, yeyocayini yeyir, ulusa bölür, 
satışdan golon altunu ağuluğa, malgaranı sürülerine gatır- 
dı. Son bahar adaxlıların günleri sayarag bekledikleri, 
toylanmag, düyünlenmek, evlenmek çağıydı... 





“7 Sapmag — dönmek, deyişmek 
* Acı — ağrı, oziyyet 
* Sığnag — Merkezi Asiyada Oğuzların baş kondi 
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YUXU 


guz, Ata mağaradan dönünce Uslu Xo- 
canı tapdı. 


- Ataboyim, Ata ünürü gördünmü? 

- Gördüm, övladım! 

- O palçıg çolaebleri, içina ot-olef topilmiş sığır, 
dağ keçisi dorlorini, goxumuş uyugları”, yılan, tısba- 
ga “bayatlarımızı” da gördünmü? 

- Gördüm! 

Oğuzun na demek istodiyi belli deyildi. Ancag 
Uslu Xoca yetirmesinin gec-tez sözü dolandırıb öz sa- 
gıncına”, mogsodino gotirocoyini bilirdi: 

- Gördün, ancag “Bunlar yabanı”, yetişmemiş 
kişilerin sırımasıdır, ulusumuza yaraşmaz, bizim yara- 
danımız yer altına sığışmaz, gizlonmez, O, başımızın 
üstündedir, beşiyimiz oradır, ordan golmişik”, deme- 
din, elemi? Törelik kişi” belami olur? 





* Uyug — bostanlarda guşları, heyvanları gorxutmag üçün goyulan bü- 
tobonzeor oyuncag oşya, guşgovan 

?l Sağınc — megsed, niyyet 

> Yabanı — burda ibtidai, vehşi 

* Törelik kişi — Sayılan-seçilen, yol-yolaglı, adet bilen kişi, dövlet adamı 
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- Son de deye bilmezdin, yavrum! İllerce garşını 
kesib, bu sözleri söylamana yol vermemişem. Bundan 
sonra da yol vermerom! Allah gözle görülmez, anlayışla 
bulunar... 

- Bax, ustadım! Söyle mono, görüm na deyir ye- 
rin altını-üstünü bilen kişiler? 

- Menim düşüncem “elin inancına garşı durmag 
olmaz”, deyir. Min illerdi atalarımız onlara tapınıb. 

- Atalarımıza galsa “doxsan dogguz bayım-bayatım 
var”, deyacek. Bütün törenmişler yaradana bağlıdır. Ya- 
radılanla öldürülenden Tanrı olmaz. Yonulma ağaclara 
inananlar yaradıcını gavrayamazlar. Ulu Tanrı ilki, sonu 
olmayan, yaradan, ancag yaradılmayan, bu gün var olanı 
sabah yox eden, ancag özü yox olmayan, yaşam veren, 
yaşadandır. Keçi, sığır uyuğumu bacaracag bunu? Bu uy- 
durma “tengricikler” Ulu Yaradanın adına yaraşmaz. 

- Sözünü bil, Oğuz! Yonma ağac dediklerine 
inanmaya bilerson, ancag xagan babana vo ulusa gar- 
şı gede bilmezsen. İnanc özlüyünde nedir, mon de an- 
lamam, ancag elin olindo bütün nosnolori kosib doğ- 
rayan iti gılıncdır. Son elig, xagan olacagsan. Bela dü- 
şüncoyla gelecayini itirerson. 

- Babamdan sonra söylesem, “Xan babasının 
tutsugunu”-vesiyyetini pozdu, xaganlığını gullanıb 
inancımıza saldırdı” deyorler. İndi asılılığım yoxdur. 
Ouş kibi! İnanc seçmek elimdedir. Ulusumuzu tok 
olan Tanrıya inandırmasam, başga şey istemem! Pal- 
çıg tengricikloro tapınan elde xagan olmakdansa, öz 
özgür düşünceomin bayi olaram. 





* Tutsug — vesiyyet 
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Uslu Xocanın üzünün görünüşü tez-tez doyişir- 
di. Gözleri aniden alovlanıb da sönürdü. Oorxu, se- 
vinc, onur bir-birina garışmışdı. 

- Ağır yol tutduğunu, bu yoldan dönmeyecayini 
bilirom, yavrum! Men soni yerin-göyün bilgisina go- 
vuşdurmağa çalışdım. Törslara toxun, demedim. Ata- 
na, babana garşı çıx, - demedim. Oysa bundan sonra- 
sı alın yazısına bağlıdır. 

Oğuz xan dedi: 

- O geco mon Ata ünürün varlığını görerek, go- 
runmasına sevinerek ucaldım. Babam da içinde, keç- 
miş böyüklerimle öyündüm. Geca yeyib-içmek şöle- 
ninden yayınıb geri döndüm. Tongal başında, yıldızla- 
rın altında gamlarla baş-başa galdıg. Bögü, bilgin kişi- 
lerdi. Men dedim, onlar dinledi, onlar dedi, mon din- 
ledim. Düşüncölerini oxudum. Yağmur daşından deyi- 
lenlerin doğru-yalanlığını anlamag istedim. Bunlar 
menim gelacekdo tör başına keçocek ortac olduğumu 
bilir, açıg danışırdılar. Çox şeyi öyrendim. Dan üzü 
gözümün acısını almag istorkon ilginc bir düş gördüm. 
Uykuda önüme garşı yaxasına göz yetmoyon bir su 
çıxdı. Tulugları üfürmeye çağ bulmadan, ağ Azman 
atım moni vurdu suya, batmadı, üzmesi gorekmedi. Su 
sanki gabalaşdı, daşa döndü ayagının altında. Yorğa 
yerişini pozmadan, yüyürek garşıya keçirdi moni. Tam 
bu anda bulutlar aralandı. Göy üzüno baca açıldı. Or- 
dan üstüme bir topa işıg düşdü, işığın içinden denizler- 
don dorin, gülümser bir göz mono dikildi. Bu gözde 
göyün bir parçası sular kibi dalğalanırdı. Danışan da bu 
göydü: “Öz oliyle süslediyi törenmişlere tapınanlar 
suç işletdi. Seni yer üzüno öz isteyim, yüksek ruhum, 
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yalavacım kibi gönderdim. Ulusa üz tut, onu düz yola 
sosla. Özüne güven, düşündüyünü elo, elediyine inan. 
Başının üstünde mon var ikon, mono inamını itirme- 
dikco, göyün, yerin düzenini pozmadıgca, seni kimso 
üstoloya bilmez!”. Burda göz gapandı, mon bayrağı- 
mın göy üzüno açıldığını gördüm. 

Uslu Xoca düşünceya dalmışdı. Handan-hana 
Oğuza baxıb: 

- Yozumu yaşıdır, ancag bunun bir uygu oldu- 
gunu unutma, - dedi. 

- Xocam, uyğular bitmedi... Buna bonzor uyğu- 
lar önce da görmüşem, sona söylemişdim. Uyğulara, 
cadulara önem vermediyini bilirom, ancag o sohor 
başga bir olay da olunca, mon el arasına çıxıb düşün- 
comi açmag çağının yetişdiyini duydum. 

- Başga no olmuşdu? - Uslu Xoca sordu. 

- Çam Atanı ve çıraglarını cinletmekden gorxub 
uyğuda gördüklerimi onlara açmadım. Ancag ilginc 
olan monimla bir Oam Atanın da bonzor uyğu görme- 
siydi. O gizletmedi: “Tanrı nişan vurduğu goldan 
gorxmag gerek! - dedi. “Son göylerin savçısısan, seçil- 
mişson. Bunu dan üzü uyğumda gördüm. İnci suyunun 
yaxınında iki ağac dikilmişdi. Biri fıstıg, bir şam. Ancag 
fıstıg da şam tekin güzde da solmamışdı, yaşıldı. Ağac- 
lar arasında kiçik topocik vardı. Baxanda ona göyden bir 
işıg vurdu. Tepecik gözümün önünde ulaldı*”, yarıldı, 
üstüne bir ağ alaçığ çıxdı. Alaçıgda olinde Yağmur da- 
şı sen oturmuşdun, bütün ulus da önündeydi”. Bele de- 
di Oam Ata. Başga bir söz söylese “üreyimi alır” düşü- 





* Ulalmag — yükselmek 
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nerdim. Ancag bir dan üzü bonzor uyğuları görmemiz 
ilgincdir. O xaganlığımı gördüyünü deyir, ancag bu uy- 
gular bir xaganlıgdan yana deyil. Bunu o da bilir. Di gol, 
açamaz! Tanrım bunu maondaen beklaeyir! Geri dursam, 
onun yolundan sapmış olaram... 

Uslu Xoca sözünda dönmezdi: 

- Sen Oamların uygularını başgalarına ötürdük- 
lerini, uzağdan-uzağa düşünceleri yöneltdiklerini bil- 
mirsonmi? Onları dinle do, uyma! Mon do bir ga- 
mam! Yerlerin, suların dilini bilirom! Ancag caduçu- 
lara uymaram! Çamlar soni babanla üz-üzo goysalar, 
el uçuruma yuvarlanar. 

Uslu Xoca 3rkondan no vaxt ayrılacaglarını sor- 
du. Oğuzdan eşitdiyi onu çaşdırmış, ancag bunu sez- 
dirmemeyo çalışırdı. Gözü yol çekdi, fikir bürüdü 
onu. Sözügedon gün kiçik ayrıntılarla, bonzor uyğunu 
o da görmüşdü. Ancag o İncini suyla yox, ganla dolu 
görmüşdü. Oğuz bu gan çayını ayağı altına baxmadan 
adlamış, göydon enon bir topa işığın içindo yer üzü- 
nün sonuna doğru yürüdükce yürümüşdü. Uslu Xoca 
yuxusunu yetirmesina söylamedi. “Oaynar doro ke- 
çidsiz olmaz”, - deya düşündü. Olsun kim, bir çıxış 
yolu bulunacag... 
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OĞUZUN EVLONMDSİ 


dırdı. Üç omisinin üç gızı vardı. Bir yer- 

do böyümüşdüler. Üçü de Oğuza vurğun- 
du. Bir-birindon gizli üçüde Oğuzun onu seçocayi 
ümidiyle yaşayırdılar. Oğuza galsa kiçik omsinin gızı 
Aytacı seçordi. Oızların on kiçiyi olsa da on gözeli, on 
ağıllısı da oydu. Ancag seçimi babası elemişdi.Onu 
gıra bilmezdi. 

Oğuzla Banunun düyünü Sığnagda oldu. Şenlik 
yeddi gün- yeddi gece ara vermedi. Ozanlar Oğuzu 
öydü. El bahadırlarından soylamalar söylendi. Uzag- 
dan-yaxından gelen igidlor at govub dad aldılar, ox 
atıb ad aldılar, gurşag tutub ipek köynek aldılar. Sürü- 
sürü goyun gırıldı, tulug-tulug içki içildi. Aclar, kim- 
sosizler doyuzduruldu. Aydan arı, sudan duru, dağlar 
çiçoyi, elin göyçoyi Banu ox atdı, Oğuz beylik çadırı- 
nı oxun sancıldığı yerda dikdi. Gelini bozayib-düze- 
yib, ap-alca” geyimindea, yanında dadısı-yengesi, çal- 
gıyla boyin ağ çadırına getirdiler. Oğuz gün çırtlayan- 
dan atına at ulaşdırmadan, oxuna ox çatdırmadan, di- 
zini yera gotirtimeden yarışıb-yürüşüb, gurşag tutub, 


B abasının Banuya elçi düşmesi Oğuzu çaş- 





* Ap-alça — gıp-gırmızı 
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yeletmo” oynayıb, sonda yaxanıb, ipek orgonlik geyi- 
mini geyib murad alaçığına girdi. Banu alaçığın orta- 
sındaca ayagda, ağzıduvaglı onu gözleyirdi. Görünce 
garşı geldi. Oğuzun olini alıb öpmek istedi. Oğuz oli- 
ni öpdürmedi. 9misi gızının başını galdırdı, duvağını 
açdı, alma çiçoyitek ağ üzüno baxıb: 

- Tanrı muradımızı versin, gız! - dedi. 

Banunu gollarına alıb köksü boraborino galdırdı, 
yanaglarını başıdumanlı goxlayıb, dodaglarını köz ki- 
mi yandıran dodaglarına dayadı, dirilik suyu içirmiş- 
casino içdi. Banu omisi oğlunun boynuna sarıldı. Son- 
ra golları boşaldı, heyden düşdü, “boz börünün ruhu, 
yardımçım ol!”, - dedi. 

Oğuz Banunu süslü yatağa uzatdı. Yaxasının 
düymelerini açıb tok-teok üst köynoyini, alt köynoyi- 
ni, topuglarına geder enmiş dizliyini çıxartdı. Dan 
üzünedek murad alıb, murad verdiler. Dan erto Banu 
başını beyinin köksüna goyub guzu kimi büzüşmüş- 
dü. Oğuz arxası üsto uzanıb alaçığın dünlüyünden"* 
göyo baxırdı. On beş günlük ay onlara tamaşa edir- 
mişcesina alaçığın dünlüyünün ortasında donub gal- 
mışdı. Göyler alaçığı dolduran ay işığı ila birgo bir 
olçim ağ buludunu da göndermişdi; o indi Oğuzun 
köksüne baş goyub, arzusuna çatmasından doğan se- 
vinc ve xoşbextlik içinde uçunur, sakitleşdikce dili 
açılırdı: “ÇOanım, xaganım, yigidim, tengrilerime 
min algış, soni mono yazmış!” Üç gün, üç geco ala- 
çıgdan çıxmadılar. Sonra garanlıg düşende Oğuz ba- 
şının adamlarıyla, yoldaşlarıyla birgo dorada çağla- 





? Yeletme — coşgun toy rogsi 
* Dünlük — alaçığın göye açılan üst bacası 
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yan suya endi, Banunun itirmek istomediyi otrini- 
goxusunu bumbuz suda yudu. 

Bir gün Oğuz Banuya: “Tengrilorim deme, Tan- 
rım de! Doxsan dogguz bayatımız yoxdur bizim, tok bir 
Göy Tanrımız var, men do onun elçisi, yalavacıyam! 
Buna inan, gobul et, başgalarına da söyle!”, - dedi. 

- Başım ayağının altında, ancag inancıma toxun- 
ma, Oğuz! Sözünü bil! Ulusumuzu gurtarmış boz bö- 
rüyo Tanrı demayib, na deyacaksaon? Göy Tanrı dedi- 
yin hardan çıxdı? “9rim Tanrının elçisidir”, söyle- 
som, “Banunun gafası pozuldu”, - deyüben moni daş- 
larlar. Sus, bir do ağzına alma bu sözü! 

- Dediyimi deyib meni tutmazsansa, yatağımızı 
ayıracağsan, - dedi Oğuz. - Yavugum, xanımım mono 
inanmasa, el neco inanar? 

O günden Oğuz Banuya yaxınlaşmadı, bir neço 
gün gözleyib, sonra alaçığını da ayırdı. Banu günden- 
güno oridi. 9rinin onunla baş yastığa goymadığını 
anasına anlatdı, nedenini açmadı. 

Oara xan eşidanda: 

- Oğuz düşünmeden iş tutmaz! Banunu bayon- 
mediso, Küz kardaşımın ondan da iroli gızı var, onu 
alarıg, - dedi, elo homin gündeco ikinci gardaşından 
gızını istodi. 

Oardaşı dedi: 

- Böyüyümüz sensen! Sözüne bağlıyıg. Terçi- 
çok gurban olsun Oğuza. 

Yena düyün oldu. Yene Terçiçoyin atdığı oxun 
sancıldığı yerde dikilen ağ alaçığda Oğuz Torçiçekle 
murad verib, murad aldı. Yene gelini Tek Tanrıya tapın- 
mağa, onu Tanrı elçisi deyibon tanımağa çağırdı. Torçi- 
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çek da onun gafasının oynadığını düşündü. O da Banu- 
nun yoluyla getdi. Oğuz ağ alaçıgında yeno yalgız gal- 
dı. Doğmalarının gızlarının onu tutmamaları Oğuzu gır- 
dı. “Bir da evlanmaem, yetor!”, - deyib yurddan uzaglaş- 
dı. “Alın yazım beleymiş. Tanrı meni paylaşmag isto- 
medi, onun yolundan başga yolum yox na istosa onu ya- 
param” - deyorek, alrlarla çöllerdon yığışmadı. Atası ar- 
dınca adam saldı, omisi gızlarını boyonmedisa, başgası- 
nı alarıg dedi, onun yurddan uzaglaşmasına üzüldü. 

Oğuz: 

Babam incimesin, yurddan gopmamışam, ordaş- 
lerimle ov ovlayıb, at goşub dincolirik, bir daha ev- 
lonmoayi iso ağlıma gotirmirem, xagan babamın goro- 
yi olacağım andaca geri dönocoyom, - dedi. 

Bir gün yeyib-içemakdan, at govmagdan yoru- 
lub, ormanda fısdıg ağacının altındaca uyumuşdu. Ya- 
rıyuxulu guşların sesini eşidirdi. Hansı guşdu, göre- 
son? Yorulmag bilmaedon, tok bir sözü çevirirdi: 

- Dur get! Dur get! 

Birden fisdıg ağacının budagları aralandı, başı- 
nın üstünde 9rkonda gördüyü gözü, Göy Tanrının gö- 
zünü gördü. Bu gözün gozobli olacağından gorxurdu. 
Ancag hor şey ilk gördüyü kimiydi. Sonsuz, gaçılmaz, 
çekib-aparan... Tanrının gözü sanki: “Darıxma, hor 
işin zamanı, çaresi var, oyan, yurda gayıt!” deyirdi. 
Oğuz gözünü açantek fıstıg ağacının yaz küleklerinde 
asta-asta yellonon budaglarına, tor yarpag donuna 
baxdı, yerinden galxdı, yoldaşlarını sosloyib yurda üz 
tutdu. Yolun kosasini seçdi. Yuxuda gördüklerinin so- 
nucunu bilmeye tolasirdi. Kondo az galmış çay üstün- 
do gızlar paltar suya çokirdiler. Çay yaxasına bir sürü 


66 


koponak gonmuşdu sanki. Çöllerin bütün çiçekleri 
bitmişdi burda. Bunlar Çara xanın üçüncü gardaşı Or- 
xanın gızı Aytacın gullugçularıydı. Oğuz bu gözelliya 
baxmadan öto bilmedi, Aytacın güle-güla ona ol ele- 
diyini görende eski xatiroler üreyimi sızıldatdı, atın 
başını çekdi. Aytac ona yanaşdı: 

- Xagan babamın istekli oğlu kimi gozir? Burası 
ov yeri deyil... 

- dmisinin gözel gızını gozir... 

Aytac önce güldü, sonra üzü gayğılandı: 

- Böyük emilerimin gızları görk oldu mona. On- 
ları, tek onları yox omilerimi da gırdın. Babamın da 
gırılmasını istomom! 

Oğuz yuxalmışdı, içindekini demoyo birisini ax- 
tarırdı. Aytacın onun dediklerini yerina çatdıracağını 
bilirdi. 

- Söz açılmışken, dinle! Suç onlardadır! Menim 
inancıma tapınıb, sözümü tutmadılar. Yolumu bilme- 
yen moni do bilmez. 

Aytac inanmırmışcasına: 

- Bundanmı ayrıldınız? 

- Başga no vardı aramızda? “Bir do evlonmem?”, 
dedim... Kim meni dediyimco anlarsa, olduğumca is- 
torso onunla bağlaşaram. Üçüncü defo okum daşa 
doysin, istomireom! 

- Daşa doymez! Son bütün gızların sevimlisiydin 
. Hansımızı seçecayini düşünüb, dartışıb, dalaşırdıg. 
Onlar böyükdü, yolları da böyükdü. Sıra mono golsa, 
düşünerem... 

Oğuz Aytacın açıg danışmasından şaşırmışdı, 
söz yox, elat gızları ozilib-büzülmeden, çokinmaden 
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danışandılar, ancag omisinin hole cocug sandığı gızı- 
nın bele ürekli olduğunu bilmirdi; ilk dofo görürmüş- 
casino baxır, gızlar bulağından su içib orsoya gelmiş 
gızı sevdiyini vaxtında babasına bildirmediyino yanır- 
dı. Birden fıstıg ağacı altındakı uygunu, bu yolla hara, 
nadon tolesdirdiyini anladı: 

- Sıra sendedir, Aytac! Başdan yanlış olub! On- 
ların yapdığını son yapmazsan!.. 

- Hansı yolunu tutmadılar, anlat, bilim! 

- Onlara “bon bir olan Göy Tanrının elçisiyom”, 
söyledim, “gafan pozulub”, dediler. 

Aytac canlandı: 

- Senin göylerin sevgisinden yarandığına, elimi- 
zin-günümüzün işığı olduğuna kim sızıkla yanaşa bi- 
lor? Kimsoya bonzomediyini, seçilmişliyini, yalavac 
bilgisiyla dolu olduğunu niya görmediler onlar? 

- Son gördünsa, mono yeter, - dedi Oğuz. 

Oız gözünü yana çevirib yavaşca söyledi: 

- Men senin bir parçanam. No istoson, ona baş 
oyorom! Harda senin sırğan olsa, ora mono gulag, 
harda darağın varsa, ora mono başdır. Daş goyduğun 
yero baş goyaram!.. 

Oğuz heç na demodoen, gızı bileyinden yapışa- 
rag göz gırpımında gucağına aldı. “Düyün gorokmez 
bize” deyib, atını soyirtmek istoyirdi. Aytac no ede- 
coyini bilmeden, atdan yıxılmamag üçün ona sıxılıb 
galmışdı. Oğuza “soni tuturam” söyleyonden sonra 
geri dura bilerdimi? Oızlar su üstünden çaşgın-çaşgın 
onlara baxırdılar. Oğuz gozdiyini tapmışdı. Aytac bü- 
tün yönlerden onun istoyina uygundu. Varis olduğun- 
dan babası konar ailolerden evlenmesini istemezdi. 
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Onu yurda döndermek üçün “kimi beyonorsa, alsın” 
söylamişso da, içinde buna üzülerdi. Oğuz bir anlığa 
beyninde her şeyi götür-goy eledi. Aytacın onu anla- 
masının, onu tutmasının sevinciyle, yeniden yurda dö- 
nüb babasının üzüntüsüne son goyacağının rahatlığıy- 
la doluykon elo indice belaco atını ordaya süro biler- 
di... Ancag gizli bir sos “sen Tanrının savçasısan,yal- 
nız özünü düşünme!” deyirdi ona.Aytacı bu şekilda, 
oğurlayırmışcasına alıb aparması yaraşmazdı ona. Go- 
locoyin xatunu omisi gızlarının yanında nodon gözü- 
kölgoli olmalıydı? Bu toloskonliyiyle Aytacın atası, 
sevimli emisi Or xanı sındırmazdımı? Bütün bunları 
düşünerek atdan aşırıldı, Aytacı da alıb yere goydu. 
Ooribadir ki, Aytac da önce onu alıb aparmag istoyon 
Oğuzun sonra fikrini doyişmesinin sobobini duydu ve 
Oğuz onun gözünde daha da böyüdü. Oğuz gözünü 
onun dupduru gözlerina dikerek: 

- Ooy hor şey el adetinco, gelecek xatuna yara- 
şan şekilde olsun, - dedi. 

Aytac ollerini pörtmüş yanaglarına tutarag: 

- Ooy her şey senin istoyinca olsun, - söyledi. 

Oğuz atına sıçrayıb ordaya doğru çapdı. 

Onun gorarı Çara xanın üroyini sakitleşdirdi. 

Bir neco gün sonra Aytacı bozayib-düzayib ge- 
linlik çadırına getirdiler. 

Aytac elo ilk geco “Bir olan Tanrıya da gurban 
olum, onun elçisina do”, deyib, ömrünün sonunadok 
Göy Tanrıya tapınacağına and içdi... Göytanrıçıların 
ilk ocagı közerdi... 
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ATA, OĞUL 


guz babasıyla üz-üza oturmuşdu. Fil sü- 

( Yenen düzeldilmiş geniş el törü, taxt 

iki noforlikdi. Böyük meclislorda, konar 

ölkolorin elçilerinin gobullarında, el törenlerinde A y- 

biko xatun da, Çara xanla yanaşı oyleşirdi. Xagan bu 

gün çox düşüncöliydi. Nodon başlayacağını kosdiro 
bilmirdi: 

- Oulağıma gara-gura sözler deyir, oğul! İnan- 
cında möhkom, ardıcıl olmamağın moni sarsıtdı. Bu 
boyda ölköyo xagan gılınacag kişi inancın yardımı ol- 
madan heç no yapa bilmez! Üreyini diden nedir, an- 
lat mene! İki gardaşımı, iki golumu küsdürdün! Oız- 
larına üz çevirmez oldun. “Göygümüz” ola-ola gızla- 
rımızı yalgız goydu, sendedir, başını boş buraxmı- 
san. Az keçmez, üçüncü gardaşımızın gızını da boşa- 
yar!”- deyirler. 

- Düşündüyümü gizletmemeyi mono son öyret- 
din, xagan baba! Yer üzünde yaşayan İnsan övladları 
bir yanlışlıg içindedir. Yekler'* bizi aldadır. Dünyanın 
bayi ola-ola içimizi kölelik sarmışdır... Oonşularımıza 
bax! Çinde, Hinddo, gırmızı üzlü Tangut da inanc insa- 





* Göygü — küreken 
'* Yek — şeytan 
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nın böyüklüyünü öne çekir, ulusu güclendirir, birlaşdi- 
rir. Bizde iso hor boyun öz iyesi, palçıg, ağac, dori uyu- 
gu var... Diz büko bilmirem onların garşısında!.. 

- Ulusun gözü bizdedir, Oğuz! Elimiz-günümüz 
laxlayar, bizden üz döndererler. Senin xaganlığını ga- 
bul etmezler! 

- Mon köle ruhlu adamların yox, tok olan Tanrı- 
nın iradosina bağlıyam! Çünki o moni özüne savçı se- 
çib! Bunu bütün el bilmelidir, bilecek da! 

- Başsız oğul! Bayatların gozobinden gorx. “El- 
çiyam” deyen caduçuları, gamları çox görmüşem! 
Sonda yoxa çıxmışlar. Yolunu azma! Çolunun gücü, 
anlayışının kasori varsa, tengrilerimiza ver! Bu, bir 
üstünlükdür. Yaxşıya yanaşanda yaxşı böyüyür, piso 
yanaşanda pis! 

- Menim yaxşılıgdan başga yolum yoxdur, baba! 
Oorxu mona yaraşmaz. Elimizi bu sonsuz aldanışdan, bu 
gurama bayatlardan gurtarmag mene düşür. Bu, bir alın 
yazısıdır! Gözümü açandan özümü bu yükün altında san- 
mışam. Bu yoldan meni saxlamag olmaz! İndiyodek so- 
na açmadım, sözümü üroyimdo gizletdim. Soni gırmag 
istemedim! Tanrının istoyiyle hor şeyi özün duyub anlar, 
ulusumuzu bu aldanışdan gurtararsan, sandım. Daha sus- 
mağa yer galmadı! Bu işin gutsallığını, Göy Tanrıya bağ- 
lı olduğunu anlar, mondon gırılmazsan. 

Babası susdu. Coşmagla Oğuzun yola golmaye- 
coyini anlayır, soylarının"', bütün gohum-ograbası- 
nın, xaganlığın taleyinin bu inanc moesolesindon asılı 
olduğunu ona anlatmağa çalışırdı: 





“Soy — nesil, burda xalg 
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- Meni xagan gılan göylerin istoyiyle, gutsal tö- 
rolorimizdir. Son günümedek elimizi-günümüzü'” go- 
rumalıyam! Törelerimize, düzeonimize'” doğma oğ- 
lum da garşı gelse yenilecek; elin könlüne, inancına 
ol atsa, oli kesilecek, öldürülecek, yeyici yere gede- 
cok. Bunu anla ve unutma! 

- Alın yazımız nasa, onu da göreceyik, baba! 
Mon anadan Bir Tanrılı doğuldum. Ondan başga inan- 
cım yoxdur. Ulu Tanrı yardımçımız olsun! 

Oara xan yerinden sıçradı. Aybiks xatun onun 
elinden tutub aşağı dartdı: 

- Çara xan! Son eligson, töremizi , inancımızı da 
goruyan sonson! Mensiz yarlıg'"* çıxara, gorar vero 
bilmezsen. Coşma, bax da dinle! Oğuzun bilmediyi 
bir gizlini açım sone! İyirmi il içimde saxladım. O do- 
gulanda neco üzüldüyümü görmüşdün. Nedendir bu, 
sordun, bilmirem, dedim. Doğruydu! Körpa moni om- 
mirdi. Üzünü menden çevirirdi. Döşlerim şişib köy- 
noyime sığmırdı. Yeriyendo yaxam islanırdı. Ağla- 
magdan, bayatlara yalvarmagdan yorulmuşdum. Çadı- 
rımızdakı Tengrınklere diz çökmaekden dizim yara ol- 
muşdu. Oğlumun yaşayacağına ümidim galmamışdı. 
Bir gece yavrum uyğuma girib: “Südünü ommeyimi 
istoyirsonsa, bütlerdon uzaglaş, tok olan Göy Tanrıya 
tapın, onu tanı!”, - dedi. Üç gece ard-arda uyğuda bu 
sözleri söyladi mona. Sondon gizli oğlumun Bir Tan- 
rısına tapındım, ona yükünc gıldım. Desem inanmaz- 
dın, meni de, çocuğumu da öldürerdin. 9limi göye 





“> Elgün — dövlet 
3 Düzen — hakimiyyet sistemi, gayda-ganun 
4 Yarlıg — burada hökm 
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galdırıb: “Ulu Tanrım, Göy Tanrım, südümü çocuğu- 
mun isteoyina uyuşdurub, dadlı et!” - deyerek yalvar- 
dım. Söz ağzımdan çıxdığında Oğuz mono sığınıb 
ommeya başladı. Onun Göy Tanrının seçilmişi, istek- 
lisi olduğuna inandım. Bir yaşında gözlenilmeden dil 
açdığını unutdunmu? “Bon Göy Tanrının yera gön- 
derdiyi işığam. Onun üçün adımı Oğuz goyun!” dedi- 
yi gafandan silindlimi? Dil açdığının sevinci içinde na 
dediyino varmadan: “Bizim urug-turuğumuzda bun- 
dan daha görklü cocug doğulmamışdır”, - dedin. Yü- 
rüşden, savaşdan, xaganlıg gayğılarından neco böyü- 
düyünü duymadın. Oğuzun gece-gündüz Tek Tanrı 
deyib, Göy Tanrını anıb, yaşıdlarına da belaco anlat- 
dığı, uyğularında da tez-tez söylediyi “bir olan ulu ya- 
radana algışlar olsun”, sözleri seni düşündürmedi. 
Oğlunun üzünde Ulu Tanrının işığını görmürsonmi? 
Bu boyda öoronlik, erk, güc, sonsuz bilgi hardandır 
bos? Düşünmedinmi? Ox atmagda, gönderi"© tulla- 
magda, gılınc çalmagda, bilgide garşısına kim çıxa 
bildi? Bütün bunların Göy Tanrıya bağlı olduğunu, 
oğlunun başga çocuglara bonzamediyini düşüneydin 
gorek! Oğuz sondon sonra yurdun da, yer üzünün do 
dayağı olacag. Bunu gamlardan da, Çin caduçuların- 
dan da eşitdim. İller önce çinlilerin “Türkde bir çocuk 
doğdu, yer üzünün düzenini doyişocok” deyibon goz- 
diklerini, hor yana baş vurduglarını unutdunmu? Teok- 
co xagan sarayına burun soxa bilmirdiler. Aradıgları 
çocuğun sonin evinde doğula bilacoyi ağıllarına gol- 
mirdi. O çağdan çox sular axıb. Oğuzun yaşından bö- 





“Gönderi — nize, süngü 
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yük düşündüyünü, addım atdığı yere işıg daşıyan biri- 
si olduğunu çoxları görüb, sondon başga. Olsun! Soni 
gınamıram. Günün savaşlarda keçdi. İndiso ayıl! Biz 
bir olan Tanrıya tapınmışıg, son do tapın! 

Oara xan başını tutub taxta çökdü: 

- Altımda törüm çöküb, duymamışam! Döşe- 
yimden xatunum gaçıb, bilgim yox! Doğma oğlum 
inancımızdan dönüb, şaşırıb kendisini yalavac sayır, 
gandıranım yox! Ulu ruhlar, hanki suçuma göro? 

Aybiko xatun xaganın bu gısa sakitliyindon, götür- 
goyundan üreklendi. Çolunu xaganın boynuna saldı: 

- Yazıya pozu yoxdur, xaganım! Oğlunla xatu- 
nunun inancını iller boyu duymamısan, bundan sonra 
da duyma! Bize gıysan, bütün ulusun çöker. Öz evinin 
başga inanca bağlılığından onillorla bilgisiz galmana 
kimsa inanmaz. El dışlar seni! Düşmen baş galdırar. 
Burax hor şeyi yaradana! Ooy çözüm ondan golsin. 
Kim bilir, bolka do Oğuzu gaytaracag ulusun yoluna... 

Aybiko xatun illerco, uzun-uzun düşünüb indi 
söylediklerinden başga yol bulmamışdı. Xagan bunu 
anladı. Üzde içindeki yanğını boğdu, ancag ürekde 
xatunu, Oğuzu bağışlamadı: “Öz oğlumun ölütçüsü'"* 
olmag da menim alın yazımmış” deyo düşündü. 

Töroyo göre el başganlığıyla inanc başganlığının 
bir olması” yurdu orkli, güvenceli saxlayırdı. Ancag 
indi Çara xanın ayağının altından yer gaçmışdı: “Ba- 
ba şorofi oğula galır” deyirler. Hansı oğula? İnancın- 
dan dönonomi? Boyunu oxşadığım, yerimde görmek 
dilediyim, sevgili oğlum! Eli sona tapşırmag isterken 





* Ölütçü - gatil 
“7 Gedim türklerde xagan hem de xalgın dini rehberi sayılırdı 
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elimi, dilimi gısaltdığın naymiş? Bir menim oğlum 
üçün elin gırılmasını neco istoyo bilerson? Yağıları 
güldürekmi üstümüze? Töro bilmez xagan başgaları- 
nı neco uydurar"“*? Bir yanda budun, el, töre, xaganlıg, 
bir yanda Oğuz... Babasına diroşon, onu dinlamoyon, 
bir sözüyle elin düzenini pozub yerlerimizi yağulara 
gapdıra bilen Oğuz! Yox, bu söz ele açıla bilmez! Xa- 
ganlıg oldon geder! Olsun!” 

Çara xan bundan gorxmurdu. Keçib goldiyi yolla- 
rı, eli üçün elediklerini düşünerkon, ölüm gorxusunu 
unudurdu. Özünü bilenden yurdu üçün çalışmış, ağır sa- 
vaşlardan, ölümlerden keçmişdi. Bu gün da olmasa, sa- 
bah xaganlıgdan ayrılacag onsuz da! Onu düşündüren 
elin sonrakı günüydü. El yeniden sına, bir bayrag altına 
toparlanmış torpaglar yenidon yağıların olino keça biler- 
di. Eli gorumag üçün, gerekirse, özünü do Canalana ve- 
ror, doğma oğlundan da keçordi. Başgalarından düzon is- 
toyon xaganın öz sarayında inanc satgınlarının varlığı bi- 
linorso atalarının, böyüklerinin bütün omekleri puça çı- 
xardı. Bundansa onun ya Oğuzun getmesi daha düz yol- 
dur. Elmi, oğulmu? İndi üçüncü yolu tapa bilmirdi... 
“Demeli, iş böyümeden Oğuz Ulu dediyi Tanrısının ya- 
nına getmelidir. Yeri uçmag olsun! El oğuldan irolidir.” 
Ancag bunu neco yapacag? İllerle boyunu oxşadığı oğ- 
luna eli nece galxacag? Ondan sonra na sayag yaşaya- 
cag? Onda neco olsun? Minlerla yurddaşın, soydaşın gan 
töküb, baş goyub goruduğu, böyütdüyü el bir cayğın 
oğulun oyunuyla dağılsınmı? “Ulu bayatlar, yardım edin, 
çözün bu çözülmez işi! Ooy oğul ölütçüsü olmayım!” 





"© Uydurmag — uygunlaşdırmag, ganuna uyğun idara etmek 
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İndi Çara xanın bu işi tez aşırmag üçün yükünc 
gılarag, yalvarmağdan başga, yolu galmamışdı. 


* XX 


Güz xanla Kür xan gızlarına Oğuzun üz verme- 
diyini, kiçik gardaşları Orxanın gızını alarag, düyünle 
apardığlarını ayrı alaçıgda saxladığını, sormadan, kö- 
nüllerini almadan onlarla soyug davrandığını ağrı- 
acıyla izloyirdiler. Xagan olacag Oğuzdan keçmasa- 
lor da, üzüno vurmasalar da, içde ondan gırılmışdılar. 
Oızlarının öcünü almağ domi golecekdi. Ancag Oara 
xanın gorxusundan soslorini çıxarmırdılar. Oğuzun 
Aytacı alması onların gözünde kiçik gardaşları Orxa- 
nı da yada çevirmişdi. Suçu onda, gızında görürdüler. 

EL yaylağa yığışanda Oğuz babasına dağların 
ovu tükonmemiş, yaylalar yurdlanmamış yoldaşlarıy- 
la Issık göle ova getmek istoyini bildirdi. Öten yazın 
yolçuluğunda könlü o dağlarda galmışdı. Babasıyla 
sözleşdiyindon evo sığa bilmirdi, dalgındı, yurddan 
uzaglaşmag istoyirdi. 

Oara xan “getsin do gelmesin” düşünüb, “olar” 
söyledi. Oğuz ov dedi, ova getmedi. Başında ağır dö- 
yüşlere apardığı erler bir il önce asta-asta keçdikleri 
yolu bir neço günde adlayıb Xantengrinin goynunda- 
kı 3rkona, Ata mağaraya ulaşdı. 9rkon sızrasında ov 
ovladı, guş guşladı, yerli bekil boylerle, gamlarla gö- 
zol günler keçirdi, her kesi bir olan Göy Tanrıya ta- 
pınmağa çağırdı. Oam Atanı da inandırmağa çalışdı. 
Yola burdan çıxmalıydı, her şey burdan başlanmalıy- 
dı... Sonra sözle anlamadıglarını görüb: “bu uyuğlar- 
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dan, yonma ağaclardan Yaradan olmaz, bunlar ulusu 
yükselişden saxladı” deya özünü çılğınlığa vurub Ata 
mağaradakı doxsandogguz bütü yıxıb dağıtdı. “Baxın, 
Göy Tanrının üzü gülür, sizin bütler isa özlerini bela 
goruya bilmediler” deyib yoldaşlarını da çekib getdi. 
Hala el köçmemiş, yaylalarda oylonao-oylono garşı 
golen yerli beyleri Göy Tanrıya tapınmağa çağırdı. 
Köosorli, inandırıcı sözü garşısında söz tapa bilmeyon- 
lerin taxta çolobilere olan-galan inamlarını alt-üst ele- 
di: “Ata ünür bundan bela oyuncag uyugların, bütlerin 
saxlancı deyil, Ulu, görklü Göy Tanrının ocağı, elin 
bilgisinin, bitiklerinin xozinosidır” dedi. 

O yay, Oam Atanın dünyası dağılmışdı. Oara 
xanla golocok xagan arasında galmışdı. Tapındığı büt- 
lsrina ağlayırdı. Bir yandan da: “Ata mağaranın gut- 
sallığı ayag altına atılanda kim onu arayacag, onun el- 
deki sayğısı, doyori na olacag?”, - düşünürdü... Çapar 
saldı, olanları Oara xana çatdırdı. 


* XX 


Her kos yükünü gablaşdırmış, ev-eşiyini yığışdır- 
mış, galanlara sonuncu tapşırıglar verilmiş, alaçıg çığları 
dosta vurulub bağlanmış, keçeler bükülüb çinlenmiş, ax- 
tarmasınlar deyo yüklet* atlar, gatırlar, yelteonmek"" ça- 
ının çatdığını duyarag yiyolerina göz goya-goya, tolos- 
maden göyşayen dölek''' davaler, buğralar hörüye vu- 
rulmuş, ya da gapılardakı ağaclara, mıxlara bağlanmışdı. 





'* Yüklet — yük daşıyan 
"9 Yeltenmek — uzag sofor 
"! Dölek — cins 
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Oara xanın sayı bilinmeyen savaş lavazimatı, yarag-ya- 
sag, xozino, pay-ürüş arabaları xaganlıg çadırlarının yan- 
yöresini bürümüşdü. Dan üzü ağır el yerinden torpone- 
cokdi. Köç öncesi böyük xagan Sığnagda sönuncu şöle- 
nini düzenlemişdi. Oardaşlardan, gardaş uşaglarından, 
yegonlerdon, göyonlerden başga kimso çağrılmamışdı. 
Yürüşle bağlı gonaşma yığnaglarında içkin adamlardan 
başgası olmazdı. Bunun üçün bu yığnaglar daha uzun, 
gözlenilmez dartışmalarla keçordi. 

Bu axşam Güz xanın gızı Banunun evinda başga 
bir toplantı da vardı. Güz xan xaganın çağrışına get- 
maozdon önc gardaşı Kür xanı da yanına alıb gızına 
baş çekmişdi. Onun könlünü gırıg görünco sorğula- 
mış, gızdan söz ala bilmeayonda gonşu evden gardaşı 
gızı Teorçiçoyi do çağırtdırmışdı. Oğuzun iki “yarıma- 
mış” gadını atalarıyla baş-başaydılar. Na geder gizle- 
solor do işin bundan bele örtülü gala bilacoyino inan- 
mırdılar. Yabğu xaganın torunları olarag yollarda, 
aranda, dağda olsa bela, ulusun törelerina saygılı bö- 
yümüşdüler. İnanc pozulsa, atalarının, babalarının elin 
başında dura bilmeyaceklerini anlayırdılar. Boz börü- 
ye, bütloro, ulu ruhlara ürekden tapınmagdan şorof 
duyurdular. Ouş tekin azad, udlu'”, - hayalı böyümüş- 
dülor. Gözlenilmez hadisolorla üz-üze golib bunal- 
dıgları" çağlarda da özlerini itirmez, könül sözlerini 
söylamaezdiler. El “hu” deyib, bir ağızla doxsan dog- 
guz tengriyo üz tutanda, gözlerinde yaş gilolonon gız- 
lar Oğuza, onları atdığından daha çox, ulusun inancla- 
rına dönük çıxdığına göre gızğındılar. 





2 Udlu — abırlı 
"3 Bunalmag — gemlenmek, möhnet çekmek 
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Bir yandan da çocuglugdan hamısının gözünün işı- 
ğı olmuş, orenliyi, ağlı, düzlüyü eldeon-ele yayılmış Oğu- 
zu içden sevirdiler. Banu daha çox üzülürdü. Oğuzla gö- 
bekkesma olduğunu hor kos bilirdi. İller uzunu böyüyüb 
Oğuzun adaxlısı, sonra gadını olmag arzusu üroyini sar- 
mışdı. Ona könül veranda, ox atıb ağ beylik çadırı guran- 
da, al düyünlük geyiminde o çadırın gapısından gironda, 
özünü dünyanın on xoşbext adamı sanmışdı. 

Oızlar diraşsoler da, sonda olanları babalarına an- 
latmagdan başga yolun galmadığını gördüler. Gözlerin- 
don yaz yağmuru kimi seller axdı. Anlatdılar. Oardaşlar: 
“Bu bir sevgi işi deyil, gara buluddu, ulusun üstünü al- 
mış ölümdü, gardaşımıza açılmalıdır” dediler... 


ONEONE O 


Oğuzla babasının soyugluğu, Ata mağaradakı 
olaylar ela çatmazdan önce Çina çatmışdı. Daha doğru- 
su, Çinden da önce Tabgaça çatmışdı. Tabgaç Türkle 
Çin arasında bir eldi. Özlerini türko yaxın saysalar da, 
köklerini unudub çinliden daha gatı çinsever olmuşdu- 
lar. Türk kökenli olmagla deyil ki! Ona galsa, Çinde 
dövlet guranlar, ona min beş yüz il başçılıg eden, çeşid- 
li, dobdobali Çin adları altında pordaolonon göy oğulla- 
rı, sülaleleri do türksoyludurlar, Çinin gur, tox yaşamı 
onların asan olmayan çöl hoyatı anılarını söndürmüş, 
çağlar içinde izlerini - özlerini itirib çinli olmuşdular. 
Düzüno galsa, bu aşınmaya garşı direnişler do yoxdu. 
Çünki hakimiyyet, yaxşı gün yanında soy kimliyini xır- 
da iş sayırdılar. İlk önce - Çini özümüzkü edecayik dü- 
şüncosiyla golsolar do tezlikle özleri çinli olurdular. 


79 


Bununla bele, gan yaddaşı onların bu yad elda izsiz-so- 
ragsız itmelerini önleyirdi. Çölle Çini yaxınlaşdırmag 
istoyi burdan gelirdi. Bunu çinyanlısı kimi edenlerle 
yanaşı, bu bağlılıgla Çinde öz soylarından olanları güc- 
lendirib artırmag istoyenleri do vardı, bu yolla Çini de- 
yişib türklaşdireceklerine inanırdılar. 

Çinin guzey-batısından golon Tabgaç elçileri 
Oğuzu yolda buldular. Elçibaşı açıg danışdı: 

- Ulu Çin imperatoru size bayrag, xaganlıg verir. 
Döyüş erleri, savaş lavazimatı... na istosoniz! Bayra- 
ınızı harda ucaltsanız, biz yanınızda olacag, sizi go- 
ruyacağıg... - dedi. 

Oğuz coşdu: 

- Sizin gafanız pozulmuş! Bizim bir elimiz var, 
bayrağı, ordusu, ori, oroni, erki, görküyle! Onun ba- 
şında babam dayanır. Mon xagan deyilom! Onun os- 
gorlerindon biriyom!.. 

Oğuz bunu Çin elçisina dedi. Öz-özüne ise “İt 
kimi iy bilir, babamla üz-üze goymag istoyirler moni. 
Babam sağ-salamat, ayagdaykon ölüm aşına" tolesir- 
ler, alçaglar!” deya düşündü. Ela o andaca babasıyla 
sözleşmesino üzüldü. Axınlarda goşa at soyirtdikleri- 
ni xatırladı, dönüb yurda gayıtmağa tolosdi. Hansı 
yolla olur-olsun babasının könlünü alacagdı!.. 


* XX 


Xaganlıg sarayında ailo yavuglarının, Yabgu xa- 
nın belinden gelenlerin, sübaşı, tarxan', gonoşçilerin 





14 Ölüm aşına telosmek — yasa tolosmek 
"5 Sübaşı, tarxan — ordu başçıları 
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da gatıldığı şenlik davam edirdi. Çardaşları ila gelinle- 
rinin, gec do olsa, yemaya gatılmaları Oara xanın kön- 
lünü açmışdı. Aybike xatunun solunda üç gelini, üzleri- 
ni yüngül ipek duvagla örterek oturmuşdular. Şölen ya- 
rıdan ötmüş, yemekler yeyilmiş, içetler içilmişdi. An- 
cag Çara xanın içki gabı ara vermeden dolub-boşalırdı. 
Yetişmiş çiyolek renginde küpo suyuyla içini yumag is- 
toyirdi sanki. Golinlerine üz tutub dedi: 

- Çadınlarımız duvağa öyrencoli deyiller. Goli- 
nim kimi yox, gardaşlarımın istekli gızları kimi sıxın- 
tısız oturun!.. 

Golinlerin titrok olleri duvaglarına uzandı. Oara 
xan sordu: 

- Nedon önce getirdiyim golinlerim Banu ile 
Terçiçoyin gözellikde Aytacdan geri galmadıgları, 
bolka üstün oldugları Oğuzu ilgilendirmedi? Töre- 
mizdo bir evlilik var, ancag ona keçdik, iki koro ev- 
lendi. Oysa naden üçüncü evliliya könül verdi, kiçik 
gardaşımızın gızına bağlandı, gününü onunla keçirtdi? 

Gelinlerin başları yer dikilmişdi. 

Ox yayından çıxmış, söz açılmışdı, Çara xan 
Oğuzu sonadak anlamağa, gardaşlarını incidon maso- 
leni aydınlaşdırmağa çalışırdı. Üzünü onlara tutdu: 

- Oolumun gücü, belimin gılıncı, dayağım gar- 
daşlar! Siz do bilmirsinizmi bunu? 

Güz xan sözu onlardan önce xaganın açmasına 
sevindi. Ancag öz deyoceklerini sonraya saxlayırdı. 
Söyledi: 

- Böyük xagan, goy gelinler desin! Onlar bileni 
biz bilmerik. 

Xagan üzünü Banuya tutdu: 
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- Son anlat, böyük golinim! 

Banu gözünü yerden galdırmadan söyledi: 

- Sormasanız, demezdim. Bu, bir beyonib-be- 
yenmemek işi deyil. Dilim-ağzım gurusun... Başımız- 
da gara buludlar dolanır, xaganım! 

Yalnız indi, bu şölende Oğuzun Aytacla evlen- 
mesinin bir istek işi olmadığı, inancla bağlılığı, ondan 
önceki xanımlarını da inanca göro atması ortaya çı- 
xandan, arada gozon guvlamaların'", pıçıltıyla deyi- 
lenlaorin saraya, tör ayağına getirildiyini görenden 
sonra Banu algayıban"'7 üroyindo Oğuza olan bütün 
sevginin nifroto çevrildiyini duydu, bu hadisonin ev 
içinden, saraydan çıxıb, yurdu, ulusu bürüdüyünü an- 
latmagla, xagan babasının yanında Oğuzun suçunu şi- 
şirtmeoye çalışdı: 

- Ayağında ölüm, xan baba. İnancsız el olmaz, 
elsiz xaganlıg. Oğuzun yolu töraya, ela, Sizo garşıdır. 
Onu özümden çox sevsaom da, Sizi, yurdu ondan da 
çox seviram. Oğuz inancımızı atıb, biza: “Göy Tanrı- 
nı tutun. Menim bir olan Tanrımı tanımasanız, mon do 
sizi tanımaram” dedi. Mon “Göyde Tanrı olmaz, Gö- 
yün harasında oturur Tanrı?” dedim. Onun Çutsal büt- 
lerden uzaglaşmasına, seni saymamasına gızdıg. O da 
bizi atdı. Aytac onun buyruğuna böyun oydi, Tek Tan- 
rıçı oldu. Oğuz da ona bağlandı. Oğlunuzla sevimli 
gadını indi ayrı bir inanca tapınırlar. Atalarımızın yo- 
lundan çıxmışlar artıg... 

Oara Xan kiçik golinindon sordu: 

- Doğrumu deyileonler? 





"© Ouvlama — dedi-godu 
7. Algayıban — gefildon 
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Aytac gorxusundan ödünü udmuşdu: 

- Doğru deyil, böyük xagan! Oğuz meni özüma 
göre boyendi. Böyük gelinler sevilmediklerini şişir- 
dib inancla bağlamasınlar. 

Oara xan bağırdı: 

- İndi hansınıza inanmalıyıg sizin? 

Oışgırırdı. Böyük gelinlerinin doğru dediklerini 
bile-bila. Aybikenin sözüne uyub, bu işin üstünden 
keçib, Oğuzu boş buraxmagla yanlışlıg yapdığını duy- 
muşdu. “Düz deyir gelin! Ulu ruhlar bonim do, elin do 
üstünden çekildi. Oğlum tokca inancımızın yox, uluğ- 
turuğumuzun da düşmenine çevrildi. Dün xatunla 
men bilirdik. Bu gün gardaşlar, buyruglar, gonaşçiler, 
garavaşlar bildi. Yarın bütün el bilecek. Üstümo sel 
golir. Bu gün durdurmasam, sonra gec olacag”. 

Sözo gardaşları garışdı. Güz xan dedi: 

- Ulusumuz bu yolda gan töküb. Yer üzünde bay- 
rağımızın uca olduğu yüziller boyu bütün töremeleri- 
miz bu yolda baş goyublar. Bu bir gız söhbeti olsa, ke- 
çiler. Yüz-yüz gız gurban olsun Oğuza! Ancag dadole- 
rimizin, yerin-göyün ruhu inciyor bizden. Yol bul, Bö- 
yük xagan! Bulmasan her kos ayrılıb öz yoluyla geder. 
Bölük-bölük olub başgalarının kölesino çevrilerik. 

Kür xan dedi: 

- O bir ordubaşıdır. Döyüşe ordunu siz yox, o 
aparmalıdır. İnanıb göndersoniz neco olacag, inanma- 
sanız neco? 

Oara xanın baş gonekçisi Ulutürk bela dartışma- 
ları çox görmüşdü. Axarı önceden duyurdu. Oardaşla- 
rının ağzından gan iyi goldiyini sezonda, özünden xo- 
borsiz, gözünden yaş süzüldü. 


83 


Xaganın oli galxdı: 

- Oğlum orgenlik yaşına çatanadek boyunu ox- 
şadıg. Soyumuzun golaceyi kimi sevdik. Yaşıdların- 
dan seçilirdi. Güclü, anlayışlı, xaganlığa yetenekliydi. 
Sonra yekler könlüne yol tapıb, duyug düşmemişik. 
Monim yerime olsaydınız na yapardız? 

Oardaşlar durumu anlamışdılar. İllerle görüb götür- 
müşdülor. Bununla bela, indi bu gonaşmada söz demek- 
don çekinirdiler. Dolayı yolu seçdiler. Kür xan dedi: 

- Mencilayin gardaşım oğlunun bağışlanmaz su- 
çundan da keçerdim. Ancag son baba kimi yox, el, 
inanc başganı kimi deyoerlendir. 

Oara xan “ax, yolsuz gardaş!” deya düşündü. “Ou- 
ruca sözle do tutmadın Oğuzu. İnanc bir garmagdır. 
Mondon sonra taxta çıxmag isteyi guduzlaşdırıb soni. ÖZ 
belinden galsa, bele ürekle danışmazdın”. Bela düşün- 
dü, ancag bela deya bilmezdi. Araya Aybike girdi: 

- Söze garışmag istemiram. Ancag bu iş atayla- 
oğulu üz-üzo getiror. Çan töküler, gurduğumuz xa- 
ganlıg dağılar. Oğuzun ağzını aramadan, tokco golin- 
lerinin sözüyle yeterlenmek yanlışdır. Çapar gönde- 
rek, Oğuz golsin, onu da dinleyelim. 

Elo bil bu sözü gözleyirdiler. Aybiks sözünü 
gurtaran kimi dışarıdan sorag verdiler: 

- Çapar goldi! 

Aybikenin üreyi gopdu. Gelişi xabor verilen ça- 
parın uğur gotirmeyecayini anladı. “Oğuzdan golir. 
Onun sözü geconin dartışmalarını kosacok”. Gözü ga- 
raldı. Taxtın arxasına söykondi. Çara xan soruşdu: 

- Kimdendir çapar? 

- Oam Atadan. 


» 
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Üreyine nose dammışdı. Yaxınlarının arasında 
dinlemek istemirdi çaparı. 

Oam Atanın bükülü-möhürlü deri bitigini açdı, 
ötori göz gozdirdi yazıya, oxumağa durmadı, çapara: 

- Son anlat, - dedi. 

Çapar anlatdı: 

- Oğuz goldi, Ata mağaranı dağıtdı, ora sığınmış 
ulu ruhları incitdi, bütleri, iyeleri ozib, Çam Atayla bo- 
kil boylere: “Tek Tanrıya tapının!” - dedi. 

Oara xanın rengi elinde tutduğu aşılanmış dori- 
nin rongi kimi ağardı: 

- İndi hardadır Oğuz? 

- Issıkdan keçib Alatau yaylalarına golir. 

- Çam Ataya çatdır. Oğuz suçunun garşılığını 
alacag, üzülmesin. Ata mağaradan çıxmasın. Bekille- 
rini artıracağam orkonun. Bu geco dincol, yarın dö- 
norson, Oğuzla üz-üza golma! 

Aybike oğlunun bitdiyini anladı, bağrının başın- 
dan ağrı gopdu. 

Çara xan gapıçıya üz tutarag: 

- Yabgulara, şadlara, tarxanlara de, dan üzü top- 
laşsınlar, - dedi. 

Sonra gardaşlarına söyledi: 

- Oğuz duyug düşmesin! Çarşı gedibon dapoale- 
yerik'", Elin inanc yerini, ziyarotgahını dağıtmag ba- 
gışlanmaz! Oğuz bitmesoa, el bitor! 

Aybikonin başı döndü. Gelinlerin üçü do birdon 
gapadı üzünü. Banuyla Terçiçek öc, gisas almag isto- 
solor do, ölüm gözlemirdiler. 





"* Dapalemek—öldürmek 
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Aytac hıçgırıb saraydan gaçdı. 

Bir havur sonra geco garanlığında ordadan bir 
atlı çıxdı. O, Aytacın sözünü Oğuza çatdıracagdı: 
“Gelinler seni satdı, babaları yağı kesildi, xagan sono 
garşı gelecek. Öldürmeye... Üz-üze gelme! Yol bul! 
İş soyuyanadek, gaç gurtar!” 
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ÇİN BARMAĞI 


in elçilerinin biri gelib, biri gedirdi. Bu- 
run soxmadıgları yer yoxdu. 


Sorf golonlar Çara xana guzeylilerin arası kosil- 
mayan basgınlarından, axınlarından gileylenir, dolayı 
yolla bu işi Xagana bağlamağa çalışırdılar. Xagan 
“Biz Çinden uzagdayıg. Axınlar bizdon deyil. Yağıla- 
rınızı bulun! Onlardan gorunun!”, - deyirdi. 

Karvanlara saldıranlar artmışdı. “Özleri çapıb, 
ara garışdırırlar” düşündü Çara xan, sesini galdırdı: 

- Benim bayragımın kölgesi düşen yerlerda si- 
zin karvanlar toxunulmazdır. Demir aparan dovolori- 
mizle birgo yüyürürler. 9renlerimiz goruyur onları. 
No olursa, Turan çölünü keçonden sonra olur, ora oli- 
miz çatmır. 9fgan yaylalarında, Xorasanın o üzünda 
sözün güvenilmeyen tayfalar ayag açıb, Nerodon 
goldikleri belli deyil! Bizim yerlere da yiyolenmek 
istoyirler. Yaşayışları düzensizdir, özününkü-özge- 
ninki bilmezler. Ata kızına, gardaş bacısına evlenir. 
Onlar sizin karvanlara soxularag, gizlice sizin sarayla- 
rınızadek galib çıxırlar. Bir gün ipoyinizo gerekleri 
galmayacag. İpoyin özü bir yana, gurdunu da çalıb 
aparacaglar... 
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Çindeki guraglıgdan danışdığında, Çara xan türk 
elindao guraglığın olmadığını ulu ruhlara bağlayırdı: 

- Siz her şeyi Yağmur daşının gücünde görürsü- 
nüz. Bizler daş ola alıb, cadu elamerik. Bu, Oamların 
işidir, xagan işi deyil! Yer üzü doyişilir. Bizim çöller 
do ilden-ila verimsiz olur. Bayatlara garşı gedilmez. 
Biz do tengrilerin, çolablerin gözünden düşeonda ve- 
rimli torpaglarımız, okin-biçin yerlerimiz üzünü bo- 
zardır. Ouraglığı adlatmag, çıxış yolu bulmag olar. 
Ancag ruhlardan, onların öc-gisas almag çılğınlığın- 
dan gorunmag olmaz. 

Xaganla elçilerin söhbetleri uzananda, Talas, 
Sayram, Sığnag bazarları gülümseye-gülümsoya, her 
kosa baş oya-oy9 gezen çinlilerin elinden bezgindi. 
Girmedikleri deşik galmamışdı. Her şeyi alır, hor şe- 
yi satır, hor şeyla maraglanırdılar. 

Oara ruhların ölkenin başı üstünü aldıgını duy- 
muşdularmı? Ya da ele özleri idi gara ruhlar... 


* XX 


Tülünün evi bir çinli düşergesina benzoayirdi. 
Don Xinin yanına hor gün yeni gonaglar golirdi. Ou- 
maş, dava-dorman, gab-gacag, düyü, darı satıcıları ga- 
ravaşların oliylo saraya, ordunun içins goder yol ta- 
pırdılar. Ancag alış-verişin on ilginci geceler başlanır- 
dı. 9rlerin, oronlerin üz tutdugları bu yerler kondin 
yan-yöresinde salınmış, aralıdan seçilmeyon evlerdi. 
Bu evlerda Çinden no zaman, hansı yollarla goldikle- 
ri bilinmeyen gızlar oronlorle oynaşır, dan yeri gıza- 
rana kimi onlara türk gızlarının yaxın buraxmadıgları 
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“sevişmek” yollarını öyredir, oxşayır, ozizlayir, ürok- 
lerini yerinden oynadıb, ollerindekini alıb çöle ötü- 
rürdüler. Bu evler altun toplamagdan, orlerin odunu 
söndürmekden çox, dedi-godu yaymag, türk orlerin- 
don söz goparmag yuvalarıydı, birbaşa Çinin impera- 
tor sarayıyla bağlıydı. 

Bu hörümçek torunun ip ucları, olsun ki, Ata 
mağaraya, saxlanc, xozino arabalarının gözetçilerine- 
dok gedib çıxırdı. 

Axşamlar sarayda garavaşlar içib keflenmiş boy- 
lerin arasından sıyrılıb tomiz havaya çıxmag, dincol- 
mek adına garovulçuların gucağına atılır, Çin arağıy- 
la başlarını dumanlandırıb içlerini sökürdüler. Oara 
xanın Oğuza garşı yürüşünden bir neço gün önco Tü- 
lü ile Don Xi yoxa çıxdı. Orda civarındakı evlerin ga- 
pıları gapanmışdı. Bazarlardakı çinliler iy doymiş cü- 
cüler kimi birden-bire yoxa çıxmışdılar. 


89 


ANA YUXUSU 


eca Aybike uyğusunu garışdırdı: geniş 

(gi derenin ortasında dayanmışdı. Dörd 

yanı sıra gayalardı. 9lle yonulmuşcasına 

hamar, cilalı, dim-dik... Gözlenilmeden bu gayaların 
üstünden bir baca açıldı. Oovulmagdan tontimiş bir at 
burdan çöle atıldı, yarıya geder bacadan çıxıb, eloca 
boşlugdan asılı galdı. Oabag ayagları havada yellenir- 
di. Oayadan üzü aşağı, no zamansa gur suların çağladı- 
ğı doroyo atılmalıydı. Di gol, çayın guruduğunu, aşağı- 
da, göl yerinde iti uclu, sivri daşların diş ağartdığını 
görüb çabalayır, atıla bilmirdi. Aybike tanıdı. Oğuzun 
ağ ürgosiydi. Ağ koponaya benzayirdi. Sonra birden 
ağ ürgonin sağından-solundan başga atlar sıçradılar. 
Görünür onlar Oğuzu gova-gova gelmişdiler, indi ona 
yetonda özlerini saxlaya bilmeyerek uçurumun dibina 
tullanırdılar. Ulu Tanrı, atlar yumalanmadan düz torpa- 
ga düşdüler, ayagları domir mıxlar toki dizocon torpa- 
ga sancıldı. Bir neçosi sivri daşlara doyib paran-parça 
oldular. Tanıdı bunları da. Oara xanın ve gardaşlarının 
atları idi. Elo bu hallarıyla da daşa döndüler. Yalnız 
bundan sonra Oğuzun atı duruş getir bilmayib uçuru- 
ma tullandı. O, göyda aşmadı, neco var elaca, sanki 
guş kimi süzerek endi, ancag ondan önco torpağa san- 
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cılan atlara çatanda birden uçuşu dayandı, onların üs- 
tündo yüngülce, şuxluğunu pozmadan, ela bil, ganad 
açarag koponek kimi süzmaye başladı. 

Aybiko gan-tor içinda oyandı. Yerinden durdu, 
dan üzü yola yığışan Oara xanın garşısını kosdi: 

- Uygum garışdı. Bu yolda uğur görmürem. 
Bekle Oğuzun gayıtmasını! Ara guvlamalarına uyma! 
Getme! Getson, moni öldür, ondan sonra get! Oaba 
başlığın malı durmaz, deyiblor. Bu iş gabalıgla, to- 
lem-tolesik çözülmez. Oğluna garşı orduyla neca ge- 
do bilirsen? Biz olmayanda sonin yerini tutacag, xa- 
gan olacag oğluna oxlamı, gılınclamı saldıracagsan? 
Oara ganınımı axıdacagsan onun? Başınımı kaosacaek- 
son? Öz olinlo öz yurdunumu batıracagsan? Ayıl! 
Ayıl! Bilmezsonmi, onun da yaşamı gordun'” yazana, 
alın yazısına bağlıdır! İpi gırılmayıbsa, basılmaz! Son- 
mi basılacagsan onda? Düşündünmü bunu? Tengri 
vermoyinca, or bayımaz'”... Duydunmu? 

Oara xan dedi: 

- Senin Tanrın Oğuzun gabarması üçün hor işi 
yapdı. Gürbiz”', ordom deyübon öyündüyüm oğul asi'” 
kesildi, genim oldu: mono, ulusa, inancımıza, töremi- 
za... Seçim onundur: ya o, ya ulus! Başga seçonayimmi 
galdı? Söyle mono! İndi südünü suçlu bilmeyib do, mo- 
ni bilecekson? Törebilmez oğluma keçsem, el na deyor 
bona? Xagan oğludur deya, menim varisımdır deya yur- 
dun törelerino garşı çıxa bilmez. Son do anla! 





"9 Gerdun — tale 

'* Bayımaz — bay olmaz, yükselmez 
” Gürbiz — gehroman 

2 Asi— düşmen 
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Atlandı. Savaş, axın olmayanda döyüşçüler ev- 
lsrina, yurdlarına dönürdüler. Xaganlıgda yalnız seç- 
me alplar galırdı. Onlar yaraglanarag xaganın işarosi- 
ni bekleyirdiler. Borular seslendi, çori'” torpondi. 


* XX 


Aytacın çaparı Oğuzu, dastesi ila birgo, Çu sız- 
rasında tapdı. Babasının ona garşı goldiyini eşidonda, 
xagan ordusunun on saçma döyüşçüleri olan yoldaşla- 
rını, atlıbaşılarını sasladi. Durumu gizletmedi: 

- Babam emilerimle birleşib üstüma gelir. 
Ooşun onlara bağlıdır. Sizler do babama bağlısınız. 
O xagandır, töreni goruyur. Mon do inancımı baba- 
ma vermerem. Gerekirse, babamla da savaşaram! 
İstoyirsiniz galın, istomirsiniz siz do babamı gızış- 
dıranlara gatılın. Çağrı" yazan alın yazısından ga- 
çılmaz! 

Orenler bir ağızdan: 

- Biz seninleyik, Oğuz xan, - dediler. 

Oğuzun on yaxın dostlarından Beyrek boy: 

- Biz bu gücle xagana garşı dura bilmorik, Oğuz! 
- dedi. - Elde soni sevenler, babandan, gayınataların- 
dan bezgin adamlar çoxdur. Sorag gönderek, xas boy- 
ler daranıb'” gelsinler. O çağadek xaganla üz-üze 
golmez, yayınarıg. 

Söz ağlına batdı Oğuzun. 

Yurdlara çaparlar getdi. 





'3 Çeri — goşun, osgor 
4 Çağrı— felek 
'5 Daranıb — seçilib, yığılıb 
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Bir neçe günden sonra Oğuza ürekden bağlı 
olan, onu sevon boylorin ayağı açıldı. Uzagdan-yaxın- 
dan golirdiler. 

Başındakı igidlerla neça-neça savaşdan çıxmış- 
dı. Heç biri ölümden gorxub-çokinmemişdi. Onların 
arasında güclüydü, olyetmezdi. Ancag indi gorxurdu. 
Canına tor gelirdi. Bozkırda" babasıyla üz-üze gole- 
coyini başından çıxara bilmirdi. Bunu istemirdi. Di 
gol, alın yazısının pozulmazlığını da bilirdi. Ulu Tan- 
rıya bağlıydı, gısa yaz yağışından sonra yalablayan 
günoş, yuyulub temizlenmiş çöller ölüm yox, dirilik 
havasıyla doluydu. Tekco xaganlıg olsa, uf demodon, 
hor şeyden ol çekerdi. Ancag indi boynunda ilahi bir 
tapşırıg vardı. Oaçmag - öz Tanrısından üz döndor- 
mek sayılardı. 

Düşergo galxıb torpondi, yollar boyu savaşsız 
darıxan orgonleri obalardan yığa-yığa iroliladi. Ancag 
babasıyla üz-üzo golmedi. Günü-güno satmagla Çara 
xanın üroyinin yumşalacağını düşünürdü. Oara xan 
gulağuz'” salıban onun yerini öyrendi, ardınca düşdü. 
Baba govdu, oğul gaçdı... 

Oğuzun igidleri Oara xan çorisini dağıtmag isto- 
yilo yanırdılar. 

Oara xan goca gurddu. Bütün yolları, çölleri ol 
içi kimi bilirdi. Oğuzun ondan gaçacağını duyub, izle- 
mekdon ol çekdi. Oulağuzların sözüyle Oğuzu uzag- 
dan-uzağa göz altında tutdu, oğlunun beklamediyi, 
gaça bilmeyacayi bir borodao yerdon çıxmış kimi gar- 
şısını kosdi. 





 Bozkır— çöl 
7 Oulağuz — beledçi, koşfiyyatçı 
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Oğuz önde oemilerini, onların başında şadları, 
minbaşıları gördü. Arxada, xaganın savaş alanına göz 
yetirmesi üçün yüksekdo yer seçmiş goruyucularının 
başı üstünde, sözsüz ki, babasının da bulunduğu topo- 
do elin bayrağı dalğalanırdı. Babası gurd tokin pusgu- 
dadır. Gözleyir, Oğuz basılanda özü golib gılıncını 
oğlunun boğazına goyacag,.. 

Oğuz çocukluğundan bori, babasıyla birgo on- 
larla döyüşden keçmişdi. Heç birinde bela uçunma- 
mışdı. İndi yehorde otura bilmirdi. Ya onu, ya babası- 
nı aparacag bu savaşdan gurtarmanın yollarını arayır- 
dı. Son sözü Tanrıdan beklayirdi... Savaşa atılmağa 
toloson yoldaşlarısa onun ağzına baxır, na deyocoyini 
gözlayirdiler. 

Bu anda Oğuzun oli galxdı. 

- Savaş olmayacag! Haydı, arxamca! 

orenler könülsüzce babasıyla birgo Oğuzun da 
bildiyi doraiçi, dar cığırla uzaglaşan Oğuzun ardınca 
goşdular. 

Oara xanla gardaşları çaşıb galmışdılar. Önce 
bunun bir tela olduğunu düşündüler, Oğuzun başga 
bir yonla gayıdacağından gorxurdular. Dörd yana atlı 
gönderdiler. Oğuz yoxdu, getmişdi, göyo çokilmişdi. 

Belaco, gece-gündüz dincelmeden İnci çayına- 
dok geldiler. Oğuz tok babasını yenmekle, omilerini 
diz çökdürmekle işin bitmeyecayini anlayırdı. Yeni 
savaşda birinin ölüb, birinin öldürmesiyle iş bitmeye- 
cokdi. Bu, o gador do çetin deyildi. Oğuza göre incik- 
liyin kökünde Tanrı inancı dayanırsa, düyünü da o 
özü çözmelidir. Di gol, bu iş saraydan yox, elin-günün 
içinden başlanmalıdır. 
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İnancına tapınan, tanrıçılığı yol seçenlerin bir 
bölüyünü İnci boyuna, İkiçayarası elloro, Aral çevro- 
sina gönderdi. Oara gılıg”* deyilon, oli işden ayrıl- 
mayan xalgın içinde yayılacag bir inancı savaşda da 
goruyacağına inanırdı. İnsanların almadığı, tutmadı- 
ğı bir inancı savaşla gorumag anlamsızdı. Ulus için- 
do tutulan inancı iso savınmag artıgdı, bu işi ulus özü 
görocekdi. 

İlk olarag İncinin aşağı axarında, böyük gum çö- 
lünün gonşuluğunda, eski bir galada bütün ohali: “Biz 
sonin inancının guluyug” deyib onu seçdiler. 

Aylarla süren gaçdı-govdunun sonucunda Oğuz 
aran-yaylag bilmeyen oturag, okinçi-biçinçi kişilerin, 
budunun - milletin, halinin yoxsul bölümünün inan- 
ca saraydan seçkin bir baxışla baxdığını gördü. Onla- 
rın bütü da, tanrısı da torpagdı. On yera oyilmekdan- 
so, bir Ulu Tanrıya tapınmag üreklerindendi. Zaton 
ovvoli-sonu olmayan yüksek bir torpag bilgisi alan bu 
kişiler ağac, çamur bütlori yapmag, gezdirmek işi ba- 
carmır, buna baş goşmurdular. Bütler daha çox saray- 
ların işine yarayırdı. 9kinçi-biçinçi kişiler guştek 
azaddılar, yaşamlarını göyün günoşino, buluduna, ya- 
gışına, çayın suyuna borcluydular. 

Ayag basdığı hor yer Oğuzun sözünün gücü gar- 
şısında susur, ona inanırdı. Ona olan saygının, sözü- 
nün anında tutulmasının, onu dostoklayonlerin gün- 
don-güna artmasının bir sebebi da kişilerin yaddaşıy- 
dı. Sarayların, gamların, getdikco, daha bezekli yap- 
dıgları iyoler, anlamını bilmedikleri, ancag tengri 





'3 Çara gılıg — gara camaat, xalg 
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adıyla tanıtdırılan yapma bütler, çolobler onlara bos- 
tan içinde goyub, guş gorxutdugları oyugları, guşgor- 
xudanları andırırdı. 9ski çağları unutmamışdılar. O 
caglar bu büt düşkünlüyü bela yaygın deyildi. Çölde 
günoşden, aydan başga, asılı oldugları bir şey yoxdu. 
Yaşam boyu torpagdan, oddan, sudan, Aydan, Gün- 
don güclü na görmüşdüler ki... 

Bölgeden bölgaoya bütlerin görünüşü da dayişi- 
lirdi. “Yaradan deyişilmez ki!” - Belsa düşünenler 
çoxdu. Bir yandan da büt olayının yaygınlığına daha 
çox yurd dışından gelenlerin can yandırdıglarını gö- 
rürdüler. Oğuz xan isa gelecek xagandı, sözünden el 
birliyi, kişilere saygı havası vururdu... 

Oğuz onlara yeni, yapma, konardan golmo bir 
nasno vermirdi. Ulusun eski, unutdurulan inancını ya- 
da salır, Tok Tanrının tok ulusunu bölmek, parça-tiko 
etmek isteyenlerin garşısını kesir, oprimiş ruhları ca- 
na gotirirdi. 

İnci boyunca, elin içinde de, çölünde da tanrıçı- 
ların sayı ağlagolmez bir süretle artırdı. 

Bozkıra alov düşdümü, söndürmek olumsuz işdir. 

Yalnız indi Oğuzun üroyi yerina geldi. Bundan 
sonra babasının oliyle ölmek Tanrıya govuşmağın on 
gözel yolu, mutlu bir geder olacagdı. Bunu duyunca 
“daha gaçmag yetor!” deyib babasıyla, omileriyle üz- 
üze golmaeya tolasdi. 
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OANLI BİR SAVAŞ OLDU 


ünenedek bir yerda olan, omuz-omuza 

1D odlardan keçon, düşman bağrı yaran, hor 

biri goyun sürüsüno düşmüş gurd teki 

neço yad goşununu dağıdan, çaylar adlayan, dağlar 

aşan, ölkoler alan, bir kökden, bir boydan golon alp 

oronler, gohum-gardaş bir bölüyü babanın, bir bölüyü 

oğulun çiyninda, eolsiz-golsuz, atsız-arabasız, cansız- 
cosodsiz galanacan vuruşdular. 

Oara xan savaş alanında ölü düşen igidlerini 
gördükce: “İt südü ommiş! Oansız oğul!” deyerek sö- 
yürdü. Oğuz köksünden oxlanan yar-yoldaşını gör- 
dükco, “gudurmuş baba!” deyib gınayırdı. Çara xan 
olindo olsa göyleri do, Oğuzun Tanrısını da yandırıb 
yaxardı. Oğuz yer üzünün bütün bütlerino nifret edir: 
“Oırıb gurtara bilmedim onları”, - deyo heyifsilenirdi. 

E| parçalanmış, goşun gırılmış, güc tükenmişdi. 
Bu savaşda on çox çalışıb, at goşan Güz xanla Kür 
xandı. Orxan geolmemişdi, yaylağa gedon köçün ba- 
şında dayanmışdı. 9ski gaynataları Oğuzla üz-üzo 
golmek, hor biri öz öcünü almag istoyirdi. Ancag ye- 
nileceklerini duyunca gardaşlarını ortada goyub gaç- 
dılar. Oara xan bunu görende on gat artıg gozaebla özü 
Oğuza cumdu. Oğuz savaşdan yayındı: 
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- Bu, Tanrının iradesidir, baba! Yeni yolu baş- 
lanmalıdır ulusun! Yer üzünü bu yanlışlıglardan gur- 
tarmag menim boynuma düşüb! Doğmalarımızın, ya- 
xınlarımızın ölüsü üstünden keçmeli olsam bele... 
Göylere garşı geda bilmezsen. Men suçsuzam! Kan- 
di savçılığını mona veron var. Tanrıya tapın! 9l çok 
yalançı çamur bütlerdeon, dönek aski gözel günlerimi- 
zo! Xatun anamın göz yaşına gıyma! Mon baba ölüt- 
çüsü olmag istomirom! 

Oara xan bağırdı: 

- Tanrı soni yurda ölütçü gönderdi. Başını olim- 
ls kosmaesom el moni bağışlamaz! 

Oılıncı siyirib bir do Oğuza cumdu. Oğuz oli gı- 
lıncın gobzosinda gımıldanmadan gözleyir, ata oliyle 
golocek ölümünün sevinci içinde gülümsoyirdi. Am- 
ma bu anda Oğuzun oronlerinden birinin garğusu Oa- 
ra xanın köksüno sancıldı. Oğuz bağırdı: 

- No yapdığındı, alçag horif! 

Ancag iş-işden keçmişdi. Oara xanın goşunu po- 
zulub poron-poron düşdü. 9misi uşagları gızlı-oğlanlı 
elden baş alıb getdi. Oğuza garşı golenler gece-gündüz 
demayib Oaragoruma yön aldı. Altaydakı eski yurdla- 
ra, Selengo nohri ve Kadırgan yaylalarına doğru çekil- 
diler. Ulusun gara gunlerini, soyların üzünü garaldacag 
iç savaşın ağrısını min ilin o üzünde doğulanlar da ana- 
cag, yanacag, söyleyacek, gınayacagdılar ... 


* XX 


Oğuz ordusunu çekib, döyüşden diri çıxmış yol- 
daşlarıyla yurda döndü. 
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Başda iki atın arasından asılmış keçenin üstün- 
do babasının ölüsü gedirdi. Döyüşde ayağının altını 
görmeyen Oğuz atını babasının arxasınca süre-süro 
gözünün yaşını saxlaya bilmir, onu itirdiyine yanır, 
anasının garşısına neca çıxacağını düşünürdü. Başga 
bir duyğu da ona “alın yazısından gaçılmaz” deyirdi. 
“Tanrının yazısından, göyün yarlığından gaçılmaz. 
Babam ömrünü başa vurmagdaydı. Elaco günlerin bi- 
rinda Canalan olinden tutub aparsa, mon do dinmoz- 
co, guzu tekin taxtda otursam sonradan bir olan Tanrı 
yolunda savaşa galxmağımı kimse anlamazdı. İndi iso 
menim bir inanc savaşçısı olduğumu, bu yolda baba- 
mı da ayaglayıb keçdiyimi hor kos bilir. Babasına uy- 
mayan Oğuzun kimaso yumşalacağı ağlasığan deyil, - 
söylayacakler. Bir babanın getmesi ile Tanrının, ulu- 
sun yolu tomizlenirsa, ruhu moni bağışlar.” 


* XX 


Aybika xanım derd geyib, ağrı bağlamışdı. Bu sa- 
vaşda barışıg olmayacağını bilirdi - ya or, ya oğul... İki- 
sinden birinin öldü sorağını gözleyirdi. Çin xaganının 
gızıyla evlonmadan, gonşunun isteoyini gözünde goyan, 
onu seçen, ondan başga kimsenin üzüna baxmayan sev- 
gili erinin ölümünü eşidende yandı, şiven gopardı. Ye- 
ri-göyü, Tanrını suçladı. Oğuzun ona toskinlik vermek 
istodiyini görondo, dişi gurd kimi gabardı: 

- ofi yılanlar kibi, stonosini dişleyon köpek ki- 
bi, vehşi gozobini cilovlamayan aslan kibi, ac gurd ki- 
bi, gudurmuş deve kibi özünüzü gırıb tüketdiniz. Ya- 
zıglar siza! Elimizo-günümüzo yazıg!... 


99 


Elin yaxıb - yandıran ağıtcıları, yodçular'* golü- 
bon günlerle ağlayıb-sıtgadılar. Aranla dağ arasında, 
köçün hor il yaylağa galxdığında, dan erto xaganın 
onurla dayanarag güneşi salamladığı aşırımlardan bi- 
rinda Çara xanı torpağa guyladılar. Oğuz golib bir kü- 
rek torpag tökdü. Hara bir torba torpag gotirdi, bir to- 
ps dikoldi. Sonra yolun üstünde atlıların atdıgları daş- 
lar galaglandı. 

“İller keçonden sonra bu daş topociya de boyun 
oyocekler”, - deya Oğuz acı-acı düşündü. 





3 Yodçu — matemçi 
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XAÇANLIĞIN İLK İLLORİ 


ayın ortasında Çaracug yaylasında Oğuz 
Y xaganlığı ole aldı. Önce el başçılarının 
tanıglığı ila sarayda taxtaçıxarma şöleni 

oldu. Xaganlıg bayrağı, davul ve damğalar'” verildi. 

Birinci altunbaşlı al xaganlıg bayrağı geldi. 
Oğuz bayrağı öpüb altından keçdi. 

Sonra gurd başlı, altun işlemeli döyüş bayragla- 
rı goldi. 

Sonra altun sağanaglı'*! xaganlıg davulları goldi. 

Sonra tok-tok saxlanc-ağulug arabalarını, san- 
dıgları göstorib bilgi verdiler. 

Oğuz xan gelenek üzra gutsal Yağmur daşını da 
görmeli, olino alıb, gamların tanıglığıyla onu yalnız 
iyi amaclarla, el yolu, el töresince gullanacağına and 
içmeliydi. 

Şölene toplaşanlara dedi: 

- İndi de Tanrı daşı getirilecek! 

Bu boyda kişilerden tek Oğuz bu daşın, elde 
deyilon kimi, Cadu daşı yox, Ulu Tanrının yero en- 
dirdiyi mügoddos ildırım daşı, göy daşı olduğunu 
bilirdi. 


131 





9 Damga — möhür 
5! Sağanag — çerçiva 


101 


Ağuçu'” getdi, gelmedi. Az ötmüş onu arabala- 


rın arasından tapıb getirdiler. Özünden getmişdi. 
Yağmur daşı yoxdu! İtmişdi! Oğurlanmışdı! 
Ağuçu 959-959 dedi: 

- Bir neça gün önce özüm yoxladım. Sandıgda, 
öz yerindeydi, xaganım! 

Sonra Oğuzun ayaglarına sorildi: 

- Deyin, vursunlar menim başımı... Üreyime 
dammışdı! İyronc çinlilerin bir gün ora ol uzadacagla- 
rından gorxurdum. Oğurlayıblar Cadu daşını! Yaradan 
üz çevirdi bizden... 

Bu sözler yalablayıb”* çaxdı. Hamı donub galmış- 
dı. Oulaglarına inanmag istemirdiler. Bu, ulusun ölümü 
demekdi. Oğuz xan önce bu sözün şöleni pozmag üçün 
deyildiyini düşündü. Ancag acı da olsa, daş itmişdi, yo- 
xa çıxmiışdı. Xaganlıg şöleni yasa dönmüşdü. 

Oğuz xagan Çina geden bütün yollara atlı dosto- 
leri saldı. Daş tapılmadı. 


ONEONE O 


Yayın axırında Oğuz altun işlemeli günlüyü gün- 
doğana açılan, doxsanbaşlı, üç min kişilik çadırını Oara- 
cuğun gül-çiçekli çomeninda açdırdı, uzag-yaxın eller- 
don gelen beylerin, elçilerin, gonagların da, gatıldığı gu- 
rultay çağırdı. Ela-güno sorag saldı. Oırx masa gırx sıra 
düzüldü. Aşlar yeyildi. Babasından sonra könlü açılmasa 
da töreni poza bilmezdi. Oğuz xan boylara, elo-güno öz 
düşüncesini bildirerek bela hökm verdi: 





2 Ağuçu — xozinadar 
"3 Yalab — ildırım 
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- Mon sizin üzerinize xagan oldum! Ox-yayımı- 
zı, gılınc-galxanlarımızı ürekle olimizo alalım. Önü- 
müzde uğurlu yollar açılsın. Oxlarımız yayından 
uçanda göyün üzünü tutsun. Demir garğularımız or- 
man kimi olsun. Yurdumuzun irmagları, denizleri 
çağlasın. Günoş bayrağımız, göy çadırımız olsun... 

Oğuz xan, baxalım, sonra na dedi: 

- Beyler, gandaşlar, gardaşlar, gonaglar, bilin! 
Mon, Oğuz xan, yer üzüna böyük Yaradıcının elçisi 
olarag geldim. Yaradan birdir, hamımız onun törome- 
siyik. Onun seçimine, onun savçısının istoyina boyun 
oyorsinizsa, uluslarınız bizim başımıza toplanarsa, 
başgaları da ol verib el olarlarsa, ulu göylerin altında 
insan oğlu düzen tapar, dirçolor, düzlükde, anlaşma 
içindo yaşar, yaradılan bir-birinin ganını tökmoez, hor 
kez öz yuvasında mutlu olar. Har şey böyük Yarada- 
na bağlıdır. Buna garşı çıxanları yola getirmek do 
Tanrının emridir. Bunu da bilin! Türkün Tanrısından 
böyük yaradan, türkün gücünden böyük güc yoxdur! 
Bunu da anlayın! Göyün altında, yerin üstündo bizim 
düzonimizi kimsa poza, adımızı kimsa batıra bilmez! 
Kim bu düzeni pozmağa galxarsa, ona gurtuluş yox- 
dur. Gök Tanrı yardımçınız olsun! 

Oğuz xagan elçileorla dörd yana, bütün gonşu öl- 
kolera buyurug"*, bildirge yazıları", mektublar gön- 
derdi. Bu mektublarda yazılırdı: “Mon türk ulusunun, 
eli-gününün xaganı oldum. Yer üzünün dörd yanının 
da xaganı olmam gorokir. Mono bağlanmağınızı, itaot 
etmayinizi istoyirom. Hor kim menim sözüme baxıb 





'“ Buyurug — forman 
'5 Bildirge yazıları — melumat 
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durarsa, amrima boyun syersa pay-ürüşünü, hediyye- 
lerini verib, onu dost tutaram. Kim mono baş tutar- 
sa“, ordumu çekor, başını üzer, onu yox eder, öyle do 
yaparam! Mon önce gördüyünüz yer xaganlarından 
birisi deyilem. Yerleri-göyleri yaradan, sizlare- bizle- 
ro yaşam veron, bütün yaranışların başlangıcı, Böyük 
Baba, eşi-bonzori olmayan, Tekco, Birce, Orkli, 
Görklü, Ulu Tanrının yere, bütün xalgların üzorino 
gönderdiyi Yalavacam! Min iller boyu insan oğlunu 
düz yoldan sapındıran, üz-üzo goyan yapma töroleri 
silmek, gözümüzü goldiyimiz göylerden ayıran, 
adamları kiçilden, Tanrı adına kölgo salan bütleri, 
tözleri, çoloblori, gondarma tapınagları yıxıb-yax- 
mak, yer üzerinde tanrısal düzen gurmag menim ve- 
zifemdir. Bunlar Tanrının mono verdiyi tapşırıglardır! 
İnanan itaot edecek, inanmayanı itaot etdirocoyom!” 

Bundan sonra Oğuz xagan son savaşda ona yardım 
etmiş Uyğur, Kayı ellerinin beylerini ayrıca topladı. Bü- 
tün yürüşlerde birgo olacaglarını razılaşdılar. Oalmagal- 
da parçalanıb dağılmış ordu toparlandı. Atlıbaşılarını 
yeniden seçdi. Ağır günlerde ondan uzaglaşmamış omi- 
si, eyni zamanda gaynatası Orxan ordu başçısı oldu. 
Oam Atayla danışarag, onu tok tanrıçılığa inandırmağa, 
Ata mağaranı tanrıçılıg ocağına çevirmek, daha güclü 
gorumağ üçün danışıb razılaşmag işini Uslu Xocaya tap- 
şırdı va onu Xantengriya gönderdi. 

Yaxın yerlerin tanınmış domirçilerini toplayıb, 
meclis gurdurdu, onlara ziyafet verib ağırladı. Türk 
ellerinde o çağlar domirçiler da çoban va osgortok üst 
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kişilerdi. Xalg arasında, hakimiyyet mogamında özol 
yerleri vardı. Deomirçiler gece-gündüz çalışıb orduya 
gorokon gılınc, ox ucu, mızrag, balta ve başga döyüş 
ürünlerini yenileşdirdiler. Ordu tozaden guruldu. 

Atlar seçilerek minik ve yük üçün olanları göz 
altına alındı. Arpayla bol-bol yemletdirildi. 

Oğuz xan Çinin saray yanındakı elçisini çağırtdı- 
rıb bildirdi: 

- Ölkenizin saygılı imperatoru, deyerli gonşum 
ve gardaşım özünü göy kişisi sayır. Göy Tanrı, Kök 
Tanrı yere bondaon başga elçi göndermedi. Ağac, daş, 
dori kimi cansız iyeleri özüna yaradan sayandan göy 
kişisi olamaz!. Çin bizim yaxın gonşumuzdur. Orda 
öz soyumuzdan olan saysız insan var. Xakanlığınızın 
başında uzun iller bizim gandaşlarımış dayanıb. Sizin 
sorhodlerinizdon başlayarag, on uzag günbatan ellori- 
na kimi böyük gobilerin, Çölün beyi olan, tanıdığınız 
- tanımadığınız ulusları itastindo saxlayan elimize 
üstdeon aşağı baxmag istediniz. Sizden dışarıda olanla- 
rı alçaltmagdan, ozmekdon, aldatmagdan, adlarına ya- 
lanlar uydurmagdan yorulmadınız. Bizi yağmaçı, 
akınçı saydınız. Yetor! Çinin yalanı türkün gılıncın- 
dan itidir. Biz yalanla ikiüzlülük bilmerik. Oonşumu- 
zu güclü isterik ki, özümüz do güclü olag. Uzun süren 
guraglığın Çina gotirdiyi sıxıntı bizi do üzür. Ancag 
bu, Tanrının işidir. 9limizdeki bilgiler göre türke 
Tanrının gönderdiyi Tanrı daşını, elimizin gutsal daşı- 
nı Çin imperatorunun güdükçüleri çalıb aparıb. Biz 
savaş istomirik, ancag daş gayıtmasa, çöllerin düzoni 
pozulacag, axınların garşısını ala bilmeyacayik, isto- 
dik-istemedik, bu yürüşler garşısında Çin batacag. 
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Elçi yağlı dilini işe saldı. Tarixdon, bu gündon, 
Çin imperatorunun gonşulara xoş münasibotindon uzun- 
uzadı danışdı. Doriden-gabığdan çıxdı ki, daşın Çinde 
olmamasına inandırsın. Zaton artıg Çinin daşa ehtiyacı 
da yoxdur, çoxdan gözlenen yağışlar başlayıb. 

Bu xeber Oğuz xanın bütün şübhoelerini dağıtdı: 
“Türkün daşı sizin başınıza düşsün! 9linize keçen ki- 
mi Tanrı yağmurunu göndoerib.” 

Elçi geden kimi Oğuz xan Çin üzerine yürüşe 
hazırlıg tapşırığını verdi. 

Oğuz xanın Çin imperatoruna mektubu: Çin xa- 
ganı! Eşit, bil! Sondan önceleri, biza gonşu olan ba- 
ban da, ondan önceki ataların da bizo boyun oydi, ita- 
ot etdi. 

Göylerin- yerlerin yaradıcısı olan orkli, görklü 
yüco, bir olan Tanrı bizo türk adını verdi, bizi yer üzü- 
na xagan gıldı. Tanrı kimsoya gızanda bizi onun üze- 
rino gönderdi. Ancag biz sizin üstünüze gelmek isto- 
mirik, gonşulugda min iller boyu var olmuş ilişgileri- 
mizi gorumag istoyirik. 

Sizi doğru yola, yüce Tanrının yoluna çağırıram. 
Düz yola golmakdan, Gök Tanrı inancına bağlanmag- 
dan başga, çıxış yolu görmürem sizo. 

Bir olan Tanrıya sığınarsınız, ellerimiz sonsuza- 
dok on yaxşı gonşular olarag, birgo yaşayar. Mon 
Tanrının elçisiyom. Tanrını bilen moni bilecek, me- 
nim böyüklüyümü gobul edecek. İldo iki koro bac 
ödoyocek, xorac verocok. Başga yol arayanlar başla- 
rında iti gılıncımı görecekler. 

Sözümü tutarsan, buyruğuma boyun oyarson - 
öydüyüm uca Tanrı soni do böyüder! 
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TABÇOAÇ“-HİYL3 YUVASI 


ağmur daşını xozina arabasındakı san- 

Y dıgdan çalan Çin casusları Tülüyle Don 

Xidon tez gaçmışdılar ordadan. Don Xi: 

“Tülü bilsa, iş pozular, erim de olsa, türkdür. Bayat 
gücünün Çina getmesini istomez” demişdi. 

Ordadan uzaglaşandan sonra casuslara bir bölüm 
çinli alış-verişçisi da garışmışdı. Çeşidli adlarla türk 
sarayına, Çin elçisinin yanına golib-gedon kişilerdi. 
Önce gorxu içinde olsalar da, öz ölkolerino yaxınlaş- 
dıgca üzleri gülür, sevinclerini gizladae bilmirdiler. 

Yolda Günbatandan golen bir karvana goşul- 
magla izi bütünlükle itirdiler. Yüzlerle yolçunun, soy- 
yahın arasında onları arayıb-tapan olmazdı. 


* XX 


Daş oğurlanan geca Çam Ata ağır bir yuxu gör- 
dü, uyğudan gan-tor içinde oyandı. Dan üzü yetirme- 
lerini, başga gamları başına topladı. “Elin gara günle- 
ri başlanır, - dedi, - Öorxunc bir yuxu gördüm. Gör- 
düm, illerle ara vermeyen bir guraglıg bozgırları küle 
dönderib. 9son yeller yer üzünün bu başından o başı- 
na kül sovuruntuları daşıyır. Ortada ince bir yaşıl z0- 
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lag galır. Onun içinde sonu görünmeyen bir karvan 
yürüyür. Ouraglıg yanğısı tokco bunlara toxunmur. 
Elimiz-günümüz hor yandan gaçıb, bu karvana goşul- 
mag, özlerini gurtarmag istoyirleor. Sonda görürem, bu 
karvan deyil, bir yumağdır. Türk ellerindon uzanan 
rongborong ipleri sarıya-sarıya Çina doğru yumalanır. 
Bu no idi, bilmirem. Ancag yaxşı yuxu deyil! Varmı 
elo bir karvan? Kimlerindir? No aparır bizden? Duy- 
mamışam! Ancag durdurmalıyıg onu! 9rkonun bütün 
caduçularını yığmalı olsag da, yolları bağlayıb, karva- 
nı dayandırmalıyıg!” 

Oamlardan birisi: 

- Oam Ata, Ulduzçu 9rgut baba yetmezmi? 

Oam Ata no düşündüse: 

- Olsun! Ulduzçu O9rgut babanı tapın! 

Az sonra çiyinlerine tökülen dalğa-dal&a ağ saç- 
ları olmasa, üzünden uşağa bonzayon, gözlerinin de- 
rinliyinden sanki uzag bir dünyaya yollar açılan Orgut 
baba geldi. Oam Atanın yuxusu ve gorxusunu dinledi. 
“ olimizden gurtula bilmez o arğış” deyib gülümsedi. 
Bir yergo Ata mağaraya çekildiler... 


* XX 


Karvanbaşı başını itirmişdi. Na edacayini, hara 
üz tutacağını bilmirdi. Bu yollarla yer üzünün uzag el- 
lorina neçe koro gedib-goldiyini çoxdan unutsa da, 
özünü bu yolların on yaxşı bilicisi saysa da, burda de- 
felerle her cür çetinliya düşüb çıxsa da belesini gör- 
memişdi. Karvanların, arabaların, atlı ve piyada yol- 
çuların yüz iller boyu döyüb daşlaşdırdığı, üç-dörd 
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arabanın yanaşı keço bilacayi el yolu birden-bire yo- 
xa çıxmışdı. Dirodöydu oyununda olduğu kimi, kimso 
bu yolu gayıştek ayagları altından dartıb aparmışdı. 
Günün çıxdığı yer da, batdığı yer da göz önünde, an- 
cag hara gedecoyini bilmir. Ele bil, göyde ulduzların 
da yeri doyişilib. Bura Tanrı dağlarıyla Çin arasında 
sonsuz bir gum çölüdür. Sağ olda, uzaglarda olsa da 
ancag her halda görünmeli olan Tangutun garlı topo- 
leri do buludlara gatılıb, oriyib gedib. Yol harda galdı 
bos? Karvanın düzeni pozulmuş, develer, atlar, gatır- 
lar, alış-verişçiler, yol boyu onlara goşulan yolçular 
ve Yağmur daşını çalıb onlara goşulan oğrular bir-bi- 
rine doymişdi. Neço kora geco ulduzlara baxıb iroli 
yürümüş, güneş doğanda yena önceki yera gelib çıx- 
mışdılar. Dözüm do su kimi tükenmişdi. Artıg karvan- 
dakıların hor biri yaradanın onlardan üz dönderdiyini 
anlayırdı. Çablardakı son damla sular da içilmiş, 
adamların dodagları keçdikleri çöllertek cadar-cadar 
olmuş, badonlorini yara basmışdı. Yaşlı, uzun yollar 
keçmiş, yürüşler görmüş kişiler atların, dovelerin gar- 
nında doriya yaxın olan damarları deşib ordan süzülen 
ganla susuzluglarını yatırmağa çalışırdılar. Ancag bu, 
tezlikle üreklerini vurdu, karvanı xostolik bürüdü. Bu 
azmış kimi, on-onbeş gün sonra birdon-biro karvanın 
yan-yöresini gurd sürüleri bürüdü. Adamlara, heyvan- 
lara yanaşmır, özleri da ard-arda düzülüb, ele bil, ges- 
don izleyirdiler ki, karvanı bu ölüm çevresinden dışa- 
rıya buraxmasınlar. 

Bir neçe günden sonra birden-bira göy üzü ga- 
raldı. “Havaya bulud, geldi. Yağış yağacag” deyo se- 
vinenler da oldu. Ancag kökslerina enmiş başlarını 
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zorla galdıranda göyü gara çadır kimi bürüyerek, kar- 
vanın üstünde Canalanın kölgosi kimi fırlanan gara 
guzğunlardan başga bir şey görmediler. 

Belaco karvan sonsuz gum çölünde fırlandıgca- 
fırlandı, fırlandıgca oridi ve sonra gumlar arasında ya- 
vaş-yavaş itdi, yoxa çıxdı, batıb getdi. Yağmur daşı 
da, ona sahiblondiklorine sevinonler do karvanla bir- 
go hemişelik daldı bu gum denizinin dibind... 


ONEONE O 


Çin gedonden sonra Don Xinin saraya ayag aç- 
ması Tülünün içini gatmagarışıg duygu vo şübholorle 
doldurmuşdu. Onların ol üste tutulmasının ele-bela iş 
olmadığını hiss edirdi. Az keçmiş Don Xinin onu to- 
lesdirmesinin, ordadan gaçarag ayrılmasını öz elndon 
gutsal daşın oğurlanmasıyla bağlı olduğunu duydu. 
Demek, Türkün gücünü çalmışdılar. Onun öz oliyle 
olmasa da, yardımıyla olmuşdu bu iş. Ele bil, buzlu 
suya salıb-çıxartdılar Tülünü. Ayıldı, di gel, neyleye- 
coyini bilmedi. Söz açılsa, çinliler onun duyug düşdü- 
yünü anlasalar ölümden gurtula bilmezdi. Susub göz- 
lemekden, özünü anlamazlığa vurmagdan başga, bir 
yol görmürdü. Bununla bele, Don Xiyo sezdirmadan, 
gizlice hor yana ol atıb yağmur daşının yerini öyreon- 
mayo çalışırdı. 


* XX 


Çin sarayındakı şenlik yavaş-yavaş azalarag, 
üzücü bir gözlemeye çevrildi. Daşı getirmeli olan 
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karvan golib çıxmırdı. “Tutub gerimi apardılar, yolda 
öldürdülermi? Bolko daşın oğurlanması Don Xiyle 
Tülünün uydurmasıdır?”. Ancag ordadan, Çin elçisin- 
don gelen çaparlar da onların dediyini demişdiler. 
Oğuz xan da daşın Çino getirildiyini bilir, moktubun- 
da onun gaytarılmasını istoyirdi. Galib çatdı-çatmadı, 
artıg bunu dila getirmek olmazdı. “Daş bizdo deyil, 
karvanla birgo yoxa çıxıb” deyilsa do bu, boraot ol- 
mayacag, oksino işin başında dayandığlarını balli ede- 
cekdi. Yasa batıb, itkinin acısını çekdiklerini aşkar 
sezdirmek de elece. Özlerini heç ns olmamış kimi 
aparmagdan başga, yolları galmamışdı. Yeniden ara 
gızışdı, imperator sarayı ovvolki hayatına gayıtdı. Ar- 
tıg Tülü tam omindi: “Daşı gotiriblor!”... Ancag harda 
saxlatdırırlar göroson? Bunu bilmirdi. Bir şeyi bilirdi 
ki, mügeoddos Tanrı omaneti oğurlanan türklerin gor- 
xusundan daşı burda, sarayda saxlamazlar. 

Bu arada ölkonin güneyinden ilginc soraglar go- 
lirdi. İller boyu gözlenen yağış yağmışdı. Ancag o go- 
dor çox yağmışdı ki, çaylar daşıb evleri, okini-biçini 
yuyub aparırdı. “Demek, bela! Yağmur daşı getdiyi 
yerdo öz işini görür.” 


* XX 


Türk içinde her bir ulus beyinin göz dikdiyi 
Yağmur daşının Çina gaçırılması xaoboriyle arı pato- 
yine çöp uzandı sanki. El garışdı. Bu işin sonu savaş- 
dır. Ancag böyük savaşı gözleomaden, her kos öz öcü- 
nü almag niyyetindoydi. 9llerino fürset düşmüşdü. 
Aralarındakı barışığı pozmuş Çina yürümek, ara ver- 
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meyen basgılarla onların gününü gara elomek, Tanrı 
xoş baxarsa, mügaddes daşın izina düşüb ona yiye- 
lonmek arzusuyla yanırdılar. 

Şimal-conub yolları basgınçıların saysız yürüş- 
lerinden ağardı. Hor gün bu yollarla Çinin üstüne ya- 
gışdan daha gorxunc olan seller tökülüb gelirdi. Yü- 
rüşlerin, basgınların axına bonzedilmesi, türk hücum- 
larının akın adlandırılması da göydendüşme deyildi. 
Bütün Ouzey yollarını bağlayan uzun bir daş çopor 
çekmek gorarına Çin imperatoru o çağlarda geolmişdi. 


* XX 


Ancag gonşunun üroyina ol atmağın na demek 
olduğunu Çina Oğuz xan gösterecek, bu gözden gil 
çokonlarden iller boyu yığdıglarının öcünü birden 
alacagdı. Xagan garşıdakı döyüş soforina gızğınca ha- 
zırlaşarkon omilerinin Altaydan, Kadırğandan Sakit 
okeanadok no geder türk ulusları varsa toparlayıb 
Oğuzun üstüne yürümesinin sorağını aldı. İreli atıl- 
mag istorkon arxadan vurulmuşdu. 

Oğuz xan onları yurda buraxmamag üçün Çu ça- 
yının solunda galan boş çöllerden, Balxaş gölünün gü- 
neyindon ötüb günlerle günçıxana doğru getdi. Altay 
dağları otoklerindo ordalandı, az sonra omileri ile gar- 
şılaşdı. İki gün süren ganlı döyüşde hor iki goşundan 
çox oronler gırıldı. Sonda Oğuz xanın gözlenilmez 
yan saldırıları omilerinin gisas almag isteklerini puça 
çıxartdı. Böyük omisi öldürüldü. Yerde galanlar Kür 
xanın başçılığıyla Ouzey-Doğu bozkırlarına, Tuğra 
sızrasına çekildiler. Kür xan burda da ollerini gısıb 
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oturmadı. Böyük gardaşlarının ganını almag, gudur- 
gan gardaşı oğlunun burnunu ovmag yanğısı Kür xa- 
nın varlığını sarmışdı, bundan ötrü kime deson ağız 
açmağa, kidon deson yardım istomoyo hazırdı. Ancag 
axtarmağa ehtiyac galmamışdı.Onsuz da Çin elçileri 
özleri imperatorun gizli mektubunu ona çatdırmışdı- 
lar. Meoktubda İmperator, güya, üroyiyanalıgla köhne 
dostu Çara xanın taleyino acıyır, gohumlar arasındakı 
düşmençiliyin derinleşmesini istemediyini bildirirdi. 
Ancag söz yox ki, mektubun sas megsodi ayrıydı. 
İmperator söz arası Oğuz xaganın goncliyidon, bunun 
gonşularla münasibetleri poza bilocoyindon ehtiyat- 
landığını bildirir ve ustalıgla ona da işare edirdi ki, 
güya, ölkelerin monfeyi üçün Kür xana hor cür yar- 
dım elamaya hazırdır. 9slinde, Çin imperatorunun 
gözünde xaganlıg haggı ona çatır... Mektub belaco 
aragatan bir havayla doluydu ve bu sözler Kür xanı 
daha da gızışdırırdı. “Oana gan” deyorek, - iroli atıldı- 
gı her döyüşdo itirdiyi yaxınların, daddığı moğlubiy- 
yetin acısı onun intigam vo gazab yanğısını alovlan- 
dırır, özü öz içinde govrulurdu. Bu çılğınlıgla da o, 
guzey tayfalarından topladığı döyüşçülerle gonc xa- 
ganının üstüno daha bir yürüş etdi. Oğuz xan bu dofo 
onu gabagladı. Kür xanın onu harda axtaracağını bilir- 
di, ancag hemin yerden teorponib sezdirmeden Çara- 
goruma adladı. Oumlu çölün başlangıcında gözlenil- 
meden Kür xanın gabağını kosdi. Daha bir ganlı gar- 
daş gırğını oldu. Oohum-gardaş dur demadon bir-biri- 
ni oxladılar, garğuladılar, gılıncla böldüler, al ganları 
ile boz çölleri gızartdılar. Kür xan bu dofo do yenile- 
rok Gündoğana gaçdı. Bundan sonra Oğuz xan Çu- 
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zeyda yaşayan tatarların başçısı Altun xanla üzleşdi, 
yenilecayinin gaçılmaz olduğunu gören Altun xan 
tedbirli terpendi, elçi gönderib, “onsuz da bir-birimi- 
zi oldon salmışıg, goy Böyük xagan ümumi düşmoni- 
mizle savaşa hazırlaşsın, biz ona düşmoen deyilik, söy- 
lediyi şertler içinde ona yardım etmeye hazırıg” söz- 
leriylo Oğuz xana itaot etmoyo hazır olduğunu bildir- 
di, görüşüb, anlaşdılar. 

Gonc hökümdar gücünü toparlamag üçün yeni- 
don Günbatana doğru çekildi. Bütün gışı Balxaş yöre- 
sinda, galın garla örtülmüş dağların dalda, yel tutma- 
yan, esl gışlag, düşerga yeri deralarinde keçirtdi. Oa- 
ra gırğızların xırda basgınlarına döza-döza Çin akını- 
na hazırlaşdı. 
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ÇİN YÜRÜŞÜ 


eniyetmolik yaşlarından bu yolu çox 

Y keçmiş, Çinin ilin yeddi ayı su altında 

galan, adamların garışga kimi gaynadığı, 

nomli, könülsıxan iç oymaglarınadak gedib gayıtmış- 

dı. Ancag indi başga yolçulugdu. İç savaşlardan, ata- 

sıyla, gan gohumlarıyla ganlı döyüşlerden sonra ilk 

dofa bela güclü yağıyla üzleşecekdi. Bu, Oğuzun, 

eloca do xaganlığının yaşayıb-yaşamayacağını gösto- 

recek bir yürüşdü. Bir yandan da Tanrı daşı başından 

çıxmırdı. Ara-sıra babasının dalınca da deyinirdi: “Ba- 

şın bütlere garışdı, elin on böyük tangahını unutdun. 
Ulusun gününü do adınca garaltdın, baba!” 

Bir ilxi at, bir gaytaban'”” dava getso, Oğuzu be- 
ls yandırmazdı. Daş gaytarılmasa, yurd dağılacag... 
Bunu düşündükca öfkelenirdi. 

Yaz goldi, yerlor-sular oyandı, yollar açıldı. Oğuz 
göylerden sas gözledi. Ayın bütövleşib dünyanı südle 
doldurduğu gece, günün ilk işığı dağların garlı başını 
döyonda Oğuzun türlü boylardan, soylardan dorilib 
toplanmış ordusu güneye axdı. Bir aylıg üzüntülü yolu 
dözümle, garınlarına daş bağlayarag'”* yürüdüler, sonda 





“7 Çaytaban — deve sürüsü 
8 Çarınlarına daş bağlamag — aclığa-susuzluğa dözmek 


115 


çinliliren ilk gözetçi tikilileri göründü. Oğuz xan ordu- 
ya bir hoftelik dinclik verdi. Bu arada ordunun öncül 
çorileri, gulavuzlar dörd yanı aradılar, garşıdakı yolları 
beladlayib geldiler. Gözetçi tikililerinin heresi bir ga- 
laça olsa da Oğuzun yaxınlaşdığını eşidinco boşaldıl- 
mışdı. Belaca Oğuz xan Çinden girib Maçinden çıxdı. 
Böyük deniz, Dalay denizi, Gündoğan deniz deyilen 
Sakit okeanın yaxınlığından dayandı. Arxadan çaparlar 
goldi. Kür xan yeniden toparlanmışdı, Sığnağa girib, 
Oğuz dönmezdon önce saraya yiyolonerek, özünün xa- 
ganlıg bildirisini yaymag'*” isteyir. Oğuz xan her biri 
özünü özgür sayan, biri-birini sevmaoyon, ancag guzey- 
don gelen türk hücumlarına garşı tezco birleşen Çin 
oymaglarının baş kondlarinda Tanrı elçisi kimi garşı- 
landı. Ordunun görmediyi oliaçıglıgla ağırlandı. Üzüne 
güldüler, di gol, Yağmur daşından sorag çıxmadı. 

Gündoğan soforinin sonunda Aytac xatun Oğuz 
xana ilk oğul bağışladı. Adını Gün goydular. Xaganla 
xatun, ana-baba olarag, onu ayrı adla da çağırırdılar, 
ev içinde başga adı da vardı, ancag Gün adında türk 
osilzada soylarının göyle vo yaranışla bağlı düşünce- 
lerinden golen gizli bir mona da vardı, bir yandan da 
bu ad uşağın Gündoğanda doğulduğunu andıracagdı. 
İlk oğlunun adını Oğuz xan özü vermişdi. Bu adı da 
uygusunda görmüşdü. Ağ geyimli bir goca güle-güle 
“altı oğlun olacag, onlara göy adları goyacagsan, Gök 
Tanrının isteyi, yarlığı beledir!” söylemişdi. Oğuz 
xan yuxuya inanmışdı, adgoymaya göy hakimindaen- 
Günden başlamışdı. 





'* Xaganlıg bildirisini yaymag — özünü xagan elan etmek 
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Oğlunun doğulmasıyla onsuz da çox sevdiyi, 
bağlı olduğu, uzag, ağır yürüşlerda da özünden ayır- 
madığı, usuna-sözüna çox güvendiyi xatun Oğuz xa- 
na daha da doğmalaşmışdı. O, Aytaca da Tanrının ona 
sevgisi, armağanı kimi baxırdı. 9rlerin, alpların yeto 
bilmayacayi bir dözüm, güc, orenlik vardı xatunda, 
üstelik xaganın on içkin, sınanmış gonoşçisi do oydu. 
İller boyu, yollar uzunu garşıya çıxan yüzlerle sorunu, 
düyünü çözmekda Oğuza ondan çox yardım eden ol- 
mayacagdı. Xaganın buğra kimi, yaz selleri kimi kük- 
royib, hor şeyi ayag altına atmag istodiyi çağlarda da 
Aytac xatun tövrünü doyişmez, uymazdı, üzünün dol- 
muş ayın işığına oxşayan çekici, bütün ağrı-acıları 
unutduran işığı azalmazdı. 

Oan gohumlarının düşmen olması, elden gop- 
maları xatunu üzürdü, savaşlarda onların ard-arda ye- 
nilib, vurulub, torpaglara garışmasına yanırdı, ancag o 
da Oğuz xagan kimi bunun gaçılmaz olduğuna, Tanrı 
yarlığını, eli gorumağın ayrı yolunun galmadığına ina- 
nır, Xaganı içden boğan ağrıları azaltmağa çalışırdı. 
Görünür Tanrı elçisini gorumag üçün onun seçilmesi 
da göylere bağlı bir işdi, bunu duyurdu, orina, elin 
başçısına, böyüyüne ömür-gün yoldaşı olmanun güru- 
ruyla yanaşı, bu yolla Tanrının buyruğunu yerina ye- 
tirmenin da sevincini yaşayırdı ve ömrünün sonuna- 
dok bu duyğu içindon çekilmedi... 

Günün hoyata golmesiyle yer üzünün yeni gün- 
lerinin başlandığına inanırdı. Oğul doğmag - Oğuzun 
soyunu yeniden göyertmek, xagana davamçı getir- 
mek demekdi. Ana cocuğunu besler kimi yox, elin 
yolunu goruyan kimi böyüdürdü Günü... 
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Nevasinin doğuluşu Orxanı da ganadlandırmış- 
dı. Axının geri dönmesini isteomirdi. Ona bağlı olan 
başga atlıbaşıları da “aylarla yol keçib sonda Böyük 
donize varmamag suçumuz olar, xaganım” deyo iroli- 
lemek istoyirdiler. Oğuz xan koso kosdi: 

- Oarşıdan gorxumuz yoxdur. Bizi eşidibler. E- 
çilerimiz getsa, “siza itaat edir, sizinle el olurug” sö- 
zünü alsalar yeterlidir. Başga söz da beklamirem. Çi- 
neo gücümüzü gösterdik. Yurdumuzda arxayın otura 
bilerik. Dönmek gerek! 

Oardaşı oğlunun uzun süren bu ilk yürüşünden 
bela arxayın danışması, hor şeyi bitmiş sanması Orxa- 
nı gorxudurdu. 

- Xaganım, Çin hala basılmış sayılmaz, bize so- 
raglar gelir, toparlanıb garşımızı kasacaklar. Bunların 
mayası çürükdür. Saxta gülüşlerle başımızın altına 
yastıg goymalarına uymayalım. 

Doğrudan da, Oğuz xanı ölkelerinin içine buraxıb, 
hor yerde önüne gülerüzle çıxarag boyun oyon Çin oy- 
mag başçıları bu özünegüvenen, ordil'* türk xaganını ele 
orgonliyinde, xaganlığının başlangıcında boğub, türklerin 
gorxusundan biryollug sıyrılmag, çolü büküb ollerine al- 
mag isteyirdiler. İndi bunun çağı yetişmiş, ov öz ayağıy- 
la gelib tolaya düşmüşdü. Çinliler birleşmiş orduyla İpek 
yolunun bir ganadının Tanguta ayrıldığı yerde, dar doro- 
da Oğuz xanın yolunu kesdiler. Savaşın sonunu gözle- 
medon uğurlarını gutlayırdılar. On minlerle türk, başda 
xaganları, ovuclarının içindeydi. Göyden öydükleri Bir 
Olan Tanrıları da golsa onları burdan çıxara bilmezdi. 





14 grdil — cosur 
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Oğuz xan aldadıldıglarını görünce ordu başçıla- 
rını gonaşmaya yığdı. Söyledi: 

- Bu toprag külübelerdao'* donuzlarıyla, toyugla- 
rıyla birgo yaşayan Çin kişileri Tanrının gözü açılan- 
dan bize yağı kesilmişler. Toprağın verimlisi, altunun 
sarısı, gümüşün ağı, ipoyin yumşağı, darının okimli 
olanı... bunlardadır. Bizleri çöllere sıxışdırıb, orda, 
gaba topraglarımızda yaşamamıza da dözmürler. Bun- 
ları bizim azad düşüncemizle dözümümüz, tükenmez 
gücümüz gorxudur. Yaranışdan elimize garışıglır sa- 
lıb, düzonimizi pozan bunlar olub. Tanrının yardımıy- 
la gücümüzü göstermeliyik. Sözümün tükotini'? eşit- 
diniz. İndi siz deyin! 

Boyleri dinledi ve bir daha söyledi: 

- Bu yerleri uygur atlıları daha iyi tanıyır. Onlar 
öndo getsin. Çalan gücümüz gizlenacek. Uyğur atlıları- 
nı gören çinliler gücümüzün azlığından gızışıb onları iz- 
leyecek, onda uyğur okçuları gösterer bacarıglarını. 

Ooşunu geriye, derenin çıxışına çekmek, sağ- 
sol yüksekliklere yardımçı oxatanlar göndermek üçün 
Oğuz xana gün gazanmag gorokirdı. Bunun üçün Çin 
ordusunun garşısına üç bahadır gönderdi: “Tokbaotok 
döyüşü kim udsa, o yenmiş sayılacag. 9sgorlerimizi 
gırdırmayag...” Teklifi beloydi. 

Çinliler uzun saçları çiyinlerinde oynayan, çevik 
çöl atlarının üstünde horosi bir diva oxşayan oronleri 
görendoa, altmış tutam gönderilerina, altun işlemeli 
yaylarına, hor biri adam başı boyda gürzlerina baxan- 
da tokbatok döyüşden çekinib: 





“! Külübe — tikili, küme, ev 
'” Tüket — son, notice 
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- Çini üç kişi yağmalamadı. Ordunuz yağmaladı. 
Hor kosin öz suç payı var, garşılığını alacag, - dediler. 

Bu kora Oğuz elçilerina başga bir buyrug verdi: 

- Varıb, yağıya bizim savaş üsullarımızı anladın, 
biz gan tökmek istemirik, döyüşü yarışla ovezlaya bi- 
lerik. Savaşdan önce at, deve yarışları keçirmek, 
alpların gücünü sınamag ölkelerimizin eski törolerin- 
dondir, istorlersa bela başlayag... 

Çinliler Oğuz elçilerinin bu sözlerini do görgü- 
süz'“, istehzayla garşıladılar: 

- Atlarımızın yüyrekliyini, alplarımızın gücünü 
savaşda göreceksiniz... 

Elçiler döndü. Savaş gaçılmazdı. Ancag bu danı- 
şıglar Oğuza ordusunu yerloşdirmek üçün yetorliydi. 
Bundan sonra uyğur atlıları iroli yürüdü, Çin goşunu- 
nun garşısında at oynadıb, meydan suladılar, savaş 
başlandı. 

Çin xaganı gah-gahla güldü: 

- Bununlamı gorxudur bizi, xagan? 

Oğuz xanın atlılarının üroyinda goyun sürüsüno 
giron gurd inamı olduğundan, garşılaşdıglarının azlı- 
ğı-çoxluğu onları düşündürmezdi. Ölüm gorxusu ol- 
madığından savaşa toya gedon kimi gedirdiler. Vuruş 
onların hayat torziydi. Buna göro do uyğur atlıları ga- 
sırğa kimi topildiler Çin ordusuna. Bir ucdan girib 
başga ucdan çıxdılar. Bir- iki kora do belaco darasalar 
sayca özlerinden gat-gat çox olan Çin atlılarını sındı- 
rıb atacagdılar, ancag Oğuz xanın tapşırığı ayrıydı, 
buna göre da az sonra gorxubmuşcasına üz çevirib 
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gaçdılar. Sanki bir axındı derenin derinliyina çekilen. 
Çin atlıları ağırdı. Yüngül geyimli uygur atlılarının 
yanında gülmeli görünürdüler. Onlara çata bilmirdi- 
lor. Bunu görende uyğurlar atları yavaşıtdılar. Çinliler 
yaxınlaşanda elo atlarını çapa-çapa ganrılıb oxu yağ- 
mur kimi yağdırdılar. Çin atlıları üçün bu bir göstor- 
moydi. Öz oxları yüz- yüz elli addımdan uzağa çat- 
mazdı. Amma indi üç dofo uzagdan atılan uyğur oxla- 
rı boğazlarını deşir, sinalarina sancılır, atlarının gözü- 
nü çıxarır, ayaglarını bir-birino tikirdi. Çin atlıları 
türklerin dayanacağını, onlarla üz-üze döyüşeocekleri- 
ni, gılınc, süngü savaşı gözlayirdiler. Bela süretli at 
yürüşündo geriyo ox atmag yuxularına da girmezdi. 
Bu govhagovda nolor baş verdiyini anlayanadeok bu- 
dagdan silkolanon çürük meyve kimi tökülür, tökül- 
dükco seyrolirdiler. Doronin on dar yerindo ox yağışı- 
nın tekca önden deyil, sağdan, soldan da yağdığını gö- 
rondo tolaya düşdüklerini anladılar. Vurnuxa-vumu- 
xa dolanıb, tok-tok vurularag torpağa düşürdüler. 

Sapa minib sürmeni gözden çalan'* Çin xaganı 
arxayındı. Türk goşununun gücü atlılardadır. Onlar 
gaçdısa, demeli, Oğuz xanın gücü tükonib. 

Önceden düşündüklerine göre artıg Çin süvarisi 
türk ordusunu darada yenib tüketmeli, osonlikle'” ge- 
ri dönmeliydi. Atlı bölüklerin yubandığını gören Çin 
imperatoru topodon-dırnağacan silahlanmış piyada 
goşununu onların dalınca doroya soxdu. Oarşılarına 
ilk çıxan sahibsiz at bölüklerini görende şaşırdılar. 
Sonra dora boyu sapalenmiş atlıların arasında düzon- 





"“*“* Burada hiylegor anlamında 
'“ dosonlik — salamatlıg 
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leri pozuldu. Bu damda sağdan, soldan yağan ox yağ- 
murunun altında özleri da orimaye başladılar. 

Savaş sonunda Çin imperatoru başındakı müha- 
fizo dostosiylo birlikde ole keçirildi. Geri gayıtmağa, 
sağa, sola çıxmağa yol galmamışdı, öz gurduğu tole- 
yo, arxayınçılıgdan özü düşmüşdü. Oğuz xan impera- 
toru atdan enmadan, ancag ehtiramla, döyüşün natico- 
sini üze vurmadan, sanki geyri-adi heç na baş verme- 
yibmiş kimi, temkinli, gürurlu bir tövrle garşıladı. Ou- 
raglıgla, Çinin gozib görmediyi bölgeleriyle ilgilendi, 
sözü dolandırıb Yağmur daşının üstüno getirdi, savaş 
istemediyini, yalnız Çin terefinden oğurlandığına 
omin olduğu daşı axtardığını bildirdi. Onun bütün sor- 
gu-suallarına baxmayarag imperatordan Yağmur daşı 
barada bir şey öyrenmek olmadı. Daşın Çina getirile- 
coyini mümkün bir iş sayan imperator, adi oğruların 
mesuliyyetini daşımadığını, sarayın ve özünün bu iş- 
don xabersiz olduğunu bildirdi. Daşın oğurlanmasın- 
da gasd do ola bilerdi. Balka do iki gonşunun arasını 
pozmag isteyenlerin barmağı vardı bu oğurlugda. Da- 
şın imperatora çatmadığına inandı Oğuz xan. Ancag 
imperatorun daşı ondan az olmayan bir maragla göz- 
lediyini ve ya axtarmağa hazır olduğunu da duydu. 
İmperator hörmetli xaganın razılığı ve lütfüyle bağış- 
lanıb öz ölkesino gayıda bilacoyi halda, daşı axtartdı- 
racağını boynuna çekdi, xaganın gönderacoyi adamla- 
rın ölkeni gezib-dolanmasına da yardım edecayina 
söz verdi. Bir yandan da Oğuz xan ona moğlub olmuş, 
garşısında boynu bükük dayanan birisi varkon başga- 
sının Çin taxtına yiyoleonmesini istomirdi. Bütün bun- 
ları düşünüb imperatorla bağlaşmanın şertlerini mü- 
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oyyenleşdirerok onu azad edib geri gönderdi. Çin 
Oğuz xana ilde otuz min ipek gumaş, altmış min al- 
tun, otuz min kisa pirinç ve darı veracekdi. 


* XX 


Çin sorhadindeon uzaglaşanda bir neço atlıyla 
Tülü özünü arxadan orduya çatdırdı. Alıb xaganın gar- 
şısına getirdiler. Oğuz onu babasının yaşa dolmuş ge- 
naşçisi, ayguçusu Ulugturkle birgeo dinledi. Tülü gö- 
zünden yaş süzüle-süzülo dedi: 

- Xaganım! Yalvarıram, mono inan! Çadınım 
“yurdum üçün darıxdım” deyibeon apardı moni. Ancag 
Yağmur daşının çalınmasında onun da oli olduğunu 
bilonde ayıldım. Eşitdiyime göre daşı Çinin guzeyin- 
do, dağlardakı bir tapınagda gizlodibler. İzino düşe 
bilmedim. İnanmasanız, vurun başımı! 

Oğuz onu öldürmedi, boş buraxdı. Gerekirsa, 
Çin gönderecekdi. Eyni zamanda Tülünü dinledikce 
birden-biro dirçeldi. Oam Atadan gelen mektubu 
oxudugdan sonra isa ovgatı birden-bire tamamila de- 
yişildi. Ulugtürk bunun sebebini soruşanda, xagan: 

- Men Tanrı daşını buldum, - dedi. 

Oam Atadan gelen xeber sanki onu uyğudan 
oyaltmışdı. Oam ata Ulduzçu 9rgut babayla yolları ga- 
patdığına, oğruların goşulduglarından şübholendiyi 
karvanın Çina çatmadığına, yolu azıb gum denizinde 
boğulub galdığına inanırdı. Bunun doğru olub-olmadı- 
$I gec-tez bilinocokdi. İndilikdo Oğuz xan Çam Atadan 
golen xaoborle Çin imperatorunun sözünün tuş goldiyi- 
ni osas götürmüş, gorarını buna uyğun çıxarmışdı. 
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Ulutürk sordu: 

- Ne yolla buldun? 

- Menim inancım Tanrıya bağlıdır, daşa yox! El 
içinde Göy Tanrıya tapınanlar günden-güno artır, bizo 
inananlar çoxalır. Bu gün Tanrı daşının olimizde olub- 
olmadığı önemli deyil. Çinliler daşı ole keçirib-keçi- 
mediklerini gizli tutacaglar. Biz “bulmadıg” desek, elo 
öz içimizden boylerin neçosi yağı kimi sevinecek, bizi 
gücdeon düşmüş sayacag, üstümüze ayaglananlar da 
olacag. “Outsal daş mendedir” deyib bonzorini yara- 
dag!.. Ulusa, gonşulara, boyleors duydurmadan. 

Ulutürk düşünceodeydi. Xaganın bilgisi, bu çıx- 
mazdan yol bulması onu sevindirmişdi: 

- Anladım! Doğru olanı buldun! O daşın gücü 
sondadir. Tanrının elçisi sonson! Yağmur daşı da yal- 
nız sonin olindo canlanır. Onu bulan başgası “gücleri- 
ni aldım” deye mutlu bir uygğuya dalacag, gücden dü- 
şacak. Ooy bu daşın benzeri çox olsun. Daşa ilgi gös- 
teren hor kosa onu oğurlatdırarıg... Bundan sonra hor 
kes daşın onda olduğunu sanacag, ancag kimsa bunu 
boynuna almayacag. Daş çekişmeleri sezilmadan ara- 
dan galxacag, - söyledi ve güldü. 

İşin galanı Ulutürkün boynundaydı. İnandığı bir 
daşyonan tapdı, görüşdü, anlaşdılar. 

Çinden daş isteyi bir daha dila gelmedi. Ancag 
gizli axtarış dayandırılmadı. 

Xagan geri dönerken Talas, Saylam beylerinin, 
“Oğuz Çinden gayda bilmeyecek!” deyorek itaat gös- 
termediklerini, dikbaşlıg etdiklrini eşitdi. 

“Oğuz xan inancımıza ol atdı. Bizi yolsuz goy- 
du. Bütlerimiza sayğı göstermedi. Atalarımızın töre- 
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sina üstdon baxdı. Bizleri kiçiltdi... Tör başı, xaganlıg 
üçün babasından keçon sabah bizleri da tanımayacag. 
Önceden ayırd edelim” deye ona garşı çıxmışdılar. 

Boylerin baş galdırması Ortaca dönüb İnci suyu 
boyunca ekin-biçini genişlendirmek, yeni kondler 
saldırmag isteyen xaganın yönünü deyişdi. Talasla 
Saylamın üzerina yürüdü. Dikbaş beyleri asanlıgla 
aradan götürdü. Vergi yığmag üçün öz basgagını'* 
goyub gayıtdı. 

Uğurlu Çin axını xaganın adını yer üzün yay- 
mışdı. Günbatan ölkelerin elçileri onun savaşdan dö- 
nüb düşorgoleonmaosini gözleyirdiler. Yanlarında türk, 
çin, sogd dillerini bilen dilmancları da vardı. Elçileri 
türk töresince odun içinden keçirib xaganın yanına 
buraxdılar. Onların öz ölkelerinin başçılarından go- 
tirdikleri bitiklerin aşağı-yuxarı hor biri İpok yoluyla 
ilgiliydi, türk-çin savaşlarının bu yolu gapadacağın- 
dan ehtiyat edirdiler. Uzagda-yaxında yaşamasından 
asılı olmadan, hamının gözü bu yoldaydı. Sonra elçi- 
lor günbatanda ellor-uluslar arasındakı durumdan, ye- 
ni başçılardan, yeni kondlardan danışdılar. Biri-biri- 
sinin torpaglarına girmemek, törolero saygı, yaxınlıg, 
birgo iş dilayi dile gotirirdi. Onların ölkolerini hade- 
layon yağılardan gorunmagda Oğuz xandan yardım 
isteyenler do vardı. Xagan bütün bu elçi dil bulama- 
larının arxasında na dayandığını bilirdi. Dolaşıg, dü- 
yünlü danışıgları sevmirdi. Bu yerdo elçilora göste- 
rilmeli olan xoşgörünü, uluslararası sözleşmeleri 
unutdu vo borkdon: 
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- Meno Asuru, Liviyanı, Misiri tanıtmağa galx- 
mayın. Onları da yeterince tanıyırıg, çağında oraya da 
golacayık... 
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OĞUZ XAN TÖRSSİ 


in yürüşünün uğuruna görülmemiş bir 

şenlik oldu. Sonra Oğuz xan Tektanrıçı- 

lığın eli birleşdiroceyinden danışıb, ağır 
törelerinf verdi ve bele söyladı: 

- Budunuma, ulusuma, elim-günüme! 

Mon Oğuz xan, Bir olan, Uca Tanrının gutuyam'! 

Onun oğlu, sözçüsü vo savçısıyam! 

Onun istoyila, ondan goldim! 

Elim-günüm, soyum da göydon endi. Altun işıg- 
dan doğdu. Biz Tanrı işığıyıg! Göy oğluyug! Tinimiz, 
düşüncemiz, işimiz - hor şey göylerin işığına bağlıdır. 
Bu işığı yer üzün yaymag da bizo düşdü! 

Biz Tanrı sözünün ekinçileriyik! Onun isteklerini da- 
şıyırıg. Bundan yana Tanrı bizo ganad vermiş... Us ve güc 
vermiş! Men Tanrının yerdeki kölgesiyam ve onun söyu- 
ma bağışladığı ulugun, usun ve gücün goruyucusuyam! 

Mani tutmayan Tanrını da tutmur, ona garşı gedir! 

Göy Tanrı menim ulusumun, soyumun üstünde 
sonsuzadek var olacag. Onun düzeni pozulmadıgca, 
Tanrı gözü, Tanrı oli üstümüzde olacag. 

Elimizin sonsuzadak yaşaması, budunumuzun yer 
üzünün tek, doyişilmez böyüyü olması Tanrıya sonsuz 
sevgimizi, ona uymamız istor. 
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Eşidin, bilin! 

Mon uca Tanrının gılıncıyam! Sevmayi bacardı- 
gım kimi, kosmoayi do bacarıram! 

Ağac kökden su içor, el düzondon. 

Düzensiz el pozular, ulus yolunu itiror. 

Tanrıdan golon gutu gorumag hor kişiyo düşür. 

Türk içinde böyük-kiçik, yuxarı-aşağı hor kos 
birdir. Tanrının yaratdıgları bir gözle görünür. 

Tanrı meni tör başına getirdi, elim-ulusum yolun- 
da yorulmadan, bunalmadan, oyilmadan, menim-sonin, 
yavug-uzag demedon, düzlükle çalışmagdan yana... 

Elde hor kesin kişisel azadlığı xaganın goruma- 
sı altındadır. Varlıyla yoxsul ayrılığı yoxdur! Bir atı 
olanla bir ilxısı olanın, bir goyunu olanla bir sürüsü 
olanın töro garşısında yeri birdir. 

Her kişi elindir, el her kişinin! 

Her kesin acısı da, sucığı'” da ellikle bölüşdürülür. 

Ulusumuzun gucu Göy Tanrı inancındadır. Bu 
inanc ella ulusu, xaganlıgla çobanlığı bir görür. Kim- 
sa başgasına uymaz, kimsenin sözün oyilmez, bir in- 
sanı başga insandan üstün tutmaz, yer üzünü do göy 
üzü tekin bütöv görer. Bir el - bir inanc!.. 

Elimizi ucaldan düzlük töresinden yaxın-uzag, 
oxşayan-oxşamayan bütün uluslara pay düşür. 

Yer üzünün tok başı Tanrıdır. 

Türk elinde sos bir ağızdan çıxar. 

Babadan galan, töromizle mono çatan el buna gö- 
ra Oğuzun ocağı, Oğuzun elidir. Bu el menim uluğum- 
dur'*. Bu ele bağlanan hor kos Oğuz adlanacag. Monim 
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bir kosimim olacag. Oğuz eli sonadek yer üzünün gör- 
kü olacag. Hor bir Oğuz Tanrının osgori olacag. 

Bu günden Oğuz elinin ağır ve yüngül törolerini 
açıram. 

Oğuz eli düzenini, birliyini töroyla goruyacag. 
Bütün işlerimiz töroya bağlanacag. 

Töre inancla gardaşdır! 

Törenin başında Tanrıya, yaranışa sevgi dayanır. 
Varlığımız sevgiden keçir. 

Varlığımızı el birliyins borcluyug. O pozulsa, 
adımız-sanımız itor. 

Yurdun varı onun ulusudur. 

Töreni yaradan ulus bongüdür, gutsaldır. 

Atalarımızdan galan, bu günden Oğuz-türk eli- 
nin olacag töre olbirliyimiz üçün yaranıb. 

ol olmag, el olmag, elçi olmag - yer üzüno barış 
getirmek, böyük yaradanı sevindirmekdir. Oğuz eli- 
nin ulu ve sonsuz yolu barışdır! 

Eşidin, bilin! 

Mon Ulu, mongü Tanrının isteyi ile, onun gücüy- 
ls danışıram. Ancag Tanrı elçisi olmag, xagan olmag 
yanlış işime, yaxşıya pis demoyime hag gazandırmaz! 
Xagan olarag töroyo hor kasden artıg mon bağlıyam! 
Dışdan goleno gılıncım, içdon golono törom var! 

Mon göylerin uca oğlu, Oğuz xagan, elimin isto- 
yi ve töresi dışında addım atmam! 

Töreomizo göre xagan olarag el böyüklerini, go- 
naş yığınağını, buyurugçularımı uca tutacag, hor işimi 
ulusun seçimina uyaracağam. 

El, dövlet - babadır! Bütün töretdiklerini bir göz- 
ls görmelidir. 
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Yurdlarımız Tanrının yaranışa, yaranışın Tanrı- 
ya on yaxın olduğu yerlerdir. 

Yurd üçün, insan üçün çalışan, Tanrı üçün çalışır. 

Başga ellerin bu yurdlara soxulduğu çağlar oldu. 
Bac da verdik. Ancag dilimizi doyişmedik, uzun saçla- 
rımızı kesdirmedik, yad geyimi geymaedik, törolerimi- 
zi pozmadıg, atalarımızın tinindon dönmedik. 

Gücümüz bundadır! 

Atalarımızın adına um verelim, boyler! 

Göyden enon altun işıg yere toxunanda bir dağ 
yaratdı. Ona Outlu dağ dedik. 

Baba başına fırlanan kimi, onun başına döndük. 

Onun ateklarinda çoxalıb yer üzüno saçıldıg. 

Outlu, Tanrısal dağlar var oldugca, biz do varıg! 

Başga cür olsa, Tanrı gut yülekini'*”, gut uluğunu 
mandon çokor. ordem, bilik, us, anlayış olmadan yer- 
do Tanrı gutu galmaz. Elimiz-günümüz bu dörd ayag 
üstünde böyüyecek. 

Bon ulusuma ağır, ulu töreler gazandırıb yürür- 
lüya goydum. 

Oğuz elimi, ganımı, yaşamımı böyleco gandırıb 
düzon içindo gorumag istoyirom. 

Atalarımızın törelerini gorumag öz adımızı ve 
Tanrı adını uca tutmagdır. 

Biz istorik çaşgın insan ayılsın. Töra düz yolla 
yürüyüben böyüsün. İlxılarımız, sürülerimiz, gayta- 
banlarımız güdülsün. Boyların, obaların, ulug-turuğun 
gayğısı sovulsun. 

İnsan töresiz galsa yazıg olar. 
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Ağır töraya göre hor boyun bir ongonu, tuğu 
olmalıdır. 

Ağır töraya göre atalarımızdan galan bütün nos- 
naler gorunur, öyredilir. 

El içinde hor boyun ayrıca öz töresi do ola biler. 

Ağır, baş törelerden başga elin doğru keçinmesi 
üzorin9 Tanrıya yükünc, yemek, soylamag, elçilik, 
evlenme, bayram, beylere bağlanmag, toy, gurultay, 
ordu, ov, ata baxma, akın, yağma, xagan seçilmesi tö- 
relerini do goydum! 

Güc oldon gedaorsa, töre ayagsız galar. 

Elim, budunum! Eşit, bil! 

Yaşamım at üstedir. Günüm boşuna getmedi. 
Dinclik bilmedim. Yazın kölga, gışın ev görmedim. 
Oılınc çalıb yağıları sındırdım. 

Elimde çekişme olmasın, govğa çıxmasın deyoa, 
her kesin yerini gösterdim. Adlarını, damğalarını ver- 
dim ki, yollarını bilsinler. Men-son dedi-godusu ol- 
masın. Üreyimden tüzünlük'* azalmadı. Könlümü 
Tanrıya düydüm, umudumu ona bağladım. 

Ordaya düzon verib onu gorili bir yaya çevirdim. 

Mon sizi oğuzladım! 

Bu bölgü bu, düzenle Göy Tanrının altında yer 
üzü var oldugca, biz do var olacağıg. 

Uca Tanrıya yüm verelim, boyler! 

Bundan sonra Oğuz xan şölendekilera yeni Tan- 
rı deyimlerini sundu. Oğuz xan görek no soyladı: 

Töresiz eldon Tanrı döner. 

Töreni bilse kişi, yürüyecek hor işi. 
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Törenin düzü aydınladar üzü. 

Or ortaya golonda inamsıza inancın bildirer. 

Or sevinmesa, gılınc gından çıxmaz. 

or elçin, eşşek külçün doğulur. 

Yüksekden baxan alçağa tez enor. 

Yigidim sağ olsun, çıxılmayan dağ olsun. 

Xaganın her sözü anında dillera ve bitikçilerin 
yazılarına düşürdü. 


* XX 


Yazdan bir ay ötmüş, Kür xan yene ordu topla- 
yıb günçıxandan Ortağa cumdu. Oğuz xan gplib yetiş- 
mesini boklamadan onu Alataunun günçıxanında dur- 
durdu. Kür xanın usanmadan, bıkmadan, axan ganlara 
yanmadan, yeniden onun üstüna gelmesi, bu geder 
yolu ongolsiz keçmesi Oğuzun içini gomirirdi. 

Öz soyundan töromişlerle sonuncu, on ganlı sa- 
vaş burda oldu. İgidler döyüşe-döyüşe “Ulu Tanrı yo- 
lunda!” deyib vurur, kesir, atdan endirir, ancag yen- 
diklerina baxıban, öz yavuglarını görondo, gözlerinin 
yaşını tuta bilmirdiler. 

O döyüşde Kür xan da öldürüldü. Onun ordusu- 
nun tör-töküntüsü, oğlanları, yegonleri Günçıxana 
doğru çekilse da, Oğuz xan bu kos onlardan uzaglaş- 
madı. Arxalarınca getdi. Xaganın onlara yetib axırıncı 
kişiyadak gırmadan ol çokmayacayini gören gandaş- 
ları dayandılar, bilici ağsagalları elçi gönderdiler ona. 

Elçiler bağır basdılar. Oğuz xan onların ayağına 
getdi, tok-tok hor birinin durumunu sorub sağında-so- 
lunda oturtdu. Onların nay geldiklerini, na deyacek- 
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lerini bilirdi. Ağsaggallar önce Oğuz xaganın Çine 
uğurlu yürüşünü gutladılar ve dediler: 

- Biz da sondenik! Senin kökünden ve soyunda- 
nıg. Kösilon gol çiyindendir. Nadon bizi gırıb yox et- 
mek istoyirson? 

Oğuz xan dönüb onur yerinde oturdu, görüşler- 
do onun yanında olan gaynatası Orxanı göstererek: 

- Men baba yerinde ağsaggallarıma yağı deyil- 
dim, - dedi. - Baxın, gayınatam Göy Tanrıya inanıb, 
evini do inandırıb, onun birliyina boyun oyib. Sizler 
do Tanrıya tapınarsanız, saldırılara son goyarsanız, sa- 
vaş bitor. Tek olan, yerlerin-göylerin yaradıcısı olan 
Ulu Tanrıya könül vermeyenlere gurtuluş olmayacag. 

Oğuz bela deyontek ağsaggallar bir-birine bax- 
dılar, öz aralarında uzun-uzadı sözleşib gonaşdiler. 
Sonra göyo üz tutub Tek Tanrının birliyino ve böyük- 
lüyüno yüküncler söylediler. 

Oğuz xan “Oaragorumdan öto bütün torpagları- 
mız sizin, gandaşlarımın olsun!” deyo onlara orma- 
ganlar, pay-ürüş verib geri gönderdi. Yalnız bundan 
sonra günçıxandan olini çekdi. Oranın bir daha baş 
galdırmayacağına inandı, geri dönerek ölka içinde ba- 
basından sonra ipo-sapa yatmayanları yerinde oturdu- 
ban elde düzon yaratdı, yeni türükler, yasalar”' verib 
ulusun könlünü aldı. 

Elçiler Oğuz xanın görüşüne goldiklerinda daha 
bir ilginc olay olmuşdu. Oğuzun birinci, ikinci gadın- 
ları Banuyla Torçiçek başlarında garavaşları, künlori'” 
“Savaşdan, gandan, yürüşden bıkdıg, öldürürsen öldür, 
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saxlayırsan saxla” deyib Oğuz xana boyun oydiklerini 
bildirdiler. “Sona inanmadıg, Tanrı neslimizi kosdi. 
Babası olan babasız, gardaşı olan gardaşsız, yurdu olan 
yurdsuz galdı. Keç suçumuzdan, bizi el içine burax! 
Yurdumuza dönek. Senin ganadının altında keçinek. 
Ulu dağlarda, gutsal torpaglarda bu barış üçün onlarla 
tapıg kosmiş, saçılar saçmışıg'”” - dediler. 

Orxan Oğuz xanın bozarıb domira dönmüş üzü- 
na baxanda gorxdu. Ancag geri durmadı, gardaşı gız- 
larını ordaya buraxması, suçlarından keçmesi üçün o 
da yalvardı xagana: 

- Oardaşlarımdan galan onlardır. Burax, golsin- 
ler! Gözümüzün önünde yaşasınlar. Bundan öte no 
yapacaglar sona?! 

Bu yandan da Aytac gözüyaşlı, xaganın ollerin- 
don tutub: 

- Keç suçlarından, - dedi. - Olsun ki, bu gırğınlar 
da sona varar... 

Oğuz onları gırmadı... 





Me Saçılar saçmagğ — urban paylama 


TAPINAO OAYĞISI 


slu Xoca Ata Ünürden dağınıg düşünce- 

| | lerla gayıtmışdı. Oam Ata Oğuz xanla 

son görüşlerini anıb: “O, türkün yolunu 

doyişecek, sosimizi yer üzüno yayacag... Göylerin 
mena söylediyi, uyğularımda gördüyüm budur. Elin, 
budunun gurtuluşu üçün bir olan Göy Tanrıya tapınıb, 
inancını dünyaya yayması gözlenilmez deyildi. Bu, 
onun üzünda yazılmışdı. Çutsal bitikler do, Tangut, 
çin baxıcıları, bilgili görümçüler"”* do Yer üzünü baş- 
dan başa öz bayrağının altına alacag, insanın üzünü 
göys çevirecek bir türk xaganının golocayini önceden 
bildirirdiler” - demişdi. Ardınca onu da bildirmişdi ki, 
Göy Tanrının bölünmez olması onun yaratdığı yerin 
do Tanrıya bonzomesini ister. Yeri tek bir el olarag 
görmek arzusu burdan gaynaglanır. Kiçik ulusların el 
olub, onlara bağlanmasının tanrısallığı, vacibliyi bur- 
dan gelir. Oğuz xagan inancı, tanrıçılığı yaradana sev- 
gi üçün deyil, özüne sevgi üçün gullanır. İnanc gutsal- 
lığını itirib, tac-taxtın, xaganlığın dustağına çevrilir. 
Bütün çağlarda bela olub. Yer üzünün bütün böyük 
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ilig leri, xaganları özlerini Yaradan, inanc yançıları ki- 
mi göstersoler da, inancı öz yanlarına çokorok, gut- 
sallıgdan çıxarıb gılıncın, zorun, törün yardımçısına 
çeviribler. Oara camaatın inancıyla ona başçılıg edon- 
lerin inancları da, yaşamları da ayrıdır. Boyler öz ya- 
radanlarını da varlı, bayat olarag görürdüler. Bir tiko 
çörayini zorla tapan okinçinin, biçinçinin yaradanı da 
özü tokin könlü toxdur. Onun Yaradanı böyük şölen- 
lor, saysız tapıglar istomoz. Köylünün bir ovuc darı 
saçısı, gansız gurbanı da ona yeterlidir. Ulu gün deyi- 
lon sağınc - giyamet günü gelende könlünün necoliyi 
bilinmeyen Tanrının no gorar verocoyi, insanlar ara- 
sında neco forg goyacağı, onlardan hansını tamuğa'”, 
hansını uçmağa aparacağı kimsoya belli deyil. 

Oam Atanın bu sözü garşısında Uslu Xoca de- 
mişdi: “Yer üzü yaranandan heç bir kişioğlu öz inan- 
cının daha doğru, yolunun daha düzgün olduğunu sü- 
but eda bilmemiş, başgalarından artıg, daha düzgün 
olduğunu göstermek üçün bir gum denosinca, bir tel 
goder ip ucu vermedir”. 

Sonra Çam atanın Oğuz xanla birgo olmasının 
gaçılmaz olduğu söylenmişdi: “Bu bir alın yazısıdırsa 
garşısı alınamaz; bir elin dirçelişi, dünyanın bütövleş- 
mesi üçünso “yox” deyilmez. Birincinde Tanrıya, iki- 
cinda elina garşı çıxırsan”. Oam Atanın sözünün ko- 
sildiyini görenda fikrini daha getiyyetla bildirmişdi: 
“Bunu anladığımdan Oğuz xaganı dostoklamaekden 
başga yol bulmuram”. Çam Ata da öz düşüncesini 
gizlememişdi: “Könlümdeki sızıklar, şübhelor galır. 
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O, düşüncemle dilim arasında çopor çekir. Acı olanı 
budur. Bunca ikilaşmani istemezdim”. 

Uslu Xocanın Çam Ataya güvenci sarsılmışdı. 
Ançag bunu açıg demek, gamları, onlara bağlı olan gö- 
rümçüleri, ulduzçuları, gumçuları, ol oxuyanları Oğuz 
xanın üstüne galdırmag istomirdi. Ata Ünürün bir xaga- 
nın yox, bütün yaradılmışların keçmişini goruyan, gole- 
cayino işıg tutan ovozsiz bir saxlancı, ağuluğu var, aça- 
rıda Çam Atada. Tekco onun aça, oxuya, doyorlondiro 
bilacayi yüzlerle yazı, bitik gorunur orda. Oam Atayla 
üzülüşmekle bunlarla do üzülüşer, eli kor goyarsan. 

Ata Ünürü göz altında saxlamagdan, gamların ipi- 
ni möhkem tutmagdan başga bir yol yoxdu. Oam Ata 
da öz sırasında Oğuz xanın ona inanmadığını bilse, Ata 
Ünür itirilerdi. Düzdür, ora artıg tözlere, ongonlara, ço- 
leblero yalvarış yeri deyildi. Ancag yerin-göyün gizlin- 
lerinin açarı idi. Bunu Çam Ata da bilirdi ve tözlerin 
dağılmasıyla, Ata Ünürün doyorsizloşdiyi düşüncosin- 
don çox uzagdı. Tapıglar da yalnız uyuglara, ongonlara 
kesilmir. O dünyaya köçenlerin ruhlarına kesilir. Buna 
görse do orkondakılar gayğısız yaşayır, dünyadan go- 
pub ayrıldıgları yadlarına düşmür. Bu yol bağlanan gün 
elin işığı kesiler, bilgi yolu bağlanar... 

Ata mağara önce bilgi tapınağıdır. Ora dağılsa 
ulus savaşdan, öz içindeki didişmelerdeon baş açıb, 
böyüklerinin yazıtlarını oxuya bilmeyacek, keçmişi 
unudacag. Oam Ata bunu görür, bu ağrını yaşayırdı. 

Oğuz xan dedi: 

- Töre doyişilmir, tapığımızı böyük yaradanımıza, 
bir olan Tanrıya verocoyik. Ourban vermoyon ulus yox- 
dur. Ayağımız ünürden kosilmasa Çam Ata uzaglaşmaz. 
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Uslu Xoca xaganın sözüünü anladı. Bu boyda 
xezinenin ulusun üzüna bağlı olması onu da üzürdü. 
Bu, gamların istoyincoydi. Elbeyleri, ulus böyükleri- 
ni, Xaganları özlerinden asılı saxlamag isteyirdiler. 
Bildiklerini kimsa bilmemeliydi... 

Uslu Xoca yüz iller, min iller boyunca yığılmış 
bu bilgi tapınağının yurda, cocuklara açılmasını, onla- 
rın eski yazıtları öyronerek oxuyub yazma bilmoleri- 
ni, el içinde açarıların artmasını istoyirdi. 

Oğuz xan da xalgın verimli torpaglarda yerloş- 
mesini, Çindeki kimi yazma-oxumanın hor kesin ba- 
cardığı bir iş olmasını dileyirdi. 

Döyüşa geden ordu har dafo on casur orenleri yad 
torpaglarda guylayıb gayıdır, gırıla-gırıla incelir, incole- 
incela özünü itirir, kökünden uzaglaşıb yadlaşır. Bütün 
yaramazlıglar da burdan iroli gelir. Ocağın ocağa, bo- 
yun boya, elin ela garşı dayanması, horosi bir ad, bir ça- 
tı altına sığınan - kökdo iso hamısı eyni olan ulusların 
bir-birini gırıb tüketmesi yeter! Bu bir yad tolosidir! 

Uslu Xoca çox şey bilirdi. El ağzında gozon söz- 
lerden başlamış Ata Ünürde gamların üstüne örtük 
çokib gizletdikleri yazıtlara godor, baş vurmadığı bir 
gizlin galmamışdı. Çöllerin aydın gören gözü, uzag 
eşidon gulağıydı. 

Oğuz xandan soruşdu: 

- Çinde çoxmu itirdik? 

- Yox! Can itkiçi azdı, - dedi xagan. - Amma göz 
ve duyğu itkisi oldu. Yüz illerce bütün gonşularını 
gultek işladib özlerine uçmag yeri yaratmışlar. Ve- 
rimli torpaglara, gözel yurdlara yiyelonmişler. Birle- 
şib, elleşib güclenmişler. 
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- Ancag senin gördüyün yerlerin çoxu oski türk 
yurdlarıdır. 

- 9skido çox şey vardı, na olsun? Bu gün hor yer- 
do tabgaçlardı, di gel, döndüler, doyişildiler, oriyib get- 
diler, köklerini unutdular, bitdi! Xalg bizden, beylik on- 
lardan... Çinliden daha gatı yol tutan da bizlerdendi. 
Dönmeler... Yurddan gopunca yurdun yağısı olurlar. 

Uslu Xoca dedi: 

- Bilirsen Çin xaganı neco çekir bunları? Hare- 
sina bir yalançı beylik, xanlıg verir, yurd burda, onlar- 
sa dışarıda... bayrag galdırırlar. Oafalarında horosi bir 
türk eli gurur. Sonra onları “Gedin Tanrı veron yerle- 
rinizo yiyelenin” deye üitümüze gönderirler. Horosi- 
nin öz tuğu galxanda türklüyün uca bayrağı ayaglar al- 
tına düşür. 

Oğuz xagan dedi: 

- Çinlileri gılıncla yenmek zor deyil. Bir koro 
yendik. Bundan sonra da ozorik. Ancag bizimle dö- 
yüşmemek, oskorlerini, torpaglarını gorumag üçün 
mallarından keçir, yetorinco ipek, pambıg, arpa, pi- 
rinç, altun, gümüş verirler. Bizde insan deyorsizdir, 
yolun daşı, göyün guşu kibi... Onlar erler üçün malın- 
dan keçir, biz dünya malı üçün orlerimizi itiririk. Ulu- 
su bu ağrıdan gurtarmag üçün bilgi vermeliyik. Oon- 
şularla işi bitirib içimizde bu düzeni guracağam. 


* XX 
Oğuz xan Çin yürüşünden dönerken “Cadu daşı 


bulundu” görüntüsu yaratsa da, onu aramag üçün gonşu- 
ların dilini bilen erenlerden dördünü Çinin içina gön- 
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dermişdi. oOlleri yeton her yeri arayıb umudları kosil- 
miş, geri gayıtmışdılar. İller uzunu yağış gözleyiben ca- 
dar-cadar olmuş Çin sızralarına bu daş sanki bir damla 
yağış kimi düşmüş va cadarlarda yoxa çıxmışdı. 

Yağmur daşının Çinin güneyinda gizledilmesini 
eşidorkon “sözün doğruluğunu yoxlamağa yeni kişiler 
gönderelim”dedi. Uslu Xocanın inanılan, xaganlığa ya- 
xın olan oğlu Çutluga, gizlin tapşırığını verdi: “Yağmur 
daşı bizo gönderilen bir Tanrı sevgisıdır. Onu itirmekle 
Ulu yaradanı incitdik, üzü dönecek bizden. Onu tapıb 
gotirmek elimizo bir ordudan daha artıg yardım göstor- 
mekdir”. Bunu eşidon Uslu Xoca Oğuz xana dedi: 

- İki oğlum var, ikisi do senin kölgondedir. Öl 
deson öler, gal deson galarlar. 

Bu, Uslu Xocanın uğurlamasıydı. İkinci oğlu Or- 
dom orduda yüzatlıbaşıydı. 

Outlug ardeşleriyle yedi, içdi, sonra minatlıbaşı 
Orgonin evino vardı. Sevib-seçdiyi Elbilgoyle halallaşdı: 

- Uzun bir yolumuz var. İki il gözle. Golmoz ol- 
sam, elden birini seç, könül ver, get! - dedi. 

Oızın göz yaşı saçıldı. Bıldır-bıldır ağlayıb-sıtgadı: 

- Ağır xoborin gelince, mona ölüm gelsin, bok- 
layacoyom! - dedi. 


Çin xaganını yenmesi Oğuz xanın başını 
ucaltmışdı. Ancag bu uğur onu şişirtmedi. Kadırğan 
ormanlarından", Altaylardan tutmuş İtil irmağına- 





'“ Altayların güney doğusunda bir bölge 
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dok babasıyla yürüşlerde görüb-tanıdığı xalgın içde 
aşsız, dışda donsuz, havadan, sudan, yağmurdan ası- 
lı olması, her torofdon saysız basgılarla üzleşmesi 
onu üzürdü. Bu işin tokca sözle düzolecayina bel 
bağlamırdı. Savaşsız, gansız bitmeyecekdi bu iş. 
Elim bir olsun, toxunulmaz olsun deyanda bağrı od 
tuturdu. Ordasını, baş kondini elin ortasına çekmek 
istoyirdi. “Yer üzünün maomolori” deyilen iki irmag 
ulusunu eomizdirecekdi. Baş kondi üçün çoxdan bori 
yer de bolirlomişdi. İnci'7 irmağının sağ yaxasında, 
Aral donizinin yaxınlığında Çinde gördüyü kondler- 
don geri galmayan yeni yurd salacagdı. Ooy ulusu 
hara istoyir ganad açsın ancag isti yuvasını unutma- 
sın, Onsuz da Oğuzu atdan endirmek, savaşdan, yü- 
rüşdon goparmag olmazdı. Onu gücsüz görünca 
anında başının üstünü alar, olindeki geniş torpagları 
paran-parça ederdiler. Aşağı-yuxarı hara baxırsan 
dişler gıcanıb. At belinde dinclik bilmeden yürüyen 
ulusunun yaranışın özü gader görklü, sevgiyle dolu 
olduğunu görmek istomirler. Yer üzü bir savaş alanı- 
dır. Ara vermeden vuruşmalı, gan tökmeli, özünü 
gorumalısan. Yoxsa başgalarının yemi olacagsan, so- 
ni ozecekler. İndi bax, Çinin ozilmesini göre-göre 
güneyin hindi ara vermeden dingildeyir, garışga sü- 
rüsü kimi axırlar onların üstüne, garşısı alınmasa bu- 
ra da garışacag. Öz elini güclü, bütöv görmek isto- 
yirsonso gorek bu ilanın da başı ozilsin. Sağını-solu- 
nu temizle ki, evinda gorxusuz, könül xoşluğuyla 
otura biloson. 





57 İnci — Sır-Derya çayı 
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Yalnız xagan olandan sonra Oğuz babasının il- 
lerca ara vermeyen yürüşlerinin sebebini anlamışdı. 
Oorunmag, üstelik eli yedizdirib-içirtmek, atalarının 
yurdlarını borodo yatmış ovçulara gapdırmamag zor 
işdi. Uyğu bilmeden günbatandan gündoğana, guzey- 
don - güneya yürümelisen. Hind eli da galabalıg, ke- 
çilmezdi. Dağlar, sıx ormanlar onları goruyurdu. Oar- 
şıda Tangut torofdeon keçilmemiş, belirlenmemiş bir 
yol vardı. Uca yaylalardan, dar dorolarden keçib get- 
mek üçün havaların isinmesini, gönderdiyi elçilerin 
da geri dönmesini gözlerken Çurban ayı gelib çatdı. 
Bu gelenayin çox-çox eski çağlara, olsun kim, ilkin 
ocaglara, böyük başlangıca bağlı olduğunu bildiyin- 
don töreni pozmadı. Ordusuyla Ata Ünüre getdi. Bö- 
yük gapıdan sonra başlanan sızra yeno gözeldi. Yeno 
dağ çayının, bulagların başında alaçıglar guruldu, gur- 
banlar kesildi, sızranın bekil beyleri, gamlar sorağa 
axışdılar. Hor kesin üzünda bir sorgu vardı. 

Oğuz xagan bunu anlayıb dedi: 

- Bir olan Ulu Tanrı yardımçınız olsun, boyler. 
Yaradanın varlığına yaradılan şahid! Tanrı minlorco 
canlı yaratdı. Bizleri do o gönderdi! Yagız yeri, mavi 
göyü, günü, ayı, geceleri, ögle ödleyi yaradan da 
orkli, Oğan"*, Bongu Tanrıdır. Yaşadığımız sular, 
yerler ulu Tanrının altındadırsa, onun adına bağlıdırsa 
bir parça yer çamurunun, bir çöl gaçarının ruhu biza 
neco bayatlıg eda biler? Bu yolu biza başımızdan bas- 
mag isteyenler öyretdiler. Törelik kişiler buna uy- 
maz. Baxın, bu, Tanrı sevgisiyle yapılırsa, niyo bütün 





59 Oğan — gadır 
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ulusa öyredilmir. Her bölüyümüzü bir inanca bağla- 
mag istoyirler. Bu, inanc işi deyil. Sularımıza-yerleri- 
mizo yiyelenmek yoludur. Elado, duşuncaomizlo ulu- 
sumuza inanıb, bir olan Tanrımıza güvenib öz içimi- 
zin işığında, özlük düşüncemizle yaşamalı, bu işığı, 
türk ruhunun böyüklüyünü yer üzüne yaymalıyıg. Bi- 
zim yolumuzdan başga yolların yolsuzlug olduğunu, 
yaranışı ölüme apardığını hor kos görüb bilmelidir. 
Ongonlara yağı deyilik, çünki onları da Göy Tanrının 
törenmişi sayırıg. Bunları demaosom, Tanrıma baş gal- 
dırmış olaram. Bu bir xaganlıg isteyi deyildir. Mon 
elimizin törosinco xaganam. Xagan olarag hor birini- 
zin yaşamını düşünürom. Xagan olarag elin bayrağını 
yer üzünün hor yanında dalğalandırmalıyam, dalğa- 
landıracağam da! Xagan olarag yer üzüno sopolonmiş 
boylarımızı, uluslarımızı topalayıb türk budunun ara- 
sındakı gırğınlara son goymalıyam. Bu işi görace- 
yem! Yalançı gonşularımız garşısında türklüyün bö- 
yüklüyünü göstermeliyem, gösterocayom da! Yoxsa, 
Tanrı yanına üzügara gedorom. Bilin boyler, hole ana 
gucağındaykon Tanrıdan elçilik-yalavaclıg tapşırığını 
almışam... Anam, babam, yavuglarım, yüzlerle yar- 
yoldaşım buna tanıgdır, şahiddir. 

Türk yerleri-suları, elimiz-günümüz yalnız türk 
Tanrısıyla özünü tapacag, özüns govuşacag. Tanrı- 
tok yaradılmış türk insanı yalnız Tanrıya tapınanda 
üzü gülecek, bütöv olacag. Biz Tanrının sivgisiyle, 
ilkin töredilmiş, gözel insanlarıg. Tanrı bizi yer üzü- 
nün böyük budunu, beyi olarag yaratdı. Yer üzünün 
uluslarını ela çevirib dikolden, bütün gonşulara dü- 
zon verenler da bizden olanlardır. 9rkli, görklü, baş- 
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ların başı, ucaların ucası-bir olan türk Tanrısıdır. Öy- 
düyüm Uca Tanrıyla, uca elime-günüme sevgimle 
bir yol başladım. İlana ağu veron Çin imperatorunu 
ayağımıza saldıg. Başga ellora do gedocoyik, yene 
do Tanrı bizimle olacag. Töremizi ayagda tutmag 
her kese düşür. No etdimse Ulu Tanrının isteyiyla 
etdim. Yonma ağac, çamur tözleri, ongonları sındır- 
mamı anlayın! Elimi sındırmadım, sizi gırmadım, siz 
da mondon gırılmayın... 

Oamlardan biri sordu: 

- Bos Ata Ünür no olsun, bütlerle birgo elimizin- 
günümüzün yaddaşını, ötüb keçonleri da dağıdag, ele- 
mi? Belke ordakı bitikler da, belgeler da ayaglansın? 

Oğuz xan dedi: 

- Ata Ünur türkün beşiyi, keçmişi, golocoyidir. 
Ona ol uzadan olsiz galacag. Atalarımızın sözlerinin, 
izlerinin eldon gizli saxlanmasını istomirom! Hamı 
savaşçı deyil, hor kos axına getmir. Bilimle ilgilenen 
oğlanlarımız Çina varır, bilik alandan sonra da dön- 
mürler. Mona, xagan uşaglarına öyredilenleri her kos 
öyrenmolidir. Eli bilikdon uzag saxlayanlar onu tokco 
çoban-çoluğ, demirçi, savaşçı görmek istoyenlerdir. 
No çağadak mezar daşlarımızı da, yazı-bitiklerimizi 
do bizden gopub Çino sığınan yad gafalı bitiçilero"” 
yazdıracağıg? Bolko söyürler bizi orda? Bilirsinizmi? 
Çinin ilan-gurbağasının yanında Türkün gutsal yazısı- 
nı da görün, öyronin! 

Oam Ata bir yandan Ata Ünürün gutsallığının 
bitocoyindon, O9rkonun ayag altında galacağından 





'* Bitiçi — burada katib, yazar 
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gorxmuşdusa, bir yandan da bilginlerin'* doyorlandi- 
rilmesina, çocugların anlayışlı böyüyacayino sevinir- 
di. Buna göre do xaganın sözünü tutmagdan, onun de- 
diklerini eloamakdan başga, yolu galmamışdı. 

Oğuz xanın düşünceleri ona yad deyildi. Gördüyü 
yuxular, oxuduğu yazılar, inancının bitecoyini, yer 
üzündo Tektanrıçılığın yayılacağını deyirdi. İnsan har- 
dan başlamışdısa ora da dönmeliydi. Ancag bütün bun- 
ların onun çağında olacağını gözlemirdi. Göylerin yero 
elçi göndermesi bilinen işdi. Kişi oğlunun tini doyişmiş, 
yerin düzeni pozulmuşdu. Ancag bu elçinin Oğuz olaca- 
gına inana bilmirdi. “Yazıya pozu yoxdur”, - deyibon 
dinleyir, öfkolenmekle iş aşmayacağını anlayırdı. 

Bilgili, törelik kişi, ergenlik yaşında olan xaga- 
nın dürüstlüyünü, inamını görür, getdikco ona daha 
çox bağlanır, öz yanılmalarının acısı azalır, Oğuzun 
yoluna ümidi artırdı. 

Yemekler yeyilib, erenlerin ötkü, atgı, basgı ya- 
rışları başlayanda Oam Atayla Oğuz xan Mağaraya ço- 
kildiler. İller boyu ondan çox şeyler, çox yazıtlar öy- 
ronmişdi. Gündoğan-günbatan arası elleri, çölleri, dağ- 
ları gozogonlerden""' yaxşı tanıyırdı. Ölkeleri, budunla- 
rı, kendler arasındakı yolların uzunluğunu, ulduzlarla, 
ayla, günoşlo yerin bağlılıglarını bilirdi, türlü'* ellerin 
inanclarından, yaşamlarından bilgisi yeterinceydi. An- 
cag Çam Atanın sonadek açılmadığını, Ata Ünürün bo- 
zi gizlinlerini ondan uzag tutduğunu da duyurdı, hor 
golanda da, bu gizlini arayıb bulmağa çalışırdı. 





9 Bilgin — alim, oxumuş 
sI Gezegen — seyyah 
2 Türlü — çeşidli, müxtelif 
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Günbatan yürüşündo yolların on ağırını keço- 
cokdiler. Könlu ganadlanırdı: 

- Sen keçmişi-golacayi bilonson, Çam Ata, - de- 
di. - Bunca karındaş kanından sonra savaş ruhları biz- 
don, budunumuzdan ol çekacekmi? Oarşıdakı axını- 
mızıdan na beklayirson? De mono! 

- Bu akından da uğurla dönacekson! Ancag,.. 

- No ancag? 

- Alın yazın sona ayrı yol gösterir. Çin, hind son 
olmayacag. İller önce babana da söylemek istedim, 
sözümü duymayacağından gorxdum. Son yolun başın- 
dasan. 9rdemli, gorxmazsan. Ulduzlar böyük golace- 
yinden yanadır. Sena söyleyacayem... 

Oğuz xan gözlediyi anın yetişdiyini duydu. 

Oam Ata bu sözlerden sonra Ünürün garanlıg 
bucağında görünmez oldu. Orda daş yerinden oynadı. 
Dönüb Oğüz xanı da soslodi: 

- Gol, xaganım, gol da, bax! - dedi. 

Açılan yarığdan içeri keçdiler. Önce gördüyü 
otaglardan daha böyükdü. Künclerda iri domir sandıg- 
lar goyulmuş, soriler' deri, papirus, gil, saxsı lövhe- 
lerle, yazıtlarla doluydu. 

- “Yurdun yaddaşı” dediyim gizlin otag, baş ağu- 
lug budur, xaganım! Bütler yıxılsa, yenisi yapılar, 
inanclar da doyişiler. Ancag bu saxlanc itso, yarada- 
nın dili, yaradılışın kökü biryollug unudular. Kişioğlu- 
nun keçdiyi yollar yaddan çıxar. Buna göre bura ham 
do “Tarixin yaddaşı” deya bilerson. 

- Babama da bunlarımı gösteracekdin? 
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- Baban ilgilenmedi. Yalnız çoleobilerin ruhunun 
yaşadığı yer olarag baxdı Ata Ünüre. Akınlardan, savaş- 
lardan başı açılmadı. Bayatların, çeleblerin, tengrilerin, 
xeyirle-şerin - bütün inancların kökünün burda olduğu- 
nu bilmedi. Daşla yağmur yağdırılmaz... Baban o daş 
uğrunda vuruşanda sonin Tanrıçılığın üçün vuruşduğu- 
nu bilmirdi. O, Yağmur daşını ruhların daşı sanırdı. Bir 
olan Gök Tanrıdan goldiyini bilmirdi. Yağmur daşının 
üstüne vurulan Tanrı damğası burdadır. 

Oam Ata sandıgdan nadon yapıldığı bilinmeyen, 
yenica cilalanmışcasına yanan, ovuc içino sığışan bir 
damğa çıxartdı. 

- Bax, burada Tanrı yazılıb, bu sekkiz oxlu ara- 
ba tokorina bonzor damğa ondan golib, onun simgosi- 
dir. Bunu Ata Ünürde çalışan gamlar çox eski çağlar- 
dan gorudular. Xaganlar bela bundan sorag tuta bil- 
mediler. Suyun ve gumların yeri örtdüyü, kişioğlunu 
govub dünyaya saopelediyi çağlardan çox-çox önca da 
atalarımız tanrıçı olublar. Ancag Tanrının türk budu- 
nuna yapdıglarına dözmoeyib ondan üz dönderibler. 

- Bizim dağları, gobuları su basdığını duymadım. 

- Yox, biz bura sudan yox, Tanrıdan küsüb gol- 
dik. Buranın çayına, dağına, ağacına, malına tapındıg. 
“Bir olan Tanrıdan intigam alırıg”, - dedik. 

- Neydi Ulu Tanrıdan gileyiniz? 

- Atalarımızın min illerce gurduglarını yıxıb da- 
gıtmag!.. Tanrının gizlinlerino ol atırdılar. Ouş kimi 
göyda uçur, iglimleri doyişir, yerleri-suları idara edir- 
diler. Tanrı da gızdı buna. İndi onlardan no iso galmır. 
Tanrı bizleri unutgan yaradıb. Uzun yüziller, miniller 
keçdi aradan. 
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Oğuz xan sanki yuxudan ayılmışdı. Bu yollar 
hardan keçib, harda dayanıb. Ulus neleri itirib, neleri 
gazanıb. Bu gizlinleri kim bilir? İtirilmiş açarları kim 
tapacag, bu sandıglardakı bitikler ski çağlar uzanan 
ipucudursa, onu kim tutacag, kim itirilmiş keçmişa, 
itirilmiş dünyaya yol arayacag. 

Oam Ata deyirdi: 

- Çinliler, tangutlular buranı yalnız tapınag bilir- 
ler. Bitik saxlancı olduğunu duysalar, çoxdan saldırar- 
dılar. 9n eski guruculugların, ilk yaranışın bizim adı- 
mızla bağlı olmasına dözo bilmezler. Tanrının yero 
gönderdiyi daşlar da yalnız bizim slimizde, gamların 
yüküncleriyle güclüdür. Önemli olan göylerin dilinin, 
yazıtların gorunmasıdır. Son xagan olmagla yanaşı, 
baban kimi ham da inanc başısan. Bunu bilmelison. 

- Bilmek azdır, ham da öyrenmeliyem. 

- Buna bir ömür çatmaz, xaganım! Yalnız bir bö- 
yüyümüzün yazdıglarımızı oxusan yeterlidir. Orda 
hor şey var. Bir xagana gorokon hor şey. Yaranışdan 
bori ulusumuzun keçdiyi bütün yolları yazıb baş bitik- 
çimiz. Ulu xan Ata bitikçi deyibler ona. Türkün on 
gutsal bitiyini o yaradıb. Kimliyimizi bilmek istoyir- 
sonso onu oxu! Onda kimliyini tanıyacagsan, keçib 
goldiyimiz yollarla geri yürümek, Atalarımızın ilk 
varlığına govuşmag istoyacokson. 

Bunu deyib daş taxçada üst-üsto galaglanmış de- 
ri sehifeleri gösterdi. 

Belalikle Oam Atayla Xagan mağaraya bağlanıb 
Ulu xan Ağa bitikcinin yaranışdan bori başından golib 
keçenleri ağlasığmaz bir gözellikle, sehirli bir dille 
anladan boyların oxumağa başladılar. 
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Oğuz xaganlığı da, eli da, 9rkonda onu gözleyan- 
leri de unutmamışdı. İndi anlamışdı ki, Tanrı elçisi ola- 
rag o dünyaya tok golmoyib. Bu dinlediyi tokca keçmiş 
tarixlerin bilgisi deyil, ham de Tanrı sözüdür, yasadır, 
ömrün ve dünyanın gizli gatlarına aparan yoldur. 

Ancag onu heyratlondiron bir şey do vardı. Bu 
bitiyin bezi sohifolerini, sözlerini bu olyazmasını 
oxumazdan gabag da bilirdi. El arasında gozon nağıl- 
lardan, ata sözlerinden duymuşdu. 

Boalko Ata sözü deyonda da Ata bitikçini düşü- 
nürmüşler... 

Oam Ata borcunu ödeyibmişcesina yüngülleşdi 
ve dedi: 

- Xaganım! Bu bitik bildiklerini bir daha bildirdi 
sona. “Su gelen arxa bir do goler” söylemiş Ata bitikçi. 
Get, oski yurdları dirilt. Yıpranmış tapınagları yenileşdir. 
Unudulan gardaşlarımızı bayrağının altında dirçolt. 

Oğuz xan söyledi: 

- Doğru dedin. 9ski anıları diriltmek üçün o 
yurdlara varmalıyam! Ancag neco? Günbatana yürür- 
kon, bu günkü yurdlarımızı kimo buraxım? Çinemi 
bağışlayacağıg? 

- Yox! Çin çoxdan beri Böyük Oobunun gune- 
yindon divar çekmek istoyir. Bizim yerlerin boz üzü- 
no çinli dözmez. Senin gedişin ulusun gedişi deyil. El 
yerindo galır. 

Oğuz xan dedi: 

- Bu işin bir yolu var! Gücümüzden, yarlığımız- 
dan, gılıncımızdan önce Tanrıçılığımız, bir olan Yara- 
dana inancımız getmelidir! Tanrıçılarımız yer üzüno 
yayılmalıdır. Buna yardımçı olmalısan!.. Mon bu gün 
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Ulu Tanrının türkün üstüne dikdiyi bir xaganam, onun 
istodiyini hansı yolla olur-olsun yapacam. Ata Ünür 
varken mon her addımda bir ongon evinin gurulması- 
nı istemirom. Göy Tanrıyla bizim aramız açıgdır. 
Körpü artıgdır. Tanrının mono verdiyi üstünlüyü pay- 
laşmıram. O, elçisi olmasa da uludur, orklidir... Büt 
otagları tikmaoya, tapınaglar ucaltmağa gorok galmır, 
yaratığ yaradanıyla görüş üçün tapınaglar, ayrıca gün- 
ler aramır, Tanrı her an onun yanında, başının üstün- 
da, könlündedir. Yaşamı at üste, yollarda, yürüşlerde 
keçon bir ulusa gorekoni Tanrı özü bizden yaxşı bilir. 
Olsun kim, bu üzden bir olan Tanrı hor ulusa bir baş- 
ga yalavac gönderir, yaradanıyla ilişkilerini her ulu- 
sun öz yaşamına uyğun gurmasını düzgün sayır... Tan- 
rı adı ile ulusun ganını soran yeni bir tanrıçı sürüsü ye- 
tişdirilse, yanlış olar. Yer üzünde na gader türk varsa, 
her biri özünü Tanrının elçisi saymalıdır... 

Ata mağaraya dofolorla golib getmiş Oğuz xan 
yalnız bu gün anlamışdı ki, o, tapınag haggında az bilir- 
miş. Mağaranın gizlinleri açıldıgca o haldan-hala düşür- 
dü. “Öz yaratdığımızdan, öz gördüyümüzden özümüzün 
xoborimiz yoxdur.” - deye düşünürdü Xagan ham de 
elin inanc başçısıdırsa bu bolgolerden niya xoborsiz 
galsın? Ancag bu düşünceler Oğuz xana başga bir hogi- 
geti de anlatdı. “Görünür bunlar palçıg, deri, ağac 
“tengriciklere” tapınanlar üçün deyilmiş. Bunlar hamısı 
Göy Tanrıya bağlıdır ve gizlinleri do Oam Ata öz iste- 
yiyle yox, Ulu Tanrının iradesiyle açır. 

Oam Ata Oğuz xanın düşündüyünü duyurdumu? 
Balli deyil. Görünen mamnunluğuydu. Talasmadan, 
bolgodan-balgoya adladıgca, Oğuz xanı hor dofo hey- 
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rotlendirdikce ganadlanırdı. Sanki intigam alırdı 
Oğuz xandan! Sanki “görürsenmi, neler var burda. Bu 
gutsallığa insanın eli nece galxar?” deyirdi ona. Bu- 
nunla bela içindeki başga bir sos ona “toroddüd ele- 
ma, bu gizlinler mohz ela bu gonc xagana açılmalıdır. 
O yeni bir yol başlayır. Her şeyi anlatmalısan ona. 
Sonra gec olar,” - deyirdi. O da öz işindeydi. 

Bu hevesla sandıgdan soliga ila bükülmüş ağ 
dori bolgoni çıxarıb açdı. Yağ işığında dorinin üstün- 
da gızmar şişle ya boyayla çekilmiş cizgiler aydın 
görünürdü. 93slindo bu da sokkiz bucaglı damğaya 
bonzayirdi. 

- Burda, Ulu Tanrının yaratdığı yerler, sular cizi- 
lib. 9kinçi, domirçi, mal-garaçı atalarımızın min iller- 
co gurdugları uçmag yerlerini burda bularsan. Yerin- 
göyün gizlinlerine açar olan bir belgedir. Yer üzünün 
unudulmuş çağlarının, çox-çox eski ödlerin anısı, bal- 
gosidir. Günbatanda, adları bele unudulmuş on eski 
meskonlerda yaratdıgları ellerin çökdüyünü, düzenin 
pozulduğunu görünce bizimkiler yeniden Günoşo üz 
tutub golmiş, dağlara çekilmiş, sonra “torpagda guru- 
lana güvenilmez”, deye keçe yurdları düşünüb, tor- 
pagla, suyla, yaz-gışla baş-başa yaşamışlar. Türkü bu 
boz çöllere, Oobunun, Tarımın sonu görünmeyon 
gum denizlerina bağlayan nedir, düşündünmü? Kim- 
so sordumu bunu? Yüz iller boyu on verimli torpag- 
larda yaşayan yadlar dörd yandan soxulsa da, bu gum- 
ları atıb getmedik. Getdiksa do, yeniden ona dönduk. 
Bilen varmı bunun nadonini? 

Oğuz xaganın üzü yağ çırağından çox, eşitdikle- 
rindon işıglanırdı. 
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- Men soruram, mono söyle! 

- İtler sönmüş-soymuş ocaglardan ayrılıb gede bil- 
medikleri kimi, biz do yerlere kömülmüş yurdlardan, 
burda yaşamış ataların tinindon-ruhundan gopa bilmirik, 
bundandır. Tangutla Altay arası-Tarım irmağı boyu yer- 
ler görkünü, yüceliyini göylerden almış tanrısal yerler- 
di.... Yazıtlarda bele yazılıb. İlkin çağlarda insan beş 
min-on min il yaşardı. Sonra özünü ölümsüz sandı. Tan- 
rısını unutdu. Göyler gızdı, gum donizini daşırtdı ora. 
Yer üzünde ekizi olmayan keondler, uçmag yerina ben- 
zer bağlar, ormanlar, arxlar addım-addım uduldu gum 
axınıyla. Göylerin, yerlerin bütün gizlinleri Tanrının 
simge dilinde yazılmışdı, yalnız bilginlerin üzüno açıg- 
dı. Tarım boyu ünürlerde, kovuklarda, olla yapılmış ye- 
raltı kondlarde toplanan bilikler bütün gizlinlerin aça- 
rıydı. Onları düşünendeo buranı saxlanc, ağu saymamız 
gülmelidir. Çox-çox eski çağların bilikleri, Tanrının di- 
buna da sevin! Yaradan incecik bir ipucu saxlayıb Ata 
Ünürde. Tanguta geden yolda, Oansu ormanında Danya 
koğuşlarında da nalersa gorunur. Ancag oxunmaz oldu, 
dil unuduldu. Unudulmasa, bütün örtüler galxar, bütün 
başlanğıclar görünerdi. Çazlıg dağının güneyinde yara- 
nışımız, ordan Tarıma golişimiz, Tarımın gum altda kal- 
ması, Günbatana üz tutarag çaylar arasında yeni bir dü- 
zon gurarag eski yurdların bütün bilgilerini yeniden di- 
riltmemiz, sonra oraları da suyun basması, bir daha dün- 
yaya sopolonmoeyimiz... yazıtlarda hor şey vardı... Aral 
donizina axan çayların axmaz olması da, Kaspinin daşa- 
rak Oazılık dağların yamaclarına galxması da... Göyler- 
don golon elçiler da... 
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Oğuz xan çox iller önce babasıyla yürüş etdiyi 
İtil irmağını andı. Çayın o üzündeki yerlerin de 
türkler üçün doğma yurdlar olduğunu bilirdi. 

Oam Atanın deri bolgesi türkün köküyle bağlı 
düşüncelerini daha da genişlendirir, garanlıgları ay- 
dınlaşdırırdı. Oğuz xan sordu: 

- Bu cizgini almag istosom? 

- Yox, böyük xagan, bu sandıgda gorunanlar Ata 
Ünürden çıxarılamaz. Biz Tanrının kölgesindoyik, 
tekca bizim yox, yer yüzünün golacayi bu bolgalar- 
don asılıdır. 

- Açar tek olursa itmesi ölümdür, çox olursa heç 
bir gasırğanın, çal-çapın gorxusu galmaz... Gizlinler 
budunun bilginlerino, yeni gelenlere açılmalı- 
dır... Menim düşüncem beladir... 

- Doğru söyledin! Ourtuluş yolunu bilgide gör- 
mek tanrısal insanların işidir, türk yolu budur... Bilgi- 
li kişide orklik, orkli kişido bilgi olmalıdır. Yalnız gı- 
lıncla iş aşmaz. 

Oam ata sandıgları arayıb başga bir dori bükülü- 
nü çıxarıb Oğuz xana uzatdı vo dedi: 

- Mon bu bolgonin ikinci üzünü verirom sona. Ge- 
docayin yollar ve yerler burda çizilmiş. Bizim olan bü- 
tün yurdları, torpagları burda tapacagsan. Ulu Tanrı sona 
bu yurdları birleşdirmek ve oralarda yaşayanları yer di- 
dişmelerindon gorumag tapşırığı verib. Son onların başı- 
nı dikeldecek, üzünü Göy Tanrıya çevirecekson! 

Tanrı damgasının, Ulu Xan Ata Bitikçinin hele 
ki, yalnız bir bölümünü oxuya bildikleri “Ulu bitik”in 
her biri bir möcüzoydi, hor biri yüz xagan xozinosina 
doyerdi. Ancag Oğuz xan üçün on doyerlisi sonuncu 
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belgeoydi. Ruhunu yürüş havasının sardığı bir çağda 
bu deri cizgi bütün gapıların açarı, bütün yolların be- 
ledçisiydi. Ata Mağaraya onu çokon no idi? İndi duy- 
muşdu! Son demo Tanrının idadesiyle burdakı oyun- 
cag bütleri yıxıb dağıdanda da, ela Mağaranın bu uzag 
gizli yaddaş otağında gorunan bolgolorin hökmü ve 
isteyiylo, onlara ve dünyanın sirleorina9 govuşmag 
üçün hereket edirmiş. Bunu da onda anlamışdı. 

Bura saboco bir tapınag deyil, Tanrıya aparan 
yoldur, bu yolun itirilmesi dünyanın folaketleri olar. 
Tanrının elçisi olarag onun en böyük işi bu xozinonin 
gapısını elino-ulusuna açmagdı. 

9slinda Oğuz xan üçün söhbet tamamlanmışdı. 
Ancag Tanrının yalnız ona verdiyi geyri-adi bir hossas- 
lıgla Çam Atanın yena do no iso demek istodiyini, “de- 
yim, demeyim?” sualları arasında galdığını duyurdu. 

Savaşda uğurun bir yolu düşmana seçenek imkanı 
vermemekdir. Ela homin yolla üstünü aldı Çam Atanın: 

- Daha bir gizlin var üreyinda. Nodon sözünü so- 
na kimi demedin? 

Oam Ata gülümsedi. Onlar bir-birini yaxşı başa 
düşürdüler. 

- Saxladımmı? Yox. Söyledim hor şeyi. Bundan 
o yana gedo bilmerem. Tanrının işlerina ol aparman- 
dan gorxuram. 

- Sen Tanrı elçisiyla danışırsan, - dedi Oğuz xan. 
- Sözünü bitirmediyini duydum. 

Oam Atanın üzü sandığa çevrildi. Ela bil gözle- 
riyle onu eşolayir, no iso axtarırdı. Gözlerini divarlar- 
dakı anlaşılmaz, sehrli rasmlarda, işaretlerda gezdir- 
di. Sonra asta-asta sözo başladı: 
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- Bilirsenmi, böyük xagan! Düzüne galsa bu ma- 
garayla bağlı olan hor şeyi söyledim sona. Daha önce- 
ler do insan oğlunun ve budunumuzun keçib goldiyi 
yollardan çox danışmışıg... Bu gün Tanrı damgasını, 
Ulu Xan Ata Bitikçinin kitabını sona gösterondon, 
atalarımızın ilkin yurdlarını, keçdikleri yolları göste- 
ron deri bolgoni sona verondon sonra ela bil içim bo- 
şaldı. Anlaşılmaz bir gorxu bürüdü moni. 

Oğuz xan Oam Atanın narahatçılığının sobobini 
anlaya bilmirdi. 9lini Oam Atanın elinin üstüna go- 
yub sakit bir sosla soruşdu: 

- Soni gorxudan nedir? Ata Ürünün goderinimi 
düşünürsen? Anlatdım artıg. Biz varkon bura goruna- 
cag. Çıraglarının, yardımçılarının sayı artacag. 

Oam Atanın gözleri yol çokirdi: 

- Sone inanıram. Bu sarıdan ondişem yoxdur. Me- 
ni düşündüren kişi oğlunun ve yer üzünün gelecoyidir. 
Görürsenmi, savaşın birini bitirmemiş, başgasına atla- 
nırsan. İnsan yaranandan bir-birino genim kosilib. Gü- 
zünü açıb-yumunca ömür bitir. Yan-yöremizde, gözü- 
müzün garşısında olan böyük nasnolori görmeden, giz- 
linleri açmadan, Tanrı bilgilerinin gapısını döymeodeon 
köçüb gedirik. Bu bilgiler do getdikce unudulur... 

- Bu meni de düşündürür, - dedi Oğuz xan. 

Oam Ata hala do düşüncolerini toplaya bilmirdi. 

- Biz na gader böyük bir yanlışlıg içinde olduğu- 
muzu bilmirik, böyük xagan! Yaratıg, yeni bizler in- 
cocik bir ipdon asılıyıg. O da gırılsa eski dünyadan ve 
Tanrıdan biryollug üzülürük. Savaşdan, yürüşden ba- 
şın açılanda bunu düşündünmü? Bir gün düşün do sor 
özünden. 
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- Neyi sorum? 

- Sor ki, bunca xaganlar içinde Tanrı niyo soni 
seçdi? Nadon bütün türk xaganları özlerini göydo ol- 
muş va ya göydon gelmiş sayırlar? Nadon gurbanları- 
mızı Ata Ünürde kesirik, bu naxışları divarlara kimler 
çokib? Bu yazıları, simgeleri bize kimler öyredib? 

- Sormadım, düzdür. Son sordunmu? Bos son ni- 
ye söylemedin mana? 

Oam Ata gülümsedi vo dedi: 

- Bu da Tanrının isteyino ve hökmüne bağlıdır. 
Uzun yola çıxırsan. Golimli, gedimli dünyadır. Yeni gö- 
rüşümüzü neça il gözleyacayam? No son bilirsen, na 
man! Bu soruların cavabları bu inco ipin o ucundadır. 

oski çağlarla aramızda bir-iki titrek körpü galıb, 
onlar da uçsa Tanrıdan gelen yollar büsbütün unudulacag. 

Oğuz xan yürüşleri do, 9rkon vadisini do, onu göz- 
lsyenleri do unutmuşdu. Bütün diggeti Oam Atadaydı. 

- Sen de körpülerden birisen, eledirmi? - soruş- 
du Çam Atadan. 

Oam Ata bu soruya cavab vermasa do üzündeki 
ifada Oğuz xanın hadofo vurduğunu gösterirdi. 

- Tek mon deyilem. Misir ve Babil, Tangut-Ti- 
bet kahinleri, şamanları da bu gizlinleri hola unutma- 
yıblar. Biz doğrudan da Göyden, Tanrıdan golmişik. 
Tanrı yerin ilk yaratıglarını göyden endirmişdi. Onlar 
özlerino “or” deyirdiler. Bu gözlenilmez köçün saobe- 
bini bilen yoxdur. Yeri insan moskonino çevirmek is- 
temişdi, yoxsa folakoto uğramış başga bir ulduzdan 
bura köçmaya mecbur olmuşdular, bilinmir. Onların 
ilk endiyi yerler bu mağaralardı. Onlar yere dil, bilgi 
gotirmişdir. İtirilmiş dünyalarının oxşarını burda yara- 
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dıb, yarımçıg galmış işlerini burda davam etdirirdiler. 
Min illerle yaşayan, yeri ceonnoto çeviren, guş kimi 
göydo uçan onlardı. Mağaraların gutsallığı ve gurban 
bayramları o çağlardan galıb. Tanrı daşını da göydon 
onlar getirmişler. Oka benzer, ilana bonzor uzun göy 
arabalarında golmişdiler. Senin adın da onlardan gal- 
madı. İlana tapınmag da. Özleriyle tokco bir canlı go- 
tirmişdiler o da gurddu. Göylüler geldikleri yeri tez 
unutdular. Ancag gurd unutmayıb. İndi do üzünü o 
uzag dünyalarına çevirib ulayır. Ourdun bizi goruyub 
saxlaması da bununla bağlıdır. Bu kökden, eski 
yurdların birliyindon golir. Türkün gurda gardaş de- 
mesi, onu gutsallaşdırması da bununla bağlıdır. 

Oğuz birden-bire İssık gölünün güneyinde gaya- 
ya sıxıb oxladığı gurdu, onun hamin andakı baxışları- 
nı xatırladı. Ancag Oam Atanın sözünü kosmadi. 

Oam Ata deyirdi: 

- Bizim yolumuz göyden golon adamların ilk 
meskonlori arasındakı yoldur. Altay, Xantengri, Buz- 
lag dağları, Misir, Tangut. Nodon türkler bu yerlerden 
dışarıya axmır? Çünki göyden gelenlerin ilk düşergo- 
leri burda olub vo onlar bu düşorgolor arasındakı oski 
yolların goruyucularıdır. Son birinci deyilson, xaga- 
nım, incime. Bu yolu çox Oğuz xanlar keçib... 

Oam Ata sözüno ara verib Oğuz xana baxdı. 
Onun bu sözleri neca gobul edacayini bilmek istoyir- 
di. Ancag Oğuz xanın gözleri hardasa mağara divarla- 
rından da uzağa, mechul bir nögteyo dikilmişdi. 

Oam Ata bildiklerini dile getirmeye çetinlik ço- 
kirdi. 9n başlıcasını demişdi. Oğuz xan onun susdu- 
gunu görüb xoyaldan ayrıldı. 
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- Sonra? Sonrası na oldu, - deyo soruşdu. 

- Sonra yavaş-yavaş göyden golen kişilerin nosli 
kesildi. Tanrımı gızdı onlara? Yoxsa öz aralarında sa- 
vaş başladı. Balka öz maskenlarinda başlanan togguş- 
malar davam edirdi? Bilmirem. Yazılar bunu açmır. 
Ancag folakot birdon aldı üstolirini. Bütöv bir gito su- 
ya batıb, gurdugları cennet guşeolori gumların ve buz- 
lagların altında galıb. İzleri tamam itib getmosin ve 
dünya boşalmasın deyo Tanrının buyuruğuyla torpag- 
dan bu günün kişilerini yaratdılar. Bu gün sonin yaşa- 
dığın Tanrı dini do onlardan galıb. Bu günün kişileri 
torpagdan yaranıblar. Göy adamları torpagdan öz bon- 
zorlerini yaratmağı bacarırdılar. Ancag bunu çox gizli 
edirdiler. Orkon da onların gizli insan yaratma yerle- 
rinden biriydi. Bu izleri itirmek üçün sonralar buranı 
demir eridilen bir yer kimi tanıtdılar. Yer üzünde 9r- 
kona benzer Ana yurdlar neçe denedir - bilmirem. 
Göydeon gelenler bir cürdü. Ancag yaratdıgları seçilir. 
Bolka do torpağın çeşidlerindendir. Bu da Tanrı buyu- 
ruğudur. Buna göre köhno kitablar, göydon gelenlerin 
dili, eski kitablar bela süretle mohv edilir, unutdurulur, 
Yerdo yarananlar, göyden golonlerlo öz aralarındakı 
ayrılığı silib itirmeye çalışırlar. Bu divarlarda gördük- 
lerin Göy adamlarının yazılarıdın ve onların dilinde- 
dir. Men özümü düşünmürem. Bir gün Ata mağara vo 
Tanrı oğullarının başga bela düşorgolori olmasa - bu 
hagigetler bir yollug unudulacag,.. 

Oğuz xan bir nağıl dinlayon kimi dalmışdı. 

Birdon-biro hor şey aydınlaşdı. İller uzunu bu 
mağara görüşlerinda Oam Atanın gapalı, gırıg-gırıg 
sözlerinin, göyler ve ulduzlar, ruhlar ve melekler 
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haggında, insanın tanrısal gücü, keçmişi ve golacoyi 
görme gabiliyyeti, yuxularının monası, uçmağı baca- 
ran, yeraltı alama geden insanlar haggında söyloni- 
lenlerin her biri aydın bir anlam gazanmışdı. Dünya 
ve insan tarixi nizama düşmüşdü. 

İndi garşıdan yürüşlere onu çokon duyğuların 
hardan gaynaglandığını daha yaxşı anlamışdı ve bu 
yürüşlero basgın kimi yox, bir ziyaret kimi baxırdı. 

Yegin seçilmişliyinin, Tanrı elçisi olmağının bir 
sobobi da buydu. 

Ayrılarkon Çam Ata bayagdan gözünü ayırma- 
dığı sandığın dibinden indica gürz altından çıxıbmış 
kimi parıltısı göz gamaşdıran bir gılınc çıxartdı. 9lle- 
ri üsto onu Oğuz xana uzadıb dedi: 

- Bax, bu göyden gelen Tanrı deomirçilerinin işi- 
dir. Bu gılıncla Tanrının üreyina doldurduğu söz bir- 
leşendo garşısını kimso ala bilmez. Tanrı hor zaman 
soninledir. Yolun açıg olsun. 

Oğuz xan yarımgaranlıg mağaradan tam işıglan- 
mış çıxdı. Aradığını bulmuşdu. Yer böyümüş, göyler 
yaxınlaşmışdı. 

Düşergoya dönanda Oğuz xagan söylemiş, gö- 
relim na söylemiş: 

Bögüleri, bilginleri goru! 

El geder, töro getmez. Yol bitor, bilgi bitmez! 

Tün-gün tapın Tanrıya, boynamagil; Oorxub on- 
dan, eymenib oynamagil! 

Bilginler bilgisi geyimle aşdır, bilgisizin gılıncı 
yararsız arkadaşdır. 

Yena Oğuz xagan demiş: 

Dilin görkü söz, kişinin görkü üz, üzün görkü yüz. 
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Hindin guzeyina gönderilen elçiler Oğuz xanı 
Issıg gölünün güneyindeki düşergosinda tapdılar. 

Onlara baş oymiş, el olmag, bağlanmag istemişler. 

Xan ayın bedirlenmesini gözledi. Dan yeri 
ağaranda, bayrağını açdı. Borular saslendi, davullar 
vuruldu, at ayağının sosi gölü lapolondirdi. Az son- 
ra 59SSİZ-somirsiz bir düzenle her kos köçdo yerini 
tutmuşdu. 


* XX 


Hind elinin guzeyinda, böyük bir yurdda Oğuzu 
dostoklayan Uyğur elina yavug olan bir ulus da vardı. 
Başçıları Yağma xan Oğuzun golişini açıg könülle 
garşıladı. Yoluna çıxdı, ağırladı. 9ski düşmenlerin- 
don öc alınacağına sevindi. 9l verib Oğuz xanla el ol- 
du. Ona bağlandığını, hor il vergi verocayini boyan et- 
di. Bundan sonra Oğuz xan dağ aşırımlarından, uçu- 
rumların üstündeki asma körpülerden keçarek, çetin 
bir yol adlayıb gündoğan torofdon Uludağ bölgosino 
girdi. Ölkodeki başıpozuglugdan çana yığılmış ohali 
onların gelişine sevindi. Bir ay dincelib yolları öyre- 
nenden sonra irmagların guşatdığı İkaryaya yürüdü. 
Kolekleri, tulumları üfürtdürüb, üzerek çayı keçdiler. 
İkaryalılar göz açıb yumana şeohori oğuzların elinde 
gördüler. Şölenler guruldu. Oğuz vergi darğasını go- 
yub geri döndü. 
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Getdikleri yolla dönerkon arxadan çaparlar golib 
yetdi. Yağmur Oğuz xaganın geri dönmeyecayini sa- 
nıb baş galdırmış, onun orenlerini govmuşdu. 

Xagan durdu. Eli yaylalarda buraxıb bu dofo 
yığcam atlı bölüyüyle geri döndü. Yağmur xanın gü- 
cünü görmüşdü. 9sgerlerini zora salmadan onun go- 
şunlarını darmadağın etdi, özünü öldürtdürdü. 


* XX 


Hind elinden dönen Oğuz xan yurdun içino dal- 
dı. Aylarla Talasda, Sığnagda, Ortagda, Alatauda do- 
landı. İnci boyu yurdlara, döyüş orlerinin torpaglarına 
baş çekdi. Yengikondin tikintisine başlatdı. Özül go- 
yanları donatıb bozetdi. İç yürüşlerde Uslu Xoca onun 
yanında sözdaşı, gonokçisiydi. Onun oğlu Outlug he- 
ls do Çinden dönmemişdi. Bütün gözleme çağları 
keçmiş, ancag gedenlerden sorag geolmemişdi. 

Tanrının yardımı ile bu itkinin yeri boş galmamış- 
dı. Minatlıbaşı Orgonin gızı Elbilge tokca görküyle yox, 
üstün düşüncesiyle da ad çıxarmışdı. “Men Outlugun 
deyiklisiyom!”, - söyleyibon neço elçi gaytarmışdı. Hor 
dofo gün işığıyla bir Uslu Xocanın alaçığına gironda ye- 
rin-göyün sevincini doldurardı onların üroyino. 

Çiçokden inceydi, ancag at sürmekda, gılınc ça- 
lıb-ox atmagda oronlerden geri galmazdı. Bayramlarda 
ağ ürgesinin yaraşığına dururdular. Uslu Xocanın gü- 
ven, onur yeriydi Elbilko. Tanrı onu bir evin diroyi, ya- 
raşığı yaradıbmış! “Oğluma oğul doğacag, sirdaş, çiyin- 
daş olacag... Birce gayıtsaydı Outlug!.. Düyün gurub, 
dileklerino çatdırardıg, üroyimiz yerina golordi.” 
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Outluğun Elbilgoni tanıyıb könül vermeyi do göri- 
bo olmuşdu. Bir gün yaylada Çutlug ovdan obaya dönor- 
ken gayaların arasından keçon sort yoxuşun otoyinde 
böyrü üste uzanıb başını otların arasına soxmış bir at va 
atın yanında hole bığ yeri teorlamemiş yaraşıglı bir genc 
görmüşdü. Tanımırdı, görünür gonşu obalardandır. 

- Atına na olub? - deyo sordu. 

Yeniyetme başını galdırıb Outluğa baxdı: 

- İlan vurubmuş, bilmemişem. Birden-biro şiş- 
moya başladı, sonra yero geldi. Heyif! 

İnsanın ganadı muradı olan at zohoro dözümsüz- 
dür. Görünür Tanrı onu yalnız şirin ve xoş münasibot- 
ler üçün yaradıbmış. 

Aşağıdan yuxarıya baxan goncin gözlerinde gori- 
bo bir ifade, peşmançılıg ağrı duyulurdu. Bu baxışlarda 
ağlasığmaz bir çekicilik vardı. Ancag Outlug bunu hiss 
etmedi. Onu burda goyub gedo bilmezdi. Soruşdu: 

- Sen de mi ova çıxmışdın? 

- He. 

Soruşmasa da bilirdi. Yıxılmış atın yohorinden 
bir neço çöl guşu asılmışdı. 

- Hansı obadansan? 

- Soyugbulağın üstünde düşmüşük. 

- Bize gonşusunuz ki. Aşırıl atın torkino, aparım. 

Göonc bir anlığa duruxdu, ancag teklifi gobul et- 
mekdeon başga yolunun olmadığını bilirdi. 

- Bes atın yeher-yüyoni? 

Outlug atdan enib ilan vurmuş atın yohoerini, yü- 
yenini açıb guşları genc hamsöhbetins uzadarag ga- 
lan şeyleri üsulluca toparlayıb konardakı daşların ara- 
sında gizletmiş va: 
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- Sabah gelib götürerseon demişdi. 

Atın belina sıçrayandan sonra yeniyetmaya do 
terkin minmeyo yardım etmişdi. 

Köndalen yolda yeniyetme ona toxunmadan atın 
çılpag sağrısında oturmuşdu, amma yoxuş başlayanda 
sürüşüb düşmeyin gorxusundan yahorin içino aşırılıb 
Outluğa sıxıldı. Outlug ötkom sosla: 

- Yaxın otur. Tut belimden! Yoxsa bu yoxuşda 
atın üstünda gala bilmezsen dedi. Genc onun belinden 
yapışdı. 

- Bax bela. 

- Outlug istor-istomez oğlanın onun belina do- 
lanmış ollerina göz yetirdi ve bu ollerin oğlan olino 
bonzmediyi diggotindon yayınmadı, zorif uzun bar- 
maglar inco bilekler gız olina oxşayırdı. Ancag üroyi- 
ne başga şey gelmedi: “İnce-mince oğlanlardandır 
yegin, deyo düşündü. Yoxsa atını ilana çaldırmazdı.” 

Yoxuşda bir az da şaşırdı. Yeniyetmenin onu 
bork gucaglamagdan başga yolu galmamışdı. Outlu- 
gun küroyina iki möhkom yumrug sıxılmışdı ele bil. 
Bu nedir? No geyinib bu oğlan oynind... 

- Kimlerdenseon obada? Mon hamını tanıyıram. 

- Min atlı başı 9rgonin... deyib susdu vo azca ara 
verondon sonra yavaş sosla olavo etdi: - oğluyam. 

Outlug dinmedi. Ancag sonra özünü saxlaya 
bilmedi: 

- Men bileni 9rgenin oğlu yoxdur! 

Terkindeki yeniyetmadon cavab golmedi ve bu 
yerde birden-bire ele bil Outluğu ildırım vurdu. Her 
şeyi anladı. Ayaglarını atın garnına sıxdı ki, süretini 
artırsın vo terkindeki ona daha bork sarılsın. 
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Bundan sonra daha heç na danışmadılar. Sirr 
açılmışdı. 

Bir neço gün keçmiş Outluğ atını Soyugbulağda- 
kı obaya sürmüş ve bulag üstündeki gızlar arasında 
gonc ovçunu - bu defo gız paltarında görmüş va bir 
könüldeön min könüle ona vurulmuşdu. Bulagdakıların 
arasında na deyoceokdi ona? Ancag garşılaşan baxışla- 
rı ve gızın üzünde Zorla seçilen utancag tobossüm hor 
şeyi söylemişdi: “9lbatda, menaom! Sonin axtardığın 
ovçu oğlan manam.” 

Oğuz xanın uzag ellera geden elçilerinin çoxu 
dönmüşdü. Getdikleri yerlerdo Oğuz elina goşulmag 
isteyen, boyun oyenler da vardı, ötkemlikle “golersi- 
niz, danışarıg” deyenler do. El içinde düzen guran- 
dan, günçıxandan, güney yönünden gorxusu galma- 
yandan, yapma ongonların köleliyindon çıxa bilme- 
yen omiuşaglarını govub, kadırğan meşolorina doldu- 
randan sonra Oğuz xanın ilk arzusu günbatana yürüş- 
dü. “Çam Ata demiş, oski yurdların gapılarını açalım! 
Eli yer üzünün sonunadek yayalım. Günbatan-gündo- 
gan arasında bayrağımın kölgesino sığınmayan yer 
goymayalım!”, - deyirdi. Ancag bu arada güneyden 
elçinin gelişi düşüncesini doyişdi. Beşsu oymağında 
elçilerini kobud garşılamışdılar. 

Havalar sorinloşib axın çağı yaxınlaşanda İnci 
vadisinda xagan çadırının yan-yörosina oronler top- 
laşmagdaydı. Xagan bu bölgede zaman itirmek isto- 
mirdi. Bunun üçün Gur, Garçi, 9fgan teroflera daha 
ağır basgı, gorxu bitikleriyle, yeni elçiler gönderdi: 
“Bu, Böyük xagan torofindeon Ulu Tanrı adına verilen 
buyrugdur. Bizo gatılıb, bayrağımızın kölgosino sığı- 
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nıb, vergi ödeyeceksiniz. Yox deyilsa oyilmayon baş- 
lar, uzanılan eller kesilecek. Tanrının isteyi yerino 
yetirilecok”. 

Yola çıxmazdan önce Oğuz xan yena Uslu Xo- 
cayla birgoydi. Elin keçmişi, golacoyinden, türk ulus- 
larının durumundan danışırdılar. Yaşamın ağırlığı, 
sort gış, boz çöller, yağmursuz yer ulusu sınağa çokir- 
di. Uslu Xoca: 

- Ulu xagan, bunlar yaradana bağlıdır. İllerin do 
yaxşısı, pisi olur. Ayı, günü, ulduzları xagan idara eda 
bilmez. Xaganın borcu el-ulus garşısındadır. Sonin el 
garşısında iki borcün var. Xaganlığın osli-kökü bu iki 
işin başa çatdırılmasına bağlıdır. Bunlardan biri töre- 
nin gorunmasıdır. Düzenin pozulmaması, kimsonin 
unudulmaması, birinin malına başgasının yiyolonme- 
mesi, xalga çatacag pay-ülüşün kesilmemesi... İkinci- 
si, sona gullug gösterenlerin gorunması, uca tutulma- 
sı, onlara düşen altunun, gümüşün yubadılmadan da- 
gıdılmasıdır. Töre ila ulus sevinib-yaşamalı, gullug 
gösterenler da gorekon ücretlerini alıb, el malına, 
gonşu malına göz dikmeden, ağ üzle çalışmalıdılar. 
Çorinin ayag tori, çobanın donluğu, titikçinin güclüyü, 
garavaşın, gullugçunun özlüyü, elçilerin, ordu başçıla- 
rının yelimi, kesimlikleri!** çağında, gısıntısız veril- 
melidir. El düzona girse, üreyin ve yaşamın da düze- 
na girer. Elin malını yeyonleri yer yeyocek. Elin ma- 
lını yemek onun üreyini oxlamagdır, töroni pozmag- 
dır. Senin gılıncın töreni, haggı, düzgünlüyü goruma- 
lıdır. 9sgori sevindirmesen gılıncı gınından çıxmaz. 





'““ Ayag tori, donlug, güclük, özlük, yelim, kosimlik... — emek haggı 
növleri 
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Altunu özün üçün yığma! 9renlerin üçün yığ! Altun 
esirliyi içki öyrenceliyindon daha gorxuludur. 
Yartmağ'© saç'*“, goy igidlerin ordundan saçılmasın, 
dağılıb getmesinler. Oılıncın el bekçisi olsun!.. Buyu- 
ruğunu göylerin hökmu kimi, iti bir dille ver! 

Bu söhbet uzun sürdü. Oğuz xanı öndeki yürüş 
düşündürürdü. Uludağla İkariyadan eli bir neçe il ye- 
dirib geyindirmeya bes edecek bacla gayıtmışdılar. 
Oarşıdakı yürüşün daha uğurlu orlacağını gözleyirdi . 
Ooşaçayarasından Beşsuya keçib ordan varlı, savaş 
görmemiş bir elo varacagdılar. Bu, son iller guraglıg- 
dan govrulan yurdların yaşamını asanlaşdıracagdı. 

Uslu Xoca bu yürüşü uğurlamışdı, ancag bu gün 
teokca yürüşden yox, Oğuz xanın gelecek yollarından, 
elin goderinden, yazısından danışırdılar. Xoca deyirdi: 

- Böyük xagan, seni üste göy, altda yer elin bö- 
yüyü seçdi. Göy senden üz çevirmeyinca, yer ayağı- 
nın altından gaçmayınca uğur seninledir. Türk xagan- 
ları üç ayag üstünde durar. Hökm, gut, alın yazısı... 
Üçü de sonda var. Tanrı yarlıg verib oturtdu soni uca 
Onur Yerinde. Seni başga kişilerden seçib gut ila do- 
natdı, uğurunu da osirgomedi. Ürekli get, uğurla dön! 





“5 Yartma& — pul-para 
6“ Saçmag — paylamag, dağıtmag 
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OUTLUĞUN DÖNÜŞÜ 


urdda yürüş havası vardı. Atlar boslenir, 

Y oronler obalardan daranıb golir, domir- 

çiler gece-gündüz bilmeden, yoruldug 

demaodon odlarını püskürüb demir döyür, araba toko- 

ri, ox, mizrag, temrek düzeldir, gılınc çekirdiler. Ala- 

çıglarda yır-yığış gedir, orduda atış-ötüş yarışları ara 
vermirdi. 

Axın türkün dali sevdasıydı. Ozana ilham golon 
kimi gelirdi yürüş havası. Bu ruhu ilxılar, sürüler do 
duyurdu. At dırnagları yeri nağara kimi çalır, sazlar, 
gopuzlar, çuxurlar yola çağırmagla yanaşı, oski yurda 
ağlayırdı. Tanrı türkü tapmagla itirmek üçün yarat- 
mışdı. Bütün yaşamı oskinin ağrısı, yeninin sevinci 
arasındaydı. 

Ozanların goşgularında ella sarmaşıb ayrılmag, 
ocağı Tanrıya tapşırmag, gedilecek yollara günaydın 
demek, ölümlü-galımlı axının sonucuna uğur dilamek, 
Tanrıya yükünc gılmag kimi könül gışgırıgları, yerle 
göy arasında kişi oğlunun yaşantılarının ilginc duyğu- 
sallığı, çalın-çarpaz anılar, sızıltılar govşağı vardı. 

Sonsuz gobulardan öton, yellerin soyug iniltisiy- 
ls ulusu ardınca soslayon Boz gurdun ulartısı garış- 
mışdı söylemolera: 
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Tünle durub köçelim, 
Kara sular keçolim, 
Yağı başın biçelim 
İndi bizi kim tutar... 


Dölek atlar yortarız, 
Yollar bağrın yırtarız, 
Yer üzünü örtoriz 
İndi bizi kim tutar!.. 


Bütün yürüşlerde olduğutok yeno kişilerin üzü 
göylereydi. Tanrını öyür, uğuru ondan dileyirdiler: 


Seon ögden doğmadın, son atadan olmadın, 
Kimso payın yemaedin. 

Kimsaya güc etmedin, 

Vurduğunu unutmayan, Ulu Tanrım, hu! 
Basdığını bolirtmoyon, belli Tanrım, hu! 


Yücelerden yüceson, 

Kimse bilmez necoson, 

Birliyine sığındıg, 

Bongülük böylacaoson... 

Son göydeson, son yerdason, Ulu Tanrım, hu! 
Ulusumun könlündeson, Görklü Tanrım, hu! 


Uzagdan-yaxından golon bu çalğıları, algışları, 
yalvarışları dinloyon Oğuz xanın içinde duyğular ga- 
sırğa goparmışdı. Yağmur daşı gedonden sonra, doğ- 
rudan-doğruya, guraglıg Çinden Ouzeya adlamış, Oo- 
buya, Ooşaçayarasına, böyük yazıya, görünmemiş bir 
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susuzlug üz vermişdi. At ilxıları, dava gaytabanları, 
goyun, mal-gara sürüleri üzülürdü. Bu üzüntü son dö- 
nomdo el-ulusu Karacüğdan, Almalı yönünden İnci 
boyuna sıxır, gol-ganad açmağı ongolleyirdi. Bu sı- 
xıntı içinde Çam Atanın sözleri bir toskinlik kimi do- 
lanırdı başında: “Yurd bütövleşmelidir. Tanrının bol- 
güsünü'” daşıyan daş da bongü deyilmiş. Ölümsüz 
olan, sonsuzluğa yol açan ulusun birliyidir. Dilini, öz- 
lüyünü, torpağını, yol-töresini goruyan el-ulus Tanrı 
sevgisi altında ölümsüzdür.” 

Ozanların sesinda do Çam Atanın dediyi bir 
ölümsüzlük, sonsuzlug havası vardı. Amma oxular 
birden xırp kesildi. Yurda ses düşdü. Uslu Xocanın 
oğlu Outlug Çinden dönmüşdü. Babasının-anasının 
ollerini öpmezden önco saraya vardı. Xaganın önün- 
do bağır basıb, gözleri yaş dolu, oliboş döndüyünü de- 
di. Yağmur daşı tapılmamışdı. Çinin güney sarayları- 
na yol tapıb o yöredeki bütün tapınagları aramışdılar. 
Bulunmamışdı. Ulusun Tanrı daşı dediyi, ancag gam- 
ların ölmez sanıb Bengü, 9bedi adlandırdıgları daş 
ebedi deyilmiş, ölmüşdü. Bir damla kimi Çin denizi- 
ne gatılıb yox olmuşdu. Oğuz xan iki ilden artıg süren 
bu axtarışın bütün ayrıntılarını, hansı oymaglardan 
keçdiklerini soruşdu. Bu soraglaşmada xaganı sevin- 
diron Çindo savaş sonrası bağlanmış barışı pozmag is- 
teyinin duyulmamasıydı. Karvan-arğışlarla türk elle- 
rinden toxunulmaz keçib gedirler. Ouzeyden gelen 
axınlar dayanıb, ölko sınırlarında, yurd yaxalarında 
basgınlar dayanıb, savaş gorxusu yoxdur, demek, 





“7 Belgü — nişan, olamet 
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Oğuzun vergisi - payı dominde gönderilecek. Üstelik 
Çinin guzey bölgolerinde yaşayan türklerin gücü artır. 
Birlaşo bilsoler Çin xaganlığı yeniden türk beylerinin 
eline keçocek. 

Bu sözleri söyleayaondaen, soruları aydınladandan 
sonra Outlug bağır basıb galxdı. 

Oğuz xan: 

- Bunalma! Sizden sonra daş bulundu. - dedi. 
Dincelin, garşıda uzun yol var. 

Saraydan çıxınca Outlug atını kondin gırağında, 
ormanlıgda onu gözleyen yoldaşlarının yanına sürüb 
söyledi: 

- Böyük xagana vardım. Gözümüz aydın, daş ta- 
pılıbmış! İndi dincele bilerik. Ancag önce moni evi- 
mize ötürün. Birgo çıxag anamın-babamın üzünd... 

Nedoni Outluğun yanında at üstündeki Çin gızı 
Li Şan idi. Özünü türksoylu tabgaç gızıtek tanıdıb 
sevdirso da, türklükdon osor galmamışdı. Dili bilmir, 
Çin törosinco yaşayır, ancag Çutluğu sevir. “İki ilden 
ötdü, Elbilgo gözlemez. Anası-babası da “gelmedi, 
evda çürümeyecekson, elden birini bul, get” söyleyib 
vermiş olarlar onu”- düşüncesiyle Çin gızına könül 
vermişdi. Alıb-gotirmek zordu, ancag xaganın, baba- 
sının ümidlerini gırıb, sevdiyino göre Çindo galması 
daha çotindi. El gınağını göz altına aldı, gızı buraxma- 
dı. İndi uzun yolları keçondon sonra gücünü toparla- 
yıb anasının-babasının üzüno çıxmalıydı. Çinde buna 
Tanrının yazısı, başa golon bir iş kimi baxırdı. Ordaya 
girib, el içine gayıdandan, Çinin gurulu kendloriyle 
tutuşdurula bilmeyen doğma yerleri, ağır durumda ya- 
şayan ulusunu görenden sonra bu evlilik ona anlaşıl- 
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maz görünürdü. “Tanrı buyruğudursa da da, görünür, 
Çin Tanrısının buyruğudur”. Yoldaşları ürek-direk 
vero-vero onu evlorino ötürdüler. 

At ayaglarının sesin Uslu Xocanın üroyi düşdü. 
Oapıya çıxarag tok-tok hor birini bağrına basdı. Oğlu- 
nun yanında çinli gızı görende duruxdu, Outluğun gı- 
zarıb-bozarmasından işi duydu. Heç na demeden ça- 
dıra döndu: 

- Üzü ağ olsun oğlunun, al getir gelinini, - deyib 
xanımına bozardı. 

Ancag xanım, gelin hayında deyildi. Oğlunu duz 
kimi yaladı: 

- Öfke galmadı bizde. Öldünüzden-galdınızdan 
sorag veron da yoxdu... 

Sonra çinli gızı da gucaglayıb öpdü: 

- Balalarımız gayıtdı, Tanrım, - dedi. 

Dışarıdan evlenmek turklarda yasag sayılmazdı. 
Ancag böyük xaganın tapşırığıyla gönderilen oğlunun 
könül şıltaglıglarına uyması Uslu Xocanı üzürdü. Ulus 
neco baxacagdı? Bos bu iki ilde onlara oğul olmuş Eİ- 
bilgo? “Ata adını yürütmeyen xoyrat oğul ata belin- 
don eninca, enmeso yey!”, - deyib çadırına çekildi. 


* Xx 


Elbilgo Çutluğun dönüşünü eşidinca, göyo tul- 
landı. Ancag yanına salıban yurduna bir çinli gız go- 
tirdiyini duyunca, göydon yero çırpıldı. Önce no ede- 
cayoni bilmedi. Sonra torpağa döşenib hönkür-hönkür 
ağladı. Outluğa sevgisi, günleri saya-saya dönüşünü 
gözlemaesi, evlerini öz evi bilmesi bir yana, bos el içi- 
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n9 neca çıxacag? Oız-golinin yanında na deyocok? 
“Ulu Tanrım, öldür, apar moni!” dedi. “Ölüb gelmese 
bundan yaxşı olardı!” 

Dan gızaranda ağ ürgosinin beline sıçrayıb, çölle- 
ro üz tutdu. Didergin düşdü. Gündüzler gördüm deyon 
olmadı. Yalnız geca yarıdan keçonda ata-anasını gır- 
mamag üçün alaçığın gapısını galdırıb, sossiz-ünsüz 
yerin9 uzanardı. El gınağı Uslu Xocaya olan saygıya 
doyib dayandı. Söz böyümedi. Yürüş havasında ayrıca 
çadır tikib Li Şanla yaşayan Outlug da unuduldu. 


* XX 


Geco buludlar şafog sağılmış kimi al gırmızıydı. 
Bu uğur göstericisiydi. Elda “Gec bulud gızarsa, ev- 
da bir çocug doğmuş kibi olur.” deyerdiler. 

İlıg dan esintisi çadırların arasında vıyıltıyla do- 
laşıb, Boz gurd sosina benzer soslar çıxarırdı. 

Yürüş boruları her kesi köçdeki yerina çağırırdı. 
Sossiz-küysüz, öyrenilmiş bir düzenle yola yığışırdılar. 

Dan erto Oğuz xaganın ordusu üzü güneyo axdı. 
İncinin sol yaxasına adlayıb eski el yoluyla diklib, yalı 
aşanda, önce Gündoğandakı uzag Oaraca dağların başı 
gızardı. Sonra dan ışığı tovuz guşunun guyruğu kimi üfü- 
gü bürüdü. Köç dayandı. Başda Oğuz xan, oronler çevri- 
lib, arabadakılar araba üstünden, atlılar at üstünden, ya- 
yalar-piyadalar diz yero goyarag günoşo üç defo bağır 
basdılar. Gün işığı köçün damarlarından dolanıb keçdi. 
Oılıncları ovxarladı, yolları pambıgla döşedi. 

Köçün içinden kiminso sesi sahor guşlarının sa- 
sini batırırdı. 
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Güney yollarıyla Oğuz eli toya gedontek yürü- 
dü. Bu arada önce gönderilmiş elçiler da onlara garşı 
goldiler. Gurda elçini saygıyla garşılayıb, “sözleşib 
bağlanalım”, demişdiler. 

Bir neçe gün sonra Gur yaxasında az sayda bir 
orduyla, ağ bayragla onları garşıladılar. Gur hakimi 
Oğuz xana garşı yeridi, at üstündace salamlaşdılar. 
Danışıb söz kaesdiler. Bir neço gün sonra Gur başçısı 
yurdunun dörd dövresini yağıların sardığını, bu üzdon 
yardım dilediyini, sözleşmeleri baş tutarsa, hor il go- 
rokon vergini ödeyecayıni bildirdi. 

Oğuz xan Gur elinin düzonino toxunulmayaca- 
ğını, törelerina, yasalarına saygıyla yanaçağını bil- 
dirdi. Gur başçısı özüne kiçiklik saymadan: “Oonşu- 
ların dilini, onları yola getirmeyin yolunu bon bili- 
rom!..” deyerek bir bölük seçme Oğuz atlısıyla çapa- 
rag getdi. 

Oğuz xanın atların rongins göre düzülmüş ordu- 
su yaz çomenlerina bonzoyir, könül oxşayır, bu gör- 
küylo daha çox gorxu yaradırdı. Bu ordunu gören 
gonşular, ta Ooznayo, Kabula gader, savaş istomedik- 
lerini, anlaşıb vergi ödeyoceklerini söylediler. Ordu 
dincolmek üçün dağ otoyinda, irmagların üstünde dü- 
şergo saldı. Gur hakimi el olmaları şerofina şölen 
yapdı. El güney yürüşünden savaşsız, itkisiz başı göy- 
lerdo döndü. Dönerken Oğuz xagan beylerinin igidli- 
yindon gürurlanıb, baxalım, ns söyledi: 

Aslanlara köpek baş olarsa, aslanların hapsi kö- 
pek kimi olur. 
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Budun pozularsa, boyler düzor. Boyler pozular- 
sa, kim düzor? 

Oılınc bekçi olursa, boy hüzur bulur. 

Oılınc gımıldansa, yağı gımıldanmaz. 

Günoşdo yarıg, boyda caymag!'“* yox. 

Yerin başı dağ, elin başı boy. 

Adı, ünü belli, üzü ağ, görklü beylerim, orenle- 
rim, seçkinlerim, yücelerim, igidlerim! Doyoriniz 
düşmesin. Elmizin, Tanrımızın garşısında başınız he- 
mişo uca olsun. 


* XX 


Yurdun derdi yurdda galmışdı. Tekco Elbilgo 
govrulmagda, yol aramagdaydı. Güney yürüşünde o 
da atdan enmedi, babasından ayrılmadı. Uzagdan-uza- 
ga Outluğu gördükdo üreoyi paralandı. Yayınıb üz-üzo 
golmedi. Görse, söz açılsa yumşalacağından gorxdu. 
Öc almasa soyumazdı. Yürüşde ol galdırsa, ulusa sos 
düşor, savaşan orlerden biri azalar, hor kos onu suç- 
lardı... Axın çağları el yay toki gorilir, ovunun üstüne 
atılmağa duran aslana dönür; bela çağlarda el içine 
gan salmag golları boşaldar, yürüşa pozuglug gotiror- 
di. Elbilgo bunu eleomirdi, dözürdü. 

Köç yurda dönenden sonra şölenler günlerce 
sürdü. 

Ayın dolub yeri-göyü işıgla görklendiyi bir geco, 
ganının neco axdığını, üreyinin neco atdığını eşitdiyi 
bir damda çadırların kölgesinden keçaorok Çutluğun ağ, 
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alaçığına yanaşdı. Çalın, keço gapı yanlardan hörülme- 
mişdi. İçeriden sos-somir gelmediyinden gapını galdı- 
rıb girdi. İllerle üreyinde gozdirdiyi ulus oroni, könül 
verib sevdiyi Outlug çadırın açıg dünlüyünden duşeon 
ay işığında xanımıyla bağır-bağıra yatırdı. Donub galdı. 
Bu, onun yeriydi. İndi elina asi olan bir ölkonin dove 
tüpürcoyi kimi ağaran ruhsuz laçorinin olmuşdu. Doy- 
mazsızcasına baxdı. Oıyya çokib ağlayardı, “sındı”, de- 
mesoydiler. Çinli gız içinde sevinerdi. Oarşısındakının 
kimliyini unudarag, ay işığında bu uyğuya benzer gö- 
rüntüya baxdıgca baxdı, üroyi oyuldu. Gözel, gıyılmaz 
bir görüklükdü'“, Üzlerinde donan mutlu gülüş ay işı- 
ğında cilvolenirdi. Sanki bir-birino baxıb sevinirdiler. 
Balka da Elbilgeya gülürler. Olsun kim, onu görübler, 
ancag duyurmamag üçün özlerini yatmışlığa vurublar. 
Elbilgo üroyinde: “Tanrım, bu sevinci neco pozum, bu 
uyğuya neco gıyım?” - sordu. 

Sadagdan bir ox çıxardı, döşemoyo sancıb gapı- 
nı açdı, çadırların arasında yox oldu. 

Üç gün keçdi. Outlug oxu tanımış, amma xanı- 
mına heç na demeomişdi. Deyib de nayi deoyişecekdi? 
Gedib Elbilgoni arasınmı? Aradı-buldu, neler oldu, 
neden yapdım bu işi deyocek? Onsuz da Elbilgonin 
ondan sonra ata-babasına etdiyi oğullug, sözünü tutub, 
onu gözlemesi Çutluğu sarsıtmış, içinde Li Şana olan 
duygusunu darmadağın etmişdi. Di gol, na addım ata- 
cağını kasdire bilmirdi. Atının başını çöllere döndoer- 
di. İlxıların, sürülerin yanından sıyrıldı. Cilovu boş 
gören at alıb aparırdı. Göyler yuyulmuş kimi mas ma- 
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viydi. Bu maviliyin bir parçası da yaylanın otoyino 
gonmuşdu. At bu suvat gölünü tanıyır, ora uçurdı. Ela 
bu anda yalın arxasından başga bir atlı çıxdı. Ağ ürgo 
günoşdo par-par yanır, külek Elbilgonin saçlarını bay- 
rag kimi dalğalandırırdı. Ancag türkler gara bayrag 
sevmoaz... Bu xoş görüntü deyil. 

Elbilgo gonşor goldi: 

- Ey, Outlug boy, orlik elamedin! Mani bir el gı- 
zına doyişson, yandırmazdı. Varıb dayılarımın, böyük 
gardaşımın ganına oli bulaşmış min dilli, min üzlü 
çinlilerden birini getirdin. Boni öldürmek için! Ancag 
o da yaşaya bilmez. 9renliyin çatsa, sancdığım oxu 
alıb bitirerdin onu, bacarmadın. Şimdi beni vur! On- 
suz da bir kora vurulmuşam... Vur!.. 

Danışdıgca göz yaşları saçılırdı. 

Outlug gonuşmag, indinin özünde da ona her 
kosdon yavug olan, ilk sevgisini ovutmag, ol atıb atı- 
nın yüyenindon tutarag, onu yanaşı saxlamag istodi. 
Bunu duyan Elbilgo özü cilovu çekdi. Ağ ürgo yana 
sıçrayıb şaho galxdı. Elbilgo atını dolandırıb aralandı, 
dağın milinden geri döndü. Dönerken sadagdan ox 
alıb yayına goydu. 

- Böyüklerimizin ganını batıra bilmezsen, Out- 
lug boy! Xanımından töroyon do çinli olacag. Töre- 
mesina dözmem, - dedi. Bu sözlerle yayı köksüno 
galdırdı. 

Ox vıyıltıyla uçdu, uçdu! Sakitca, boşlugda üzür- 
müşcesind... Sanki gız istoso onu yenidon yayına gayta- 
ra bilerdi. Çutlug ol uzatsa oxu ona yetişmemiş, göyda 
tutar, çöp teki gırıb atardı. Di gel, ikisi do donub uçan 
oxa tamaşa edirdiler. Yaşadıgları ömür goder yol keçdi 
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bu ox, uçdu, uçdu, çiçek sancılırmış kimi Çutluğun sine- 
sina sancıldı. Deşib küreyinden çıxdı. Elbilgo bundan 
sonrasını, Outluğun bükülüb atın boynuna düşmesini, 
atın sanki düşünerek noyiso götür-goy edirmişceosina, 
yavaşca geri dönmesini gözloamaden ağ ürgonin yalına 
yatdı, ürgo onu uçurarag çöllerin sonsuzluğunda itirdi. 


* XX 


At yükünü aşırmamag üçün asta-asta ordaya 
döndü. Haraya çağırırmışcasına kişnedi. Çutlug sürü- 
şüb yero düşso do, ayağı üzongiden asılı galdı. At yi- 
yesini incitmekden gorxurmuş kimi donub galdı. Gö- 
ronlor gaçıb yetişdiler. Ordaya ün düşdü. 

Outluğu kimin vurduğunu anışdıra bilmirdiler. 
Gören atdı, o da tanıglıg ede bilmezdi. Uslu Xocayla 
ordom bir-birlerina açmadan ikisi do bu gözlenilmez 
ölümün Elbilgaden uzag olmadığı düşüncesindeydı- 
ler. Ancag açıb-ağartmadılar. Onsuz da Elbilgo bir ti- 
ko oppek olub, göya çekilmişdi. Bu işde Çin gızının 
suçlu olduğunu hor kos bilirdi. Har gözdon oxunurdu 
bu. Bunu Li Şan da anlayırdı. Töroya göre ölen kişi- 
nin uşagları yetim, kimsoziz buraxılmaz, xanımınasa 
gardaşı yiyolonordi. Çutluğun uşağı yoxdu, bir yan- 
dan da golinin ayağı ağır olmuşdu. Yapışmadılar. Yas 
gurtaran kimi Çina geden bir alış-veriş arğışına goşul- 
du getdi. Ancag üreyinin altında Outluğun kimsoyo 
bildirmediyi üç aylıg cocuğunu da aparırdı. Yarım il- 
don sonra bir oğlu olacagdı. İyirmi ilden sonra Çutlu- 
gun oğlu Çin ordusunda bölük başçısı kimi türklerin 
üstüna golecekdi. 
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AZ ORLOYRİYL9 OOVUŞMAO 


guz xan Günbatan yürüşüna gedacekdi- 

O mi? Neçs il sonra? Belli deyildi. İç sa- 

vaş ara vermirdi. Bir ocag söndürülme- 

miş başgası yanırdı. Ancag bu güzün bitib, gışın baş- 

ladığı günlerde elin günbatan yaxasından daha bir ga- 

ra sorag geldi. 9ski gonşuları gamerler başga gonşu- 

larıyla birgo sözleşmeni pozub, Itılı, Yayıkı aşarag 

yeni gurulan Yengikondadek gelib çatmış, yurdları 

yağmalayıb geri dönmüşler. Özlerinden sonra bir elçi 
da goymuşlar. 

Üzüörtülü elçinin gelişi barış üçün gelenlerin 
golişina bonzeomirdi. Oamor eligindon piti gotirmiş- 
di. Buyurugçu alıb oxudu. OÇamer xaganı yazırdı: 
“Ulu xagan, senin doğuda yağıları biror-biror ozib, 
diz çökdürmenden başımız göyo direndi. Yaradanın 
oli çiyninizde, daşı elinizde. Kim bata bilor size? 
Biz gardaşıg!.. Eyni ataların töremeleriyik. Elleri- 
miz arasında uzun bağlılıg var. Günbatanda yağıların 
siza gelen yollarını biz kosmişik. Outsal daşı daşı- 
mag indi da biza düşür. Yaradan onu Oğuz xan adı- 
na yox, türk adına göndermişdir. Sanıram dörd yanı- 
mızda bunca yağı varken, gücümüzü bir-birimize 
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göstermeli deyilik. Daşı vermekle gardaş gırğınının 
garşısını alarsan...” 

Oğuz xan Yağmur daşının savaş üçün bir ilişik 
yeri olduğunu anladı. Yürüşlerine ayrı bir don biço 
bilmemişdiler. Türklerin Çara deniz dedikleri Pont 
denizinin guzey-doğu çevresi gamerlerindi. Gücleri, 
varları tükonmezdi. Boş yerden üz tutub bura golmaz- 
diler. Onu gorxutmag istoyir, “daşı vermesen, savaşa- 
cağıg” deyirler. 

Oamerlerin bu gözlenilmez basgını Oğuz xanın 
günbatana yürüş isteoyini alovlandırdı. Yürüş öncesi 
gorokon işlerin tapşırığı verilmişdi... 


* XX 


Tanrıçılar eldon-ele, ulusdan-ulusa dolaşıb ga- 
yıtdıgca Oğuz xanın dünyanı bir inanca tapınan, bir 
töroye bağlanan, bir bayrag daşıyan tek bir ölkoyo çe- 
virmek isteyi güclenirdi. 

Bir yandan da Oam Atanın, babasının çağın- 
dan sarayın baş gonoşçisi, ayıtçısı olmuş, gocalıb 
elden düşse de, düşüncesinin kosorini itirmemiş 
Ulu türkün, uşagkon ona ataboylik etmiş Uslu Xo- 
canın verdikleri bilgilerden sonra onu çokon Kaspi 
ötesindeki birdilli, yavug soylara, sonra da firoun- 
ların Misirina goderki yerlero ulaşmag arzusundan 
gopa bilmirdi. 

Bu uzun, dönüşü olub-olmayacağı bilinmeyen 
yürüşe onunla birga on minlerla ev gedecekdi. Buna 
uyğun keçinacek, araba, at-dovo, yarag-yasag topar- 
lanmalıydı. 
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Bu arada Issığın o üzündon çox ağır bir sorag 
geldi. Oğuz xanın on güvenikli goldaşları, yoldaş- 
ları olan uyğurların gündoğanda galmış bir ganadiı- 
nın karluklarla savaşı biter-bitmez, bu dafa güney- 
den tangutların basgını başlamışdı. Çarşıda bir ne- 
ço ay vaxt vardı. Oğuz xan atları, dovo ilxılarını, 
sürüleri yemleyib yola beslemek üçün İnci çayı 
sızrasına enacokdi. Arxada galmış uy&yr eline yar- 
dım elamadaen yürüşe çıxa bilmezdi. Ooşun başçı- 
larından uyğur beyi Dolmuşu beş min atlıyla Beş- 
balığa gönderdi. 

İnci çayına enon yarğanların başında arxadan 
böyük bir köç yetişdi. Oğuz xanın günbatan yürüşünü 
eşidinca, ona goşulmag isteyen Az orleri Göymen 
dağlarından gopub golmişdiler. Oğuz xan Az erlerinin 
başçısı Alpan bayi yanında oturdub ağırladı. Çoşun, 
gobila başçılarına armağanlar verdi. Yürüşün ikisina 
do uğurlu olmasını diledi. 

Alpan bay dedi: 

- Bizim ulularımız Oazlıg deyilen buzlu dağ- 
lardan perikibler. On beş, iyirmi doğuş önca Ouzey- 
don keçilmez dağları aşıb gelen, garışga sürüsü to- 
kin sayı bilinmeyon, bizim dilde danışmayan yırtıcı 
axın bizi yerimizden gopardı. Yüz illerdi yurd deyi- 
ben gurd kimi ulaşır, yer üzünü olek-velak ederek 
dolaşır, ancag içimizdeki acını govub çıxara bilmi- 
rik. Tanrı seni bizim öcümüzü almağa göndermiş. 
Bu böyük yolçulugda sona goşulurug. Harda son, 
orada biz... 

Oğuz xan üçün bu gözlenilmez, başını göyo di- 
kon bir olaydı. Az orlerini tanıyırdı, bilirdi. Dağınıg 
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yaşasalar da, erdemleri, boy-buxunları, görkleri, iti 
dilleriyle başga boylardan seçilirdiler. Ancag kök- 
lerinin Çazlıg dağlarının o üzüno bağlı olduğunu ilk 
kos eşidirdi. Bu bilgi onun garşıdakı yürüşünün doğ- 
ruluğunun daha bir göstoricisiydi. İndi tokco Oa- 
merlerla üzülüşüb-düzülüşmeya yox, elaca do soy- 
daşlarının ollerindon alınmış yurdlarını gaytarmağa 
gedirdi. 
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OSKİ TARİXİN SONU 


ole havalar isinmemiş, ilin beş ayı do- 

H nan İnci irmağının buzu orimomişdi. 

Bu, Oğuz xanın yolçuluğunu asanlaşdı- 

rırdı. Çay aşağı Aral gölünün bir neçe günlüyündeki 

yeni başkondina - Yengikonde doğru endiler. İncinin 

sağından-solundan orenler axıb gelirdi. Oğuz xan yaş- 

lıların elden gopmasını istomirdi. “Biz yurdlarımızı 

atıb getmirik! Yeri bütövleşdirib, ulusumuzu onun be- 

yi gılmağa gedirik! Günçıxanın yaxa daşları ucaldıl- 

mışdır. Dönüşde o daşları Kadırğan dağlarının o üzü- 

na, Böyük donizo daşıyacağıg. Günbatanda hamını el 
edib, güdretimizi artırıb dönacoyik!” deyirdi. 

İnci boyu ekin-biçin yerlerine, badam, alma, 
heyva bağlarına, daşdan, torpagdan tikilmiş obalara 
onurla baxırdı. Onun budununa yalnız akınçı, döyüş- 
çü, heyvandar kimi baxanlar gözlerino su versinler. 
Türkün ordusu saldıranda, gorxuncdur, söz yox, aslan- 
lar kimi saldırır. Ancag yiyeleondiyi elleri duygusallıg- 
la, tanrısal törelerle yöneldir. 

Yaz golinco çayın buz örtüyü lay-lay, parça-par- 
ça axıb Aral gölüne tökülecek. Ordan ta Termez ci- 
varlarınadek gemiler üzür. Onun yurdunun gomileri!.. 
Alış-veriş gızışır. Xarezmliler Çinden vurub Ellindon 
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çıxırlar. Xarozm demiş, Oaragumla ağız-ağıza olan bu 
connet bucağını çox sevirdi. Aral donizinin dörd yanı 
onun uluslarının gur yaşadığı yerlerdi. Burdan yükle- 
nib Kaspinin guzeyinden aşacagdılar. 

İndiyedek heç bir axın onu bunca ilgilendirme- 
mişdi. Yol uzagdı, ağırdı, sözsüz! Gedacayi ölkeler 
do garışıgdı. Çin, Hind goder galabalıgdı. Yer üzünün 
bütün yollarının govuşduğu, togguşma, birloşib-ayrıl- 
ma, gan-gada yerloriydi. 

Karvanlarla illor uzunu gedib-gayıdan tanrıçılar 
könülsüz danışırdılar. İç-içe xırdaca ellerin inancları 
da garışıgdı, barışmaz durumdaydı. Göy Tanrının 
inancının yayılmasına garşı çıxanlar özlerini Yer Tan- 
rısı sayırdılar. Doğuya baxmış günbatandakılar daha 
golenaksal, daha direnişli, ruh alamina daha çox bağ- 
lıydılar. Tanrıçıların Kaspinin o üzündo üzleşdikleri 
zorluglar, çokdikleri acılar Oğuz xanı tolesdirirdi. 
Onun bu ovgatı eli bürümüşdü. 

Yollar boyu başlıca düşüncesi, gayğısı akın yır- 
yığışının bitirilmesine yönelmişdi. İyirmi gün sonra 
Xarozmin baş kondi Xivaoyo yetişdi. Orda iki gün din- 
colib guzeyo üz tutdu, İncini adladı, çadırlarını Yeni- 
gikondin gapısı ağzında gurdu. 

Küçolarinda adam olinden torponmek olmayan, 
bağ-bağçaları göz oxşayan, gur, gülorüz, gonagcıl Xi- 
veden sonra Yengikend boz, yapışıgsız görünürdü... 

Gec ila gündüzün boraborleşdiyi gün Issıg göle 
gönderilmiş goşun çaparag özünü yetirdi. Uyğur bayi Dol- 
muş Oğuz xanın önünde diz yere goyub, bağır basdı. 

Tangut ordusu darmadağın edilmiş, uyğurların 
uzun sürecek dincliyi gurulmuşdu. Ancag ele bir iş do 
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baş vermişdi ki, savaşda yenilseler, ondan yaxşı olardı. 
Yağı 9rkonun yolunu bulub, sızraya girmiş ve mağara- 
ları yağmalayıb, dağıdıb, bitikleri alıb getmişdiler. 

Oğuz xan yerinden sıçradı. Oılıncın gebzesini 
sıxmagdan oli damar-damar oldu. Amma bu uzaglıg- 
dan heç na yapa bilmeyocayini görüb taxta çökdü; ol- 
leriyle başını tutdu: 

- Bos Ata Ünürdeki ağumuz, bos bitiklor? 

- Her şeyi çalıblar. 

- Bos Oam Ata? 

- Öldüsünü-galdısını bilen yoxdur. Onu da tu- 
tuglayıb aparıblar dediler. Biri dedi yolda gurtulub, 
Forgano yoluyla günbatana doğru gaçıb. Başgası da 
ünürün içina dalıb, göye çekilib deyirdi. 

Oğuz xan özüyle danışırmış kimi “ÇOutsal daşın 
oğurlanması moni bu godor yandırmamışdı. Zaton Ata 
Mağarada Tanrı damğası gorunurdu. O, bize yetorliy- 
di. Ancag indi her şey geyb olub getdi. Yer oğlunu 
Tanrıya, Ulu Göylers aparan yollar gapandı, keçmişi- 
mizin açarını itirdik. Bu ela başımızın açarını itirmek 
demekdi. Tanrıya ulaşdıran dilimiz bağlandı. Har şey 
bitdi. Yazıg turko, yazıglar bizo!” dedi. 
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